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Historya prawdziwa*

Swieze zdarzenie w Niemczech, ktore
tadto iest wiadome aby go trzeba bylto po't
mza¢, datlo osnowe¢ drobnemu temu pisom u —
\utor przeniost tylko scen¢ do Polski, a 'y
a oyczystym piszac igzyku dotkna¢é mogt na-
rodowosci, ktora zawsze iest Polakowi pntf-
iemug.
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Hrabia Zaborowski z Petersburga do Patko*
wnika Szcztropolskiego w fVixrszawiee

XT

IVochany towarzyszu niegdy$ broni, a ra-

cz¢y czci godny mtodos$ci moiey Mentorze —

Owozem iuz na mieyscu mego przeznaczenia.

Zaszczytne monarchy wezwanie dalo mi sto-

znaczenie, a co wigksza rodzay zatru-

pien,
odry-

dnienia, ktory zaymuiac mnie calego,
wa od nawyklych owych duman, ktéore mi
nieraz wyrzucate§ i1 za niewlasciwe wiekowi
memu sadzites. — W rzeczy samey, kiedy w
ciagley teraz podrdézy pozbawiony towarzy-
stwa, a czyta¢ dla zimney pory nie mogac,
wigcey niz kiedy zastanawia¢ si¢ nad soba i
wchodzi¢ w siebie poczalem, nie moge odga-
dnaé¢ wsobie ley sktonnosci do rozrzewnienia,
arazem tey na szczescie domowe oboigtnosci,
ktora w sobie co raz bardziey postrzegam.
Mtody, zdrow, dobrze urodzony, bogaty, i
zadng ieszcze nie miotany namig¢tnoscia, kto-
ra zwykle panowanie rozumowi odbiera, to
iest, ze na tonie familii ktérey inni tyle mi
zazdroszczg, nie znaydui¢ ley niewinney
stodyczy, tego =zaspokaiaigcego szczgscia,
ktore winnych rowiennikach moich tak mnie
tkliwie przeymuie. Zbyt nieufne postepowa-
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nie zoycem | trwozliwe i wymuszone z siostrg

zawsze sobie wyrzucam, a iednak nie mam

tyle nad soba mocy, zebym ie moégt przero-
bi¢c.  Odkrywam ci smutne te mysli moicli
marzenia, bo przyznai¢ ci si¢, ze clioc od da-
wna na sercu mi cigzyly, nigdy iednak tyle
mi si¢ uczu¢ nie daly, iak przy pozegnaniu i
ostatnim moim z domu wyiezdzie. — Dobry
moy oyciec, mimo zwykley sobie surowey
nieco postawy, czuley niz kiedy do serca
mnie swego przyciskat; stroskana siostra, wi-
doczne 1zy cho¢ ukradkiem nieco ronita, do-
mownicy plakali, ia tylko sam spokoyna obo-
jetnoscig dla oyca, a drazliwoscia iaka$ dla
ptaczacey siostry przejety, zywe, to prawda,
ale nienaturalne i niestosowne iakies czutem
w sobie wzruszenie, i sama tylko nadrabiatlem
grzeczno$cig, zeby si¢ nie okazaé niewdzie-
cznym; wskoczylem wreszcie w poiazd, i w
odretwieniu ktoremu daé przyczyny nie U-
miem, ztryumfem nieiakim, Ze nie powiem
ukontentowaniem, odiezdzalem; radbym byt
by¢ wtym momeiKiie o sto mil drogi, zeby
nie mjsle¢, ze iest ktos co $inikaigcy moy
poiazd zroszonemi odprowadza oczyma, co
iednak gdyby nie bylo, réwne i nierownie
wigksze podobno uczutbym byl zmartwienie.

Sprzecznosci tey i dziwactwa poruszen nie

inoge przypisa¢ charakterowi moiemu, bo
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dniem wprzod zegnaiac s» z Honoratq, kto-
ra, tylko ze ranie wychowata, tak si¢ tkliwie
rozczulonym poczulem, ze po kilka razy do
blogostawigcey podr6z moi¢ wracalem, i $ci-
skaigc poczciwag staruszke oderwaé si¢ od
niey nie moglem. — Ty wreszcie kochany
Wactawie, ty sam dasz czulo$ci moiey $wia-
dectwo, i1 gdyby nie powinno$é¢ stuzby, ktora
nie data ci byc w moment wyiazdu mego
przytomnym, z caley zcgnaigcey mnie u-
przeymie familii, tyby$ ieden ostatnie wey-
rzenie i stodka wzaiemno$¢é otrzymal. Badz
zdrow przyiacielu, apowierzenie moie w ser-
cu swoiem zachoway — Oboigtni zleby ie tto-
maczyli, przyiazn zas, iesli nie wymowié, to
przynaymniey ukry¢ potrali.

LIST II.
Tenze do Ttgoi.

Drugi list pisz¢ do ciebie przyiacielu, —
potrzeba to iest mego serca, ktore stodko
nawykte wszystkie dzieli¢ ztoba uczucia o-
beys$¢ si¢ bez ciebie nie moze. — Nie obawiay
si¢ kochany Whctawie, aby$ tu znalazt rzad-
kiey przyiazni iaka iest migdzy nami rywala,
zwyczayug iest dworakom wszystkim wada
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malo si¢ przywigzywaé, a ia zurzgdu mego z
tcmi tylko mam 1Ili do czynienia.
Nic ieszcze nie mialem od was zW ar-

szawy — niewdzigczno$ciag byloby zapominac
o tym ktoéry w was tylko zyie, w was iednych
cale swoie szczgScie poklada. — Moia siostra,

moia kochana siostra! ilez sobie nie wyrzu-
cam ze si¢ znig tak zimno rozstalem.— Ztem
wszystkiem niepewno$¢ iaka$, boiazn przesta-
pienia wtlasciwoy przywigzania brata swego
granicy; tlum przytomnych, bo wreszcie,
»dyby przy tobie tylko iednym $wiadku, lecz
c6z to, mai by¢ wystepkiem, obraz ten bo-
stwa, naydoskonalsze dzieto iego na ziemi, w
obecnosci domowych, w obliczu $wiata catego
nayblizszemu z krewnych uwielbia¢? powiedz
mi, powiedz przyiacielu, powiedz szczerze i
otwarcie zznang mi §wiatla i charakteru twe-
go pewnoS$cia, bo ieduak iest wtym cos ta-
kiego co mnie nie ubezpiecza, co mnie nie
czyni spokoynym.

W ten moment pakiet mi listow oddaig,
widz¢ miedzy nierni charakter mego oyca,
poczciwey Honoraty, ale twego nie widze,
niespokoyny iestem niezmiernie, i zamykam
list zeby nie opusci¢ poczty i wraz ci to o-
znaymié¢. — Pozdrowienie i przyiazn.
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Honorata 7 Stuzewa do Hrabiego Zaiio-
rowskiego w Petersburgu.

Mosci Panie Hrabio! albo raczey kocha-
ny moy Panie Karolu — Mam prawo ztg si¢
do ciebie poufatoscia odzywaé; ach mam wig-
cey podobno iak myslisz. — Nie pamigtasz te-
go ile§ mnie lez kosztowal— nie pamigtasz od
wielum ci¢ niebezpieczenstw ustrzegta — nie
pamigtasz... bo nie 'wiesz. — Ale do$¢ tego co
mingto, przystapmy do tego co iest.

A naprzod donosze ci, ze powyiezdzie
twoim DbyliSmy iak powarzeni, ale powoli
weszto wszystko w porzadek. Pan Starosta
zaiety iak zawsze wielkiemi iakiemi$ rzeczami,
-albo pisze do wielkich panéw, albo z niemi
rozmawia; kontent ze§ na wysokim urzedzie,
zdaie si¢ by¢ tatwo z oddalenia twego pocie-
szonym. Panna Teressa catego domu kocha-
nie, i stusznie, bo tez to aniot niec Panna, ca-
lusienki dzien siedzi z guwernantkg zamknie-
ta i w wieczor dopiero na pokoie wychodzi,
gdzie zbiera si¢ zawsze kilka dobranych osob,
mianowicie Pani Kasztelanowa z siostrzenica
swoig a wielka przyiaciotka Terossy. Uwazam
iednak ze od nieiakiego czasu Panna Teressa
bardzo iest smutna, pozawczora iezdzily z
madam do Willanowa, a stamtad przyszlty &l
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mnl!e piechotg; przylelam ich lak * “sj™
naylepiey, ale widzialam ze iey .
nie mile,

niechciala $mietany ktora a .
dumata tylko pod drzewem ,a.ic.c.. nieraz Z

sobg siadywali, i Pocita * zpieskiem kto

rego$ iey darowal; pe.zl. r-ty- »»
, zke/i wyszukawszy kwiatku

wyr« ala go Zkrzaczkiem i posadz,la »
ku

» !
kwiatowey uaszey kwatery, " !
ziebym go polewala, bo bedzie go

czesto od-

wiedzaé¢ i Z niego przywiazania lub odmiany

brata dla siebie dochodzié. Ja co gu.el -
g

lubi¢, chcialam icy to >

serca, bo lak ia rozczulona

miast strofowania chwycilam iey ieke >

O Boze! gdyby to nieba...
ale nie-to niepodobna. - Ach Paine Karo

lu! nie puszezay si¢ nigdy proatey ''rog ,
den Mad prowadzi w drugi,

memi zrosilam. -

-1 nareszcie tak
czlowiek

zapieta, Ze nie znajdzie Zadnego
sposobu wybrnienia.

L I S T 1V.

Starosta Pyszniewsli oyciec, do Hrabiego

Zaborowskiego syna.

Spiesze si¢ z pisaniem méy synu, zeby
w pierwszym twoim na $wiat, czjU iaczey na
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zycie publiczne wstepie, odSwiezy¢ w pamigcei
twoiey dane ci na Wyiezdnem przestrogi. _
Jest to wazny kres. od ktorego czestokro¢ los
calego zycia zalezy, iezeli nieszczgsliwie nie-
trafno§cia postgpowania, zlym towarzystwa
wyborem, oddaniem si¢ powiernikom, i gnu-
snem lub rozrzuconem zyciem , W waznym
twoim publicznego zycia zawodzie powszechne
zawiedziesz oczekiwania; prézno potym odmie-
nitby$ sposob, poprawit zboczenia i podwoit

twoie starania, zostanie pierwszo Wwrazenie,

zazdros$ni 1 niechetni potrafig ie podsycac, i
dlugiego trzeba bedzie czasu zeby si¢ catkowi-
cie zatarto.— Tak wigc mody synu! zbierz ra-
zem wszystkie twoie sily, wszystkie zdatnosci
i wszyslkiemi niemi dobiiay si¢ trudney pu-
blicznego urzednika chwaty, pofolguiesz so-
bie, a pofolguiesz bez uszczerbku zuaczenia
twoiego w tenczas, kiedy to juz ugruntowano
zostanie, Masz pigkne przymioty, nie brakn-
ie ci na talentach, w urodzeniu 1 maiatku.
mozesz wszystkim wyroéwnaé, przeszedies nad-
to z zaszczytem 1 chluba szlachetny zawodd
wojskowy, przez ktéry w wieku naszym do,
wszystkiego droga otwarta.— Masz wigc cze-
go tizeba, a szczg¢$liwy wypadek zastgpowania
nieprzytomnego ministra, postawit ci¢ na sto-,
pmu, na ktéorym mozesz cala twoi¢ zdolnosé

rozwinag¢, Atoli mam ci do wyrzucenia te
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sktonno$¢ do przestawania namatem, to umiar-
kowanie w zadzach, to spokoynosci pragnienie,
ktore wkorzenioney domu naszego amhicyi mo-
ga bardzo stawaé na przeszkodzie.— Smierc bys
,ni synu przy$pieszyt, gdybys$, powodowany
drobnemi temi widokami, opuscit porg po-
mys$lnego teraz domu naszego wyniesienia;
iedynakiem iesle§- w tobie cata moia nadz.cia.

Okolicznosci Europy obieouig dlugg izeczom

publicznym spokoynos$¢, w takim stanie rze-

czy nie masz mieysca Elewacji, albo lezeli
iest to chyba nudna droga dlugiey i praco-
w ity zastugi, teraz ieszcze moznaby wy-
biedz, i kredyt familii utrzymad.

Spiesz si¢
tylko bo czas niedtugi,

posytam ci listag na-
ich koniecznie u-

wszscy sa szlachta polska,
iesli nie osobiscie

szych przyiacidotl, trzeba
miescic, a zatem
to familiynie miec mu-
sieli w krain zastugi, nie masz wig¢c skruputu

do wszyslkiego ich promowowac i1 na sto-

pnie iakie si¢ zdarza posuwac, ia iuz ogtositem
ze to bedzie, nie przystaloby robi¢ oyca
ktamca. — Badz zdréw synu kochany,
zaniedbuy sta¢ si¢ godnym nadziei i

nia ktore w tobie familia poktada.

ame

zauta-
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LI ST V.

Szczeropolsli Pulkownik do JJrahiego Zabo-
rowskiego
z Lowicza.

Zgadywam niespokoyno$¢ iakg mie¢ mu-
siale§ Kochany Hrabio, kiedy wigcey miesigca
zadney omnie nie miate§ wiadomosci.— Ale
uwaz tylko czy mozna bylo inaczey.—Powroci-
wszy do domu okoto godziny iuz lotey w wie-
czor, po konnym owym spacerku ktory$Smy do
Stuzewa zrobili, znalaztem rozkaz Naczelnego
W odza zlustrowanie Brygady drugiey ktorey
Jeneral inng czynnoS$cia zaigty; rozkaz ten
naznaczal mi wyiazd we 24 godzinach, a iuz
byto 12 uptyng¢to— Trzeba wigc bylo wybieraé
si¢ wpodr6z, zdawa¢ kommende, przypilno-
waé w Biurze Jnstrukcyi, -owo zgola ledwo
zdotalem , iak wiesz Dbiletem ci¢ pozegnal.
Wyiechatem nie wiedzac iak dlugo zabawig,
spodziewatem si¢ krocey, ale nowe coraz zlece-
nia nowe dawaly zatrudnienie. — Nie nudzg
ci¢ szczegbdtami ktorych czasu stuzby dosycies
si¢ nastuchal, ale ze stuzba twoia winnym
byta czasie i w innych cale stosunkach, mito
mi pochlubi¢ si¢ przed toba, ze w wielu miey-
scach godzac ducha woyskowego zduchem o-
bywatelskim, obudwom zrobitem przystuge.
.Trzeba ¢i bowiem wiedzie¢ ze kamratom na-.



szym z zagranicy przybytym troche¢ si¢ glo™y
zawrécﬁ’y, nadtd Blalﬂl'ﬁ;Wfﬂﬁ ze waleczno$¢ ich

drom im do krain ut.rU,

azap.nuna., ze "
wlasney iy>4 oyczyioie-

Nan ras brana cy-
wilni dlugim pasmom ;m™ m™ » x ¢

ZywWego osdlo ,, czasem drazl.wanu.
i ,l.przyzwo.te wymagan.,
iediiych, usuwania siej i odmaw.a.ua drugich i
iednym 1 drugim powiedzialem prawd,, dow.o-

dt ITm ze bracia, ze synowie Udu* oyczy-
zny,

S ,d niewczesne

i szczerze do siebie zblizyem.
y Badz zdréw przyi.cialu-Z twa.ery p.sz,

ci iak Zzolnierz, z BuWar.zawsk.ch

bedziesz ,,ogi odemnie co§ wykwmtmeyzsego
ustyszeé.

1 ST VI

.y €, ZahorecM

z Peiersburga do PuUo-
wnika Szczeropolskiego w Warszawie.

Gdybym byl nie odebral listu twego *
fowlczi BHWQHWF nie wiedzialbym co my*
iuZ miatem umys$lnego wyprawiaé, dwa
miestate ez %ﬁﬁﬁ%}' wiadomosci o tym ktorggo
ciacle wi'tjlz{éé V.oV sobi@ nawyk%em.
pizy sou

twdy militarny
cbwile ktéreSmy razem pedazili.
*i,;:, tobiety.

n<ist

y J

lowute hasto utrzymywali
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miedzy nami zwiazek, ukrywato niebezpieczen-
stwa, 1 czynitlo wszystko przyiemuem. Teraz,
ach teraz, wszystko winiiey postaci. Ulega-
nia... wzgledy... realno$§¢; smutna realno$¢ po
tak miley i czaruigcey illuzyi.

Miatem list od oyca, i od poczciwey Ho-
noraty; obydwa powodem sg i osnowg ty-
sigcznych mysli, ktore ztoba potrzebuie podzie-
lic. Co do oyca, smuca mnie niezmiernie
rozkazy ktéorych wigksza czes$cig nie tylko u-
skuleczni¢, ale zyczy¢ nawet ich uskutecznie-
Rady i przestrogi iego wy-

nia nie mogg.
poki niestosowane a-

borne sg poki ogdlne,
le gdzie tylk<" osobisto§¢ zachodzi, tam pogo-

dzi¢ ich zsposobem mys$lenia mego nie umiem;
ach czemuz czgstokro¢ tyle si¢ zsoba réznie-

my! Warta wdzigcznosci i wzgledow, opie-
kunka pierwszey moiey mtodosci, przeraza
zdaie si¢

mnie boiaznig innego cale rodzaiu;
mie¢ taiemnice iakas$, ktora iey cigzy, ktora
sobie wyrzuca. Ach mam i ia takze kochany
przyiacielu! Dotkneta iey w koncu swego li-
a boday czy nie caty ten list iedno i toz
samo zawiera. Dotknigcie to naksztatt elektry-
cznej iskry catego mnie przeszylo, i dobylo
z glgbi serca mego, to co sam przed soba
ukrywalem, 1 myslitem ze do grobu =z soba

ponios¢. Ach przyjacielu! co za przeznacze-

stu,
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nie!... nie, nie ma szczgscia na ziemi.

Mnie przynaymniey nie wystawia si¢ ma
czé¢y 11 obole potworo, na ktérego weyrzen «

krew si¢ w zytach $cina, 1 pot zimny czoto

oblewa.

LIST VII.

Szczeropolsli Putkownik do Hrabiego Za-

borowskiego a Warszawy-

Niecierpliwie do Warszawy wiezdzatem,

przed lat 20 bywalto co$ podobnego, ale ie-

dnak, trzeba prawd¢ wyznaé, zrozmega; mo-

cnieysze serca bicie, 1 czaruigca wszystko il-

luzya ostrzegata w ten czas o zbhzemu si¢ o
mieysca pobytu kochanki, upaiaigca rozkosz
na calg iey alinosier¢ rozlana, diaznita im g

wacya 1 wyprzedzata czule u$ciskania, ktore
miaty nastapi¢ a ktdore czasem zawiodty; teraz
rzetelna przyiazn mniey zywe ale pewmeysz.
gotuie mi stodycze. Miatem znalez¢ list od
przyiaciela i wyczyta¢ w nim ze mnie kocha,
i Ze mu sie dobrze powodzi.— Tak si¢ 1 sta o,
znalaztem; ale kochany Hiabio, co ci J

co si¢ ztwych listow przebita? iakie widmo

zjadliwym swoim owiongto ci¢ oddechem: co

ty sobie wyrzucasz? przyznam si¢ ze dlugo my-

na nic natrafi¢ nie mog¢.— Bez uniesienia
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si¢ i nowomodnych przesad, mozna by¢, iuk
i aktualnie iestes, bardzo dobrym synem, mia-
nowicie dla oyca ktory zawsze w nieiakiem cig
trzymat oddaleniu, — Siostry tak miluchney i
Wartey kochania, za co i brat kocha¢ nie ma
serdecznie; ia (stary, aprzyznam ci si¢, ieszcze-
bym dla niey gotéow rzuci¢ si¢ z Bekieszowcy
gory, ktora nam pod Wilnem czasu kampanii
iako pomnik podobnego zdarzenia pokazy-
wano. Co ci zatem iest, nie rozumiem.
Stysze czegsto teraz o chorobach iakiche$Smy
dawnicy nie znali; chorobach w ktoéryclito' nic
nie boli; o drazliwosci nerwow, porywaniu'spa-
zmow, 1 t. d. bylzeby$ ta chorba dotkniouy? s-
na to zagraniczne wody, przy nich bale, gry,
i samotne a przynaymniey sam na sam po g0-
rach x skatach przechadzki;—iezeli za$§ bardzo
co pilnego, to Augustynei w Sieradzkiem, iedz
Panie Hrabio, iedz, albo raczey zostaw to
kobietom, badZz mezczyzna i zaymiy si¢ pra-
cg, to naylepsze lekarstwo.— W ybacz kochany
przyiacielu, ze zwyklym molm sposobem mowie
ci bez ogrodki prawde, zeby$ mnie iednak nie
*posadzil otwardo$¢ serga i nieczulos§¢, dam ci
zaraz przeciwne temu dowody.— Oto kochany
Ilrabio, bytem zawczora w Stuzewie, wieszze, ze
nie poznni¢ cale dobrey tey kobiety, zmienita si¢
widocznie; smutna, zamys$lona, zdaie si¢ by¢
zgryzota iaka$§ dotknieta, ktora ig xiiszezy i



trawi- — Ale iaka temu mogtaby byc przyczy-
ha, dumaigc nad tem powrécitem do miasta i
prosto do oyca twego zaiechalem. Teressa z
anielskim swoim u$miechem przyi¢la mnie iak
przyiaciela brata, do ktérego nayczuley przywig-
zana; melancliolia iaka$§ zdata si¢ by¢ na picknéy
iey twarzy wyryta, ale melancliolia rozrzewnie-
nia, melancholia zadng zgryzot me zatruta go-
rycza, ktora nie przeraza, ale rozczula, i wktorey
bytaby dla mnie niebezpieczmeysza sto razy
gdybym si¢ byl 30 lat poéznic¢y urodzit. Py-
tala si¢ iak dawno Ust mialem od ciebie, przy-
znata si¢ ze teskni do brata, i nie dziw, bo
wyiawszy przypadkowe twoie teraz sphny, w
charakterach waszych tyle

widzialem =zawsze
zgodnosci,

ze .pradwziwie iak Brat z Siostrg
na ieduey dozy¢by wam trzeba szypulce.
Wyszedt potym z gabinetu swego twoy oycrec,
i zdawat si¢ wynosi¢ z soba niedowarzony la-
ki§ proiekt, ktéory sam nieiasno leszcze poy-
niowal, przywital mnie z roztargnieniem, i po-
wiedziat tylko, ii dziwuie si¢ mocno ze nic
nie ma dotad od ciebie. Badz zdrow kochany
przyiacielu, biegne¢ do Szowo ( Chauvot) na
twardg pieczen bifisztykiem po
nazwang, biegn¢ nie dla obiadu,
lepszy u Rosengarta znalaztbym,

modnemu
bo tanszy i

ale zeby
echwyta¢ kogo zkollegow, ktorzy w o ozo,



144

wey kury przyprawie, Poulet a la Marengo,
latwo zly obiad wybaczg, byle go drogo pod

kolumnami zaptacié.

LI ST VIII.

Teressa do Pauliny siostrzenicy Wspomnione'y
powyiey Kasztellanowey.

Co lo iest kochana Paulino! zapomniaty-
$cie obiedwie z ciocig onas, ato w ten czas
kiedy towarzystwo wasze naybardziey byloby
mi potrzebnej wszak to iuz blisko tydzieh ia-
kiescie u nas nie byly, tydzien ten smutno mi
przeszed!, sama nie wiem co mi iest. Pani
Sainval wymawia mi ustawicznie roztar-
gnienie, 1 wrzeczy samey sama go W sobie
postrzegam, powiesz zapewne ze to wyiazd
brata 1 masz po czg¢Sci racyaj wiesz iak
on byt dusza naszych =zabaw, iak ich
mWyszukiwal, iak checi nasze uprzedzal, te-
skni¢ po nim bardzo rzecz naturalna; alez
znowu takie zaigcie, przywykta nic nie mieé
przed tobg taynego, wyiawdam ci czego Pani
Sainval nie $mialam ieszcze powiedzieé, i co
przed toba nawet, atego nigdy ieszcze nie by«
to , kosztuie mnie wymoéwié.'— Nic robié, nic
mys$le¢ nie moge, zeby obraz iego nie byt
mi wmyS$li przytomnyj szukam samotnos$ci, a

po
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po godzinowym, sama nie wiem o czém duma-
niu! cni* oczy moie samowolnie _lzami zroszo-
ne. Paulino, kochana Paulino lrak on nmg
szczg$cie moie pomieszaé, on, co zdam si¢ Zy-

cie swoie dalby, zeby mnie widzie¢ szczesli a,
pomieszat za§ prawdziwie, a kiedy praw *

niani wyznaé¢, przed swoim leszcze wyiazdem

Pamigtasz owo, kiedy graiac w gry
dzaniu fauléw, kazano mu przyiacio < ¥y
mieni¢, on dwakro¢ czule na mine jy r -

vvszv ciebie nareszcie wymierni, to tak mnie

mocno Obeszlo, ze musiatam szuka¢ pozoruwyy-
»

1w T)VZVVSC powoli do siebie; drugi raz w

francuskim kadrylu, ktéregosmy przed balem

prébowali, zamiast
niemu podawang pochwycit, na

L »iu» « ¥« '<*-Ulatam ,ze —

Przypominam” ie-
Z_ «e
ody nie moglam. Powrdciwszy laz z ta
15 chwali¢ grzeczny ton i
wielu oséb ,,a nim przytomnych, Uocia tw

odezwata ni, fa »» o« T A~ ~to
zyczytaby mu wigceSy zwrocie uwagi,
Podkomorzanka Bogacka siosliztm c !
wody, przy starownem wychowami.. p #ny
Tulemach, do dwoéch nullionow posagu. »

1817. Czenviec. T- VIH° 10



i46

wszystko zrobitoby si¢ w domu bez fochow i
aubiekcyi... Wtem poczeta moéwié z oycem
moim pocichu, ia za§ iak warem oblana, za-
miast winszowac¢ bratu tak dobrey partyi, a sd-
bie grzeczney i bogatey bratowey, wzdrygneg-
tam sig, iakobym dla niego rade¢ iaka$ nieprzy-
iacielska ustyszala, co mnie za§ naybardziey
obeszto, iest to, iz zdawato mi si¢ ze postrzegt
moie zmieszanie, bo iakby nie onim byla mo-
wa, nie zwazal co twoia Ciocia mowila, ale
caly czas we mnie mial oczy wlepione. — Za-
bratam razem wszystko zeby stan duszy mo-
iey lepiey ci byl znaiomy; masz wigcey do-
$wiadczenia odemnie, a wreszcie masz i ty
brata, i rownie nieprzytomnego, powiedz szcze-
rze czy toz dzieie si¢ i ztobg. — Ja nie mowig
zeby stan ten nie byt do zniesienia, ma nawet £
przyiemnos$ci; wigcey powiem, nie radabym ze-
by mi go odigto, ale iednak to jmawda ze my$l ca-
13 zaymuie, i czyni mnie do niczego cale niespo-
sobnag.—Przybyway, przybyway kochana przy-
laciotko! zdaie si¢ ze napisanie biletu tego iuz mi
nieco ulzylo; co6z bedzie kiedy ci¢ czule usciskam.

L I S T:t IX.

Paulina do Teressy

Ciotka moia od dni kilku staba, ale ze co
dzien prawie zdawato si¢, iz nazaiulrz iuz bg-
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r5;tod! <! ” Kkck
«*<, <*y "as pro.no « trwozy "
Iwoy po kilka razy odczytatam. . wiersz

wtém wszystkim postrzegam! oto goraca g

Z TkTlJy .i, pali. iW rapotrzekm " -

Jeniorn swoim pastwy, chwyt, co «, my «

“ X V takim razie moi. kochanko, lepmy z.
twoybrat, nizkt.i obcy mialhy by¢.cgo

M, | a* latek ostabily troch¢ podobne «««*«-

A ale wiezie ze ich czasem M u*.

wolnos¢ charakteru mego nigdy tyle le w
hic widz¢ rozkolysa¢ Si¢ imagery, nie data.
Chciatabym by¢ predko ztoba, m a pierwszym
.ara. wieczorku, ktéoro uciebie tak pizyicm,,,,
przechodzg, kiedy ciotka moia . lani i « « !

bsda - Panem Pradt koug.es W .densk. p.»-
rabia¢,

P»'

my we dnie wigzac
wmawiaigc sobie ze «

,eUi, bedziemy Zzczut

nasze s.ak

59
a P r.;.

caro »“\</¥-<i‘°"«> le §rule della tua tenera lilux
Byway zdrowa kochanko,

LIST X>
Starosta Pysznietpsli clo Syna.

Nic mi dotad Panie Karolu nie pisie**,
ile wiem z pocztowego bidra ze ”“ang es

i
miejscu,

ze obiagles wak.uacy do « J

»,
,e/l, 'fte, 1 ze interes, kraiowe »

»  « >h
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ce przychodza— Przestalem ci przestrogi moi»
i familiyne zadania, ieduo i drugie powinno
by¢ dla ciebie $wigte, bo od oyca, bo wimie-
niu przodkoéw i nastepcéw domu twego czy-
nione. Nie trzeba ci powtarzaé, czego ci si¢
w poufatosci zwierzytem, ze kredyt domu na-
szego zactiwial si¢ nieco od czasu konstytu-
cyynego seymu. »— Obce te maltpiarstwa: ro-
wnos$ci w obliczu prawa, zdawania ze wszy-
stkiego sprawy, odpowiedzialno$ci, porzadku,
nie byty nam cale na r¢ke¢. > ttoday to czasy
Augustow, nie dziw ze ie tez tyle w historyi
rzymskiej Wycbwalaia. — Uwage t¢ zrobitem
na ostatnim szkoétl Pod -wydziatlowych popisie,
gdzie mnie do rozdawania nagroéd, iako Eene-
taktora zakonu gwardyau Bernardynski zapro-
sin — / Uk dziad moy a twoy $. p. pradziad,
zerwat tylko seym, i wziagl za to wioske dzie-
dzictwem, oyciec se¢dzia trybunalski w Lubli-
nie , za iedng¢ bagatelng sprawke cug koni od
iedney, a pigkny turkusowy rzad od drugiey
strony otrzymal; ia nieszczgéciem pozniey uro-
dzony, za Stanistawa Augusta starosteczko tylko
chwycitem, i to musialem si¢ kilkoletnig in—
trata z faworytami podzielic. — Tobie losy i
srogosc czasoOw odmowily podobney sposobno-

$ci; za stargane zdrowie, 1 kilkonastoletnie
dla oy'czyzny po Europie catey wtoczegi do-

stalL.§ koutuzyi wreke i pigkng stawe, ktora



.ie tuczy.-A toli zdatni i »len » po-

™
?tnwi’ly cig p.zee.e 52 stopmu, nie,™eba ﬁﬁ
t,Jko opuszezac, bo parni,l n

doczasowe zastep* w 1

ia teraz ustanawia¢ da i pobory;
* i -
zrerznych i z

rnam ludzi
mam ludzi
ininvelie byli na sto zlotych e-

, wioski dzierzawia,

konomami, a W * Super-Intenr
trzeba ich na wy* I» A dobio-

» = o wdziacznemi; dnebo-

i cdukacyyne dobra trzeba sposobem 1 o-
uicklel- wypdS$cié,

b

tylko pamigtaycio zeby
'e vidlacb Rozdawnictwa ?S5 roku, bo po-
"beCr”saopopsu.y;

a wtenczas sam.
Z ie

wszak i my obywatele, ro-

1 i’°- Czlowiek z geniuszom, czlowiek

riowg tylko sia niepozytecznie unudzi.— W

administracyi moznaby sig ioszczo pozywm

,10 mowia de bad, zmienione,

nowe
waZe opisane;

nieci, ie wiac bierze kto el.co,
i, bez pozytku nikomu tego ...0 radza.
Ze za$ sam niczego dla siebie ni. zadam,

bo che, osmsc na wsi
b

dli mnie wyr0b1e libertacy
synu wczesnle dla m / slko™ mie-

podatkéw, kantonistoW, J



szaiiia si¢ do moich wtloscian pod iakim badz
tytutem, szpiegéw i dozorcéw rzadowych.
Ale rozpisatem si¢ mdy synu, iak gdybym
zyczliwos$ci twoiey dla mnie nie ufat,— ufam
iey zupeinie, wyznaj¢ tylko ze si¢ boi¢ two-
ich skruputéow, porzu¢ ie synu kochany, i o-
kai ze§ moiin synem, moim prawdziwym
synem..

LI ST X1
Hrabia Zaborowski do Oyca.

Odebratem dwa od ciebie listy szanowny
®ycze, wdzigczen iestem nieskonczenie za da-
ne mi wpierwszym przestrog!; czui¢ ze nigdy
Lard-ziey potrzebowaé ich nie moglem. Nie-
bezpieczenstwa w boiu zagrazaly memu tylko
zyciu; te co mnie otaczaig teraz, dobro ogodine
kraiu, dobro pokolen przysztych obchodza,
sa wigc nieskonczenie waznicysze; szczg$ciem
ze mamy do czynienia z Monarchg, ktorego
dobie checi wszystkie utatwiafg trudnos$ci, i
sami mie¢ sobie do wyrzucenia begdziemy, iesli
z nich nie bedziemy umieli korzystac.— Co
do danych mi zlecen, robi¢ co moge, abym zy-
czeniom szanownego oyca dogodzit — i tak:
Niezdatnickiego kuzyna naszego, ktéregos mi
,oycze na Szefa Biura przeznaczyl, po rozpo-
znaniu przez dioggj zostawilem w gimuazyum



W ickiem aby si¢ przynaymmey p.wc do-

brze* poduczyl,

po czern moze byc wkancel-
laryi uzytym. -

Rekrutowiczowi podporuczm-

kowi, ktorego$ chcial mie¢ szwadronu stoig-

cego w okolicy naszéy dowoddzca, wyrobilem

patent kapitanski, utozywszy i wprzéd z ma-

wiedliwo$ci, a ie«n« nicprzyiaciot nie robie
Co do sprawy Ktlotnickiego, ta tak iest zt

)
iz nic cale pomdédz mu wnidy me mogtem,
uprositem iednak u przeciwnéy strony zapisa-
niu Si¢ na ugode, z ktoérey, iesli zechce korzy-
sta¢, ustrzeze si¢ smutnych bardzo, i caly pra-
wie maigtek iego . niebezpieczenstwo podaig-

cych wypadkow. Libertacye czyh przywileie

szczegblne, cale teraz nie idg, 2?00~ 1 I*

stusznie za pokrzywdzenie ogolne. - Co *
promocyi, monarcha wyraznie o$wiadczyt, «
p 6cz urzedow ktorych nominacya wyraznie

!d n ego zalezy, w zadne inne wdawacé si¢ me

bodzie, ale odsyta ie do wtadz mieyscowych,

ktore stosownie do konstytucyi maig ie z i

»,by kandydatow przez seymiki P awanych

obiera¢. - W ostatnim tym punkce zaydz.e

»W .U n, ten raz ieden modylik.cya, ktorcy
przedstawienie *im * 9 * mommtw. koT
Lei i dla tego przymuszony testem kon-
czy! terainieysz, moi, do szanownego oyc.

odezwe.
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LTIST XI1I.
Urabia Zaborowski do Honoraty.

Dzigkui¢ ci uprzeymie dobra matko za
troskliwo§¢ w przestaniu o sobie wiadomosci.
Wiem ile to koszluie nieprzywykta do pisa-
nia, i zatrudniona iak zawsze ieste§ gospo-
darstwem domowem. — OdS§wiezona pamic¢é
czulych twoich o dziecinstwie moiem staran
rozrzewnila mnie do gruntu serca, i pomno-
zyta, lesh mozna, wdzigcznos$¢ ktora ci dozgon-
nie winienem. _ Ale, dobra matko! skad ta

ieiifnosc, skad niedowierzanie ziakim mnie
w liscie swoim do wytrwania w cnocie zachp-
rsv, Cl-toraia zB°90 dog odwo
d2,r?-M 1at2ebym da¢' do leg0 ,

Staeysze przybijania twego oto mkloiby
odkry¢... Ach tk ie.t, odkrylo, odkryto

burzliwa namiegtno$¢, ktoérey gwattownos§¢ mio-
ta mnie i drgczy, ale w ktorey... iestem i by¢
si? spodziewam niewinny.  Spokoyne dotad
ubostwionego przedmiotu,

serce, W oberze
ale nie, nie Jpka’

piekta plomienna goreie;
A kochana matko, syn twoy godny bedzie

ciebie godny staran w wychowaniu iego U I-
*<tych, i ,limo okropney walki, zagranice
cnoty me przeydzie; ale kiedy§ mnie iuz zga-
dta, kiedy si¢ iud4 rzeczy domyaas2!> Irzefa

zebym c¢i wszystko powiedziel; iestem nie
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szcze¢$liwy, ale niechze, w oczach zwlaszcza
twoich, wystepnym, poty przynaymnidy poki
nim nie iestem, nie bede.

Powrodcilem z woyska, powrdcitem po lat
kilkunastu zagraniczney wtdéczegi. Teressa kto-
rag odieclialsm dziecigciem, stang¢ta przedemna
w calym blasku pierwszey ale iuz rozwmigtey
mtodosci, w caley anielskiey swoiecy wdzig-
kow urody 1 przymilenia postaciag zblizylem
si¢ usciskac siostrg, ale gwaltowno$¢ poruszen,
ktéore mnie catego obigly, i rumieniec ktory
okryt pigkne iey lice, ostrzegt nas oboie ie mo-
cnieysze nad pokrewienstwo przeigto nas uczu-
cie.-O dtad blizszo$¢ pozycia,
obcowania,

ustawiczno$¢
a wnim odkrywaigca si¢ codzien
stodycz charakteru, przymioty serca i rzadkie
iey talenta rozniecaty bardzi¢y abardzi¢y pto-
mien, ktéry mnie wewnatrz pozeral; postrze-
glem ale zatai¢ przed soba samym chciatem,
ze kocham ze ubdstwiam w siostrze kochankeg;
im za$ wigcey zdawatem si¢ wniey wzaiemno-
sci dla siebie postrzegaé, tym wigcey dreczo-
ny bywalem. — Wreszczie nie mogac diuzey
stanu tego wytrzymacé, chwycitlem si¢ wyda-
rzoney sposobnosci naglego oddalenia si¢ z
Warszawy.— Wyrwalem si¢ Znieszczeslliwego
domu zmocnem przedsigwzigciem nigdy do
niego nie wracae¢.— Tak iest kochana matko,

tytul ten wlasciwie¢ ci naMy, bo$§ go truda-
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staraniem i przywigzaniem twoiem dt*

mi,
nie zobaczysz wigcey

mnie nabytla; tak iest,
przyspobionego twego syna, ale pocieszay si¢
tem, zp zdrogi cnoty nie zboczyl, ze wolal
by¢ nieszczg$liwym anizeli wystepnym.

LI ST XIII.

Urabia Zaborowski do Szczeropolskiego Pul-
kownika.

Kochany przyiacielu, iakze ci zazdroszoz¢
ley spokoyney cnoty, tego zimnego rozsadku
ktory wlistach twoich postrzegam, pozwdl ie-
dnak zebym ci wymowil, ze nie do§¢ wchodzisz
w przyiaciela cierpienia, nie do$wiadczywszy
gwaltownos$ci passyy, nie masz ich wyobraze-
nia, i nie wierzysz prawie zeby by¢ miaty la-
kierni; tym czasem nie uzdrowi lekarz chorego
zaprzeczeniem iego niemocy, i myli si¢ bardzo
kto cierpienia duszy - tekkiemi chce zbywac
zailami.  Przyiacielu! spadfa zastona, przepet-
nione serce inz si¢ za brzegi wylato, zobacz
Honorate dowiesz si¢ owszystkiem, kobieta,
fatwiey mnie potrafita zrozumie¢, zgadla
wprzody niz si¢ iey calkowicie zwierzytem,
ona wigc otrzymata w wyznaniu moiem pier-
wszenstwo.

Badz zdrow i zatuy nieszczgsliwego, kto-
rego cierpienia tem*icszcze powigkszone zosta-
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}y, ze nie ma nadziei, izby ci¢ predko a kio

wie nawet;, czy i kiedykolwiek zobaczyt.

L I S T XIV.

Szczeropolski Putkownik do Hrabiego Zabo-

rowskiego z Plocka.

Z daty tego listu wyczytasz kochany Hra-
bio, ze mi si¢ nie dano dlugo w Warszawie
zagos$ci¢.— W ysiany testem na kommissya do
Ptocka, aze pewny bylem iz przyydzie mi tu
na mieyscu z par¢ tygodni zabawié,

zamOwi-
tem

sobie korrespondenta zeby mi tu W ar-
szawskie nowiny donosit.- Spiesz¢ si¢ udzie-
li¢ ci, €0 mialem przez ostatniego postanca,

aby kto$§ zboku niedoktadnym doniesieniem

nie dat ci do niespokoynos$ci powodu.— Sio-

stra twoia miala ,:.y,.0cx, przypadek bar-

ale dzicki Bogu, mc si¢
slego nie stalo. — Xzna W : dawata dziecinny

dzo niebezpieczny,

balik, na ktérym znaydowac¢ si¢ miato co tylko
naylepiey wychowanego w W arszawie, zgady-

wasz tatwo ze pod tym tytulem siostra twoia

zapomniang nie byta, iechala z guwernantka w
towarzystwie panikasztelanoweji grzecznej ley
siostrzenicy, kareta wielka poczwodrna, ale w ten
wtasnie moment kiedy zaieidzaty przed brameg,
lokay piiany nagle przebudzony,

rozumieigc
ze iego pani wyiezdza,

terwal si¢ wprzedpo”
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fcoiu zmieysca, i uderzywszy w szklarnie az do
ktore by¢ drzwiami otwartemi

ziemi okno,
ina-

rozumial, wypadl zpierwszego pigtra,
trafiane na sam koziol zaiezdzaiacey karety
cigzarem swoim strgcit z niego kutszera i sam

sic na mm powalil; dzielne a do tego mtode

leszcze konie czuigc si¢ bez wodzy, a do tego
krzykiem i hatasem przeleknione, porwaty si¢
nagle, i roztracaigc sanki, dryndulki i co sig
mogto nawinaé¢ ku Grzybowiu pedzili, shu-
kane co raz bardziey pe¢dem na ratunek bie-
gnacych, iuz byty Zelazng brame iniiaty, kie-
Jy pekt ressor na bliskim tam, glebokim a
niezakrytym rynsztoku, a pudlo karety o tyl-
ne si¢ koto roztracato. Okropne na nie bruko-
wanym grzybowie doly wigcey ieszcze niebez-
pieczenstwy grozity, ale szczgSciem pokazuie si¢
na przeciw ne¢dzna iaka$§ fiakrzyna, $miaty iey
woziciel znaywigksza przytomnoscia umyshu,
kiedy wszyscy krzycza zeby umykal, umyS§lnie
ku karecie rozpe¢dzonej kieruie, 1 iak iuz o-
bydwa poiazdy rownaé si¢ z soba mialy, stawa
na wyniesionym swoim koziotku, i z wido-
cznem niebezpieczenstwem na konie rozhuka-
ne iak woltyzer wskakuie, munsztuk opuszczo-
ny chwyta, i wsamym iuz wywrocie przewg-
zonej pochylonym puditem karety, konie w
biegu wstrzymuie, i siedzacym w niey i iuz
zrozpaczonym osobom prawdziwie zycie ocala.
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Kiedy potym ludzie dobiegli i po danym wpoi
niezywym damom ratunku na ich wybawicie-
la oczy i uwaga zwrdcili, poznaia w nim Jasia
z krzywa giowkq, iak go tu pospolicie nazy-
wai;j. Jest to brat twdy mleczny, syn Hono-
raty nasz¢y z Sluzewa, nie wiem czy wiesz ie-
go historya, bo to byto po twoim mz z kram
wyiezdzie, wychowany przy matce i iak zwy-
kle w matetn gospodarstwie do wszystkiego u-
zyty, iak tylko wieku doyrzalszego doszedt,
nikomu, matce nawet, niechcial ulegaé¢; duch
ten niepodlegtosci dawal sig w nim wsze¢dzie,
zkamratami nawet postrzegacé; wszedzie chciat
by¢ pierwszym ~ wszedzie panowac, stad usta-
wne kiotnie i sprzeczki, zmeczona niemi matka
postanowita wydzieli¢ go zmaiatku i dawszy
mu 500 talarow dalszy sposéb zycia oddaé zu-
pelnie do woli. -O brat sobie by¢ fiakrem,
kupit par¢ koni i wytartg ale me zta ka-
retkg, i sam niemi powozac ztego si¢ zywil,
Zadney od nikogo nie przyymuigc taski, i na
dni si¢ tylko naymuiac, aby, iak mowil, panem
by¢ swoy woli, i nikomu nie by¢ podlegltym;
zrgczno$¢, $miatoS$¢ i rzetelno$§¢ zrobity go sla-
wnym wW arszawie, pospolicie ubiegaia si¢ o
niego, 1 daiag migdzy innemi pierwszenstwo.
Bywal dawniey w waszym domu i lubit robié
rozne drobne przystugi, ale zadney nie chciat
za to zaptaty 1 gniewal si¢ kiedy mu ig oiia-
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rowano. Po ostatnieni teraz zdarzeniu ledwie
go przeci¢ namoéwiono ze przyial pensja i
dozywocie kolonii Stuzewskiey w ktorey ma-
tka iego mieszka , i ktéora milo iey zapewne
bedzie, zagospodarowang synowi swemu zosta-
wi¢ 5 nie dlugo iednak begdzie tam dla niego
pracowaé¢, bo donoszg mi, ze widocznie ni-
szczeie, 1 zgon iey si¢ przybliza, ostatnia
wiadomos$cig zamiast coby si¢ miata pocieszy¢,
to przeciwnie w glgbszy ieszcze smutek zdaie
si¢ by¢ po niey pograzong.—Badz zdréow przy-
iacielu, mam nadziei¢ ze postaniec ktorego na
poczte ztym moim listem wysylam, twoy mi
zpoczty w zamian przyniesie.

L I S T XV.
Teressa do Pauliny.

Cho¢ sama nieco ieszcze cierpigca, nie
moge iednak uspokoi¢ si¢ o zdrowiu lubey
przyiaci6lki i iey szanowney cioci. Co za zda-,
rzenie / ale razem co za szczg¢§cie W nieszczg-
$ciu!— Coby byto, gdyby poczciwy nasz wybar
wiciel nie byl wten moment przeiezdzal? ka-
zalam go wczora zawotlaé, 1 prawdziwie iak
przyiaciela u$ciskatam; iakzez to stodko byn
wdzigczng, iak mito wywiezywaé si¢ za wy-
Swiadczone’sobie dobrodzieystwo,-—gadatam z
nim do$¢ dlugo, i powiem ci ze to osobliwszy



laki$ cztowiek,— co za bezinteresownos$¢, co

Za szlachetno$¢ mys$lenia! to co zrobil zdawa-
o mu si¢ tak naturalna rzecza, ze dziwuie sie
il to maig za co§ waznego; powiadam ci ze
mnie uiatl niezmiernie, 1 gdybym si¢ nic bata
zeby$ mmnie posadzita iak zwykle o exallacya,
powiedziatabym ci ii ztey konwersacyi i zbli-
zenia si¢ znim uczutam w sobie iaka$ sktonnosc,
iaki§ pociag przyiazni, ktoérey si¢ obroni¢ nie
moge, co za szkoda ze razem z soba nie leste-
$my, mialybySmy o czem si¢ zsoba nagada¢,
kiedy dzigki Bogu wolne od przypadku leste-
$my. Nagte w poczatku zaraz omdlenie oszczg-
dzito mi meczarni dlugiego si¢ lgkania,—two-
ia i pani Sainyal spokoyna flegma innga was dro-
ga ale rownie szcze$liwie ratowala, o ciocie
>viee tylko twoie nie spokoyni iesteSmy.

LI ST XVI.

Paulina do Teressy,

Ciocia mola zdrowsza; i iuz nie w tozkul

ale na kanapie spoczywa, goraczka przeszla,

nieco tylko kontuzyi zostato, ktéora nie tak

predko daie si¢ uspokoi¢; muie, nie iak mo-
wisz spokoyna flegma, ale odre¢twienie iakies
ratowato, zktéorego wtenczas aopicre Wyszlam

kiedy mnie wydobyto zkarety, ale bo téz to

warto si¢ byto ocucié¢; co za scena! teraz Kkie-



j 60

dy$Smy iuz bezpieczni, mozna ig sobie wese-
J¢y mnieco przypomnie¢:— mnie 'naypierwey
wyciggniono, dla tego moglam si¢ naylepiey
wam przypatrzeé; lezala§ na Cioci, a blondy-
na dot iey sukni garniruigca, zaczepiona o
twoy bokowy bukiet, formowata niepospolity
feston, kiedy tym czasem lekki twoy rozpwy
trzewiczek zarzucony za kapelusz pani Saiu-
val zabawnie z pomigdzy pidér biatych wygla-
dat. — Wszystko to moglam bardzo dobrze ro-
bo chtopczykow zlatarkami tyle si¢

zeznacd,
ze ich az rozpg¢dza¢ musiano; miala-

zbiegto,
bym ieszcze wiele ci o tern napisaé ale niecier-
pliwa iestem do czego$ waznieyszego przysta-
pi¢. ~— Co si¢ to tam wdomu u was warzy ?
nie moge¢ dociec rzeczy, ale widz¢ co$ nadzwy-
czaynego. — Dzi§ w iednym dniu dwa razy
byt u nas twody oycie¢: naprzoéd rano, le-
dwo zeSmy wstaly wszedl nicopowiedny ca-
ly zasapany, i wziat Cioci¢ na sekret, drzwi
byly zamknigte, i slysze¢ nie moglam iak sa-
me tylko wyrzekania, ale ktéorych cale nie
oszczedzali; wzigla mnie niezmierna ciekawosé,
obiegtam w koto do drugich drzwi, blizszych

kanapy, gdzie ciocia lezata, ale natrafitam
tylko na odkazanki, sady kryminalne', a nic
iuz ciggtego: druga raza przynosit iakie§ pa-
piery i list, ktéore Ciocia koniuszemu naszemu

kazata wtym momencie sztafetg Wyprawicj
do



dowiedziatam si¢ od niego ze to byt do Poufal-
sliego, faworyta i kommissarza dobr ukrain-
skich starosty. — Przychodzity leszcze do Cio-
ci rozne zakazane figury, ktorych dotad nigdy
tu' ieszcze nie widziatam , a Ciocia po krotkiey
rozmowie, do oyca ich twego odsytata.— Zda-
wato mi sic ze wrozmowach tych wspomina-
no Stuzew i staruszke wasza Honoratg; wig-
cey nic ci wtem donie$¢ nie moge, dziwuie
si¢ tylko ze nic o tern nie wiesz, bo iednak pi-
szagc do mnie, bytaby$ cokolwiek namienita.

LIST XVII;

Szczeropolski Putkownik do Hrabiego
Zaborowskiego.

Kochany Przyiacielu! Od dwoéch dni
.estem w Warszawie, przybylem porzuciwszy
wszystko za odebraniem ostatniego twego li-
slu>— Ale aniTy ktory§ go pisal, ani ia kto-
ry po zrozumienie iego do Honoraty odestany
bytem, mogliSmy kiedy przewidzieé¢, czego
tu przyszto mi si¢ dowiedzie¢c. — Zdumiony
przyy$¢ ieszcze do siebie nie moge, trzeba
iednak zebym ci doniosl... trzeba zeby$§ wie-
dziat... Przyiacielu! uzbroéy si¢ stalo$cig umystu,
nigdy podobno wigcey tego potrzebowac nie mo-
gtes, anaprzod donosz¢ ci ze Honorata nie zyie;

1817. Czerwiec. T. VIII. 11
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na moich rgku skonala. — Dotad przywyknie-
nie mlodosci, wdzigczno§é¢ za wychowanie, a
moze przeczucie iakie§ 1 glos natury serce
twoic $cisuelo, postuchay reszty i uczuy wa-
zno$¢ twey straty.— Honorata twoiag matke,
twoig byla prawdziwg matka; i wtym tkli-
wym , wtym szanownym tytule ostatnie ci bto-
gostawienstwo przesyta. — Tak iest przyiacie-
lu, nie ieste§ synem Starosty; atoli oddawszy
dtug pierwszych poruszen naturze, a dtug za-
dziwienia nowemu rzeczy polozeniu, w kto-
rem si¢ aktualnie znayduiesz , postuchay
szczegotow do konca. — Jak tylko stanglem
w Warszawie, -kazalem poda¢ sobie konie , i
wraz do Stuzewa pobiegltem; znalazitem Ho-
norat¢, a dodam teraz szanowng przyiaciela
mego matke , lezaca w t6zku , ale z cata umy-
stu przytomnos$cig. — Obok t6zka siedzial No-
taryusz publiczny i Intendent policyi z W ar-
szawy, a na drugiey stronie X. Pleban Stuzew-
ski i stary LeSniczy zPyszniewa; postrzeglszy
mnie wchodzacego rzekta zuniesieniem: Ach
Panie Putkowniku! Nieba ci¢tu wtym momen-
cie zestaty, aby$§ byl razem z panami temi
$wiadkiem ostatniego mego wyznania, ktore
na mnie sprawiedliwo$é¢, uczciwos$é, i prawdy
wyznam, zgryzota sumienia wymaga, a po kto-
rem dopiero umrzeé¢ bgde mogta spokoynie.
W tem, kaze poda¢ zpod t6zka swego skrzy-
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neczke, i dctbywa zniey wlasnorgcznego, pisma
w ktéorem wymienione naydrobnieysze okoli-
czno$ci zeznania lego tyczace. — Oddany icy
na wychowanie syn Starosty, nieszcz¢$liwym
z wozka wywrotem glowe sobie wykrecil;
boigc si¢ kary i nie chcac straci¢ spodziewa-
nych za wychowanie korzy$ci, podstawita na
mieysce iego, wlasnego; a tamtego sobie przy-
wtlaszczyla. — Stosowne dalsze wychowanie
zrobito czem teraz iesleScie, rzeczywiscie za$
Jasio £krzywqg giéwkqg synem Pyszniewskiego
Starosty,'przyiacie] za§ moy synem iest IIouo-
ratyz Stuzewa. Le$niczy z Pyszniewa wiary
godn™" o$mdziesigcioletni starzec, iako nao-
czny wszystkiego tego $§wiadek, razem z Ho-
noratg zeznanie to zaprzysiagl. Stwierdzil go
podpisem swoim Xigdz Pleban, iako w niepo-
wierzonych sobie wyraznie, ale ciagtych przez
tat kilkanascie sumienia wyrzutach, oycowskie
cho¢ bezskuteczne daigcy Honoracie pociesze-
nie.— Dway urzednicy publiczni wywod sto-
wny pisali, ia za§ stoige iak wryty stowa
wymowié¢ nie moglem. — Wyszli wreszcie
wszyscy, ia tylko z Xrgedzem 1 ieban<&n zosta
tem , matka twoia zmeczona gwalttowncém
wzruszeniem gorzey si¢ mieé¢ pocze¢ta; prosita
\igdza Plebana o dopelnienie wzglgdem niey
-ostatnich religii obrzadkow, ia tym czasem
wsiadtem zamys$lony na konia i Willanowska

u*
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ulicg dla odetchriienia nieco poiechatem. Po-
wrbocilem w godzing i iuz matke twoi¢ bliskg
zgonu znalaztem, poznala mnie iednak i $ci-

skaigc za reke, stabym glosem te ostatnie sto-

wa wyrzekta: Pro§ o przebaczenie dla innie

Zahorowskich, a badz oycem 1 opiekunem
nieszczesliwemu memu synowi, ktéorego raz ie-
szcze blogostawie, to rzeklszy wpadia w kon-
wulsye z ktoérych iuz wigcey nie wyszta.
Prositem Xiedza Plebana, aby mial o wszy-
stkiein Staranie, a sam powrocilem pdzno iuz
w nocy do domu.— DomyS§lisz si¢ latwo, Zem
oka nie zmruzyl, dzi§ dzien wlasnie poczto-
wy, nie chce go opuscie, co daley wypadnie
nie omieszkam ci donie$¢. Badz zdrow przy-
iacielu, a umyst mezki i niezgigty przeciwno-
Sciami zachoway. — Masz we mnie przyiacie-
a w sobie wszystko co sktada prawdziwa
tak wigc bez Starostwa
szczg$li-

la,
godnos$¢ cztowieka;
Pyszniewskiego mozesz by¢ ieszczc
wym.

LI ST X VIII.

%
Szczeropolski Putkownik do Hrabiego
Zaborowskiego.

Przyrzektem ci donie$¢ o dalszych, nad-

zwyczaynych zdarzen tuteyszych, wypadkach,

i przesylam ci ie sztafeta, bo nadto wazne,



Ma(Jto zastanowi¢ uwage twoi¢ powitane. —
W 'czorayszey nocy Jasio zkrzyw g gi°" "1 v
k.>at nagle zWarszawy, miesigcem Wwprzo
niktby byt otein nie wspomnial, ale ostatnie
wypadki nadto nim publiczno$¢ zaigly, aiy
do niego interessowac¢ nie miata; poczgto
r<izne czyni¢ domysty, byli tacy co uwiezie-
nie to iego mnie przypisywali, sadzac iz ym
sposobem chciatem ci zrobi¢ przystuge. A
zotnierz honoru brzydzi si¢ podstepem, i gdy-
byj prawdziwie otwoy honor chodzito, wybil-
bym si¢ sto razy, ale ani razu nie spodlil;
gardzilem temi wieSciami ktore tez w kilka
godzin same z siebie upadty, skoro si¢ poka-
zal manifest Pyszniewskiego Starosty, wktorym
naymocniey przeciw zeznaniu matki twoicy
powstaigc, nayczarnieyszeim maluie ig iarba-
mi; zwodzicielka, oszustka, i narz¢dziem po-
di¢y kabaty nazywa, zgota wszystkie miota na
Jlig potwarze. - Na mocy manifestu tego
wprowadzona sprawa do wyznaczoney udziel-
nie do tego kornmissyi, o skassowanie zezna-
nia z rozciggnieniem infamii na niezyigog, o-
destaniem do kryminalu, atym czasem sus-
pendowaniem notaryusza i Intendenta policyi,
iakoby wspolnikow.-Stary le$niczy podobno
luz nie zyie; takie przynaymniey sa wie§ci. —
Co za$ iescze dla mnie fatalnego, ze wtym
wilasnie czasie putk moéy zWarszawy na gra-
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mc¢ Litwy wychodzi na konsysteneya; a dla
dnikriienia-. dezercyi pod odpowiedzialnoscia
honoru, odprowadzi¢ mi go samemu az na
ameysce do Seyn kazano, tak wigc ani tu by¢
cx pomocnym ani korrespondencyi dalszey u-
trzymywac ztoba nie mogg.—Co do rad, tych
me potrzebuiesz, znam twoy sposob myslenia,
abym na moment watpil iaka wtem droge o-
bierzesz ; pewny az nadto iestem ze ci¢ i na
moment nie uwiedzie btaha mysl, zeby Staro-
sta dla pigknych twoich oczu tyle za toba
obstawal,-zimna iego dusza, stodkiego nalogu
przywiagzania uczu¢ nigdy nie zdolna. — Ale
ambieya, ambicya; od czasu iak bawisz w Pe-
tersburgu, duma iego nie zna granicy, *no_
sem do gory zadartym obiecuie wszystkim
protekcye; przewraca magistracy; konstytu-
cya odmienia i ,,a $miech si¢ wszg¢dzie wysta-
wnie. — Tey ieduak o nim opinii nie rozciggaj
calkowicie do wszystkich; sa ieszcze, s3 mia-
nowicie pomiedzy zestarzalem! w ugieciu i
podchlebstwie moznieySZych niektorych do
mow klientami, tacy, w ktorych dochownie sio
ieszcze po czgSci dnch dawnego nierzadu"
duch wzgledow panskich, duch korrupcyi; i
Wiele podobienstwa ze Starosta wyrobionej
przez siebie nadzwyczayney kommissyi iuz so-
bie sentencya zapewnil; poki§ na urzedzie,
poki§ widokom iego potrzebny, oszczedzaé cig
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dla siebie bedzie, ale skoro postrzeze ze ma-
% mySlisz, i. mu niecko.. §lepo «h*».

wtenczas sam si¢ pierwszy ciebie wyrzecze.

I S T XIX.

Poufalili Dil.r »K*¥** ®~
rosi y do SteseroppUH 'go

Wiadome mi z»i,zki Pana PulkewniU

a domem Pana mego, a mianowicie z

- a
niczein, powodem mi bytly pilnego si.

omm
dopyiywania, lak tylko stangtem w W arsza-
wie i azalem dowiedzialem si¢ ze Pan dniem
wprzéd zputkiem wymaszerowals trace na
tem niezmiernie, bo w trudnem polozeniu w
iakiem si¢ aktualnie znaydui¢ od Pana ledneg

mogtbym by¢ naylepiey “informowanym iak
sobie mam ,ostapi¢.- Sprowadzony;tu od pa-

na starosty do waznych c:ynnosci mtodeg

panicza ty&z4éy°'" oddatem si¢ im dusza, ia’k
to mowia, i cialem, bo przyznam si¢ Panu ze
idac za dawnem przystowiem, wole si¢ trzy-
maé wschodzacey,,niz schodzacey z horyzon-
tu gwiazdy; tak wigc chciatem

sobic SErce
mtodego panicza zaskarbi¢,

zwtaszcza kiedym
si¢ dostyszal, ze on teraz tak wiele znaczy, bo
nie tylko wszelkie krolewskie

rozkazy maia
przez lego regce przechodzié,

ale powiadaia
nawet ze do wazno$ci swoiey koniecznie po-
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trzebma lego podpisu. — Tak wigc rozbie-
okoliczno$ci i wazno$§¢ moiey przy-

rmac
rozne kraiowe u-

stugi, przebiegatem myS$la
rzedy ktore mogibym dla siebie otrzymad,
ieneralney dobr stoto-

i

stanagfem skromnie na
wych krolewskich administracyi, ale to wszy-

stko bardzo si¢ co$§ zachwiato, ato osobliwym

cale mteresu naszego kierunkiem, ktdérego pra-
wdziwie poigc nie moge.
Jule$njy byli, i,k ~ » ..p ,, L ,ild
c* IW_».y, id0 ddbi. Ukro

uis 111 wywiezli Intruza owego, ktérego nam

podsuwano; inz si, mia,

1 n
* [ ,ce
i

o ko,lca ciagnigty od tygodnia proceder,
cho¢ do Prezesa nie mogliSmy znalezé przy
z s¢dziow iednak obietnica administra-

stepu,
zbatamuciliS§my iednego, ten

mcyynego urzedu
co miat referowaé przestal na trzechletniej ie-
i tak pewni prawie,

dnego klucza dzierzawie,
i ten miatl by¢

byliSmy pomyslnego dekretu,
7CZyta 7 K 'ty »*gle szmer si¢ robi w sa-
dou ey sah, i z zadziwieniem wszystkich wcho -
dzi J\l . Panicz kuryerem zPetersburga przy-
byty, a wczulym
znajac si¢ do usuwanej od nas, i za awantur-
ej matki, a zrzckaigc si¢ oyca

nice¢ deklarowab
i 1lljouowey pWUnim sukcessyi, moca prze-

konania i wyiasriionych dowodow tyle na zdzi-

i .wymownym glosie przy-

wionych se¢dziach dokazal, Ze iednomys$luie o-
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glaszaia go prawdziwym synem Honoraty, a
owego wywiezionego kaleczk¢ prawym Staro-
sty nastepcg.—Ja tego wszystkiego nie poymu-
i¢, ale iuzci panicz nasz ma rozum To iesl
iaka§ ministrowska sztuczka; bo iakby dobro-
wolnie miat si¢ wyrzekaé¢ maiatku; wszak te
same iedne Ukrainskie dobra wigcey dwoch
milioné6w wartos$ci; tak wigc boigc si¢ abym
si¢ w czem nie skompromitowal, prosto zsadow
poszedtem do moiey stancyi pod figury, a do
patacu postatem syna, zeby mi dal znaé co si¢
z konferencyi oyca zsynem wywiaze, bo i to
mnie ieszcze uderzylo, ze panicz prosto zsa-
dow, iak gdyby naylepsza rzecz zrobit, do
Starosty poieclial, widoczna rzecz ze sa w zmo-
wie ; ato iaka$ na nas prostakow tapka, wkto-
ra Poufalski sLary lis nie radby si¢ dal uwi-
kta¢.

T 1 s T XX.

Ttressa da Pauliny.

Przychodze¢ do siebie i widz¢ si¢ w wta-
snym pokoiu, iak si¢ do niego dostatam, i
co si¢ ze mng dzialo, nie iestem ci wstanie
opisa¢. Pamietam tylko, ach pamigtam i nie-
zapomn¢ nigdy co bylo do tego powodem.
Nie wiem czy si¢ zobaczemy w wieczdr, ale
cho¢by$my si¢ i widziaty, podobne sceny nie
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powuerzaig si¢ przy $wiadkach, wole¢ ci¢ wprzod
oniey uprzedzi¢. — Skonczytlam wtasnie ranne
moie zpanig Sainval czytanie, ktore wiesz iak
idzie w nadzwyczaynych, dwoch tych tygo-
dni, domu naszego zdarzeniach, i zaczg¢lam si¢
do ubierania zabiera¢, kiedy weszta Maryan-
na i powiedziata, ze moy oyciec powrdcil z
sadow, ale wtakim humorze w iakim ieszcze
nigdy go dotad nie widziano, stowa nie od-
powiedziat marszatkowi, ktory go si¢ czy bel
dzie na obiedzie zapytal, odepchnat kamerdy-
nera ktory chciat szube¢ z niego zdeymowac ,
i rzuciwszy si¢ na krzesto zdaie si¢ caty gwatto-
wno$cig iaka$§ przeiety; ledwie ze to powie-
dziawszy wyszta, kiedy wmoment wbiega na
powrot i cala zadyszona krzyczy: Panicz! Pa-
nicz przyiechal! na te slowa gwaltownie serce
bi¢ mi zaczeto, i w pierwszem poruszeniu wy-
ry waigc si¢ zragk Pani Sainval, pobieglam
przez garderobe¢ nasza do przylegltego gabi-
netu, ktory od pokoiu mego oyca bleytron
tylko przedzielal; drzace kolana ledwo mnie
tam doniosly, padlam na bliskie krzeslo, i za-
trzymuigc dech aby slowka nie stracié¢, jaocze-
tam przystuchiwaé¢ si¢ rozmowie, dowiedzia-,
tam si¢ zniey Ze nareszcie rzecz roztrzygnig-
ta; ze Hrabia nie iest moim bratem, ze cha-
rakter i uczciwo$é’ iego przytozyta si¢ do zu-

petlnego rzeczy tey przeciw niemu samemu
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rozwigzania. — Za wystuchaniem tego, nad-
awyczayng iaka$ poczulam w sobie odwaga,
wspaniato§¢ Hrabiego przeszta w moig dusza,
pchnatam drzwi z zapalem, i zapomniawszy su-
rowos$ci oyca i wrodzoney ptci mey lekliwosci,
padtam do nég oycu, wyznaiac gtosno ii Hra-
bia serce moie posiada; izf nikomu innemu
a'e¢ki moiey nic oddam, i ze taskawy oyciec
straciwszy syna, straci ieszcze i nieszczg$liwa
corka, iezeli razem szcza$cia ich nie zapewni.
To rzeklszy, stracilam przytomno$¢ i nie
wiem iak sig dostalam w tozko w ktéorem si¢
rozebrana znayduig. Acli gdyby$ mogta pod
iakim badZz pozorem dosta¢ sig do mnie na
moment; kto wie co bedzie, moze klasztor,
jnoze oddalenie na zawsze. — Czekam wszy-
stkiego zimng spokoynoscig, bo iezeli nie z
nim, wszystko dla mnie oboigtnem i nic mnie

zatrwozy¢ nie zdota.

LIST XXt i Ostatui

Hrabia Zaborowski do §zcztropolskiego Putko-
wnika z Warszawy.

Drogi przyiacielu! czemuz nie iesle$
przytomnym, przepelnione naywyzszym uczu-
ciem serce potrzebuie wylaé¢ sia gwaltownie,
leniwo pismo mato temu dogadza, iedno rzu-

cenie na lono twoie nierownieby lepiey temu
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zaradzito. — A¢h iest, szczescie na ziemi!
a iam teraz naywyzszego szczytu iego dosig-
gnat;— stuchay przyjacielu, i blogostaw ze mna
Opatrzno§é. — Odebrany list twody sztafeta
wszystkie duszy moiey wladze nayzywszodin
przeiat wzruszeniem, pobiegtem do dobrego Mo-
narchy inatychmiast odebralem pozwolenie za
ktorem porwatem pocztg, i bez zadnego porza-
dnego proiektu bieglem dniem i noca i 6sme-
go dnia stanatem okoto potudnia w Warsza-
wie, zaieelialem prosto do twego mieszkania,
stary twoy Antoni powtarzaigc twoie donie-
sienie, dodal, ze wtym wlasnie momencie ca-
ta  Warszawa w sagdowym domu zebrana,
gdzie w sprawie moiey z awanturnica iaka$
za matke si¢ moig udaigcg, wyrok ma by¢ o-
stateczny wydany; pobiegtem bez zmystow, i
wszedtem do sali kiedy przychodzilo wtasnie
do promulgowania dekretu; prositem odozwo-
lenie przymowienia si¢, w ktorem nie moge
pamicta¢ com mowit; wiem tylko ze rozrze-
wnienie i zupelne moie przekonanie przeszto
do sedziow, 1 po pulgodzinowey namowie o-
gloszono wyrok ocalaiacy honor szanowney
moiey matki, a mnie zostawuigcy prawdziwag
pocieche¢, zem powinnos$ci moiey, powinnosci
syna dopetnil..—To zrobiwszy poszedlem do
Starosty, znalaztem go rzuconego na krzesto,
z ostupialemi oczyma, bez wtadzy prawie nio-
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wienia, to mi pomoglto ze bez przeszkody mo-
gtem si¢ calkowicie wygadaé, prositem na-
prz6d o przebaczenie dla matki, za ktore zy-
ciem bior¢ obowiazek nayczuley mu si¢ wy-
wdzigczaé¢; oswiadczylem potem iz edukacya,
ktéra ztaski iego odebratem, stawia mnie w
mozno$ci utrzymania zycia, ktore bez zadnych
widokéw 1 nadziei ustugom iego poswigcam.
Wmilczeuiu stluchat wszystkiego i w kwadrans
moze dopiero przychodzac iakoly do siebie,
wielkim glosem zawotal: ale czy to wrdci mi
syna, kredyt, znaczenie... Wroci! wrdci oy-
cze kochany, odezwata si¢ przenikaigcym
gtosem w padaiagca =z pobocznego gabinetu w
rannym ubiorze z zaptakanemi oczyma, i w
pot rozruconym wlosem Teressa, wroci, albo
ci i corke odbierze. Lzy i zmieszanie nie daty
iey wigcey wymowic¢, padta unog ojca i po
wsta¢ sity nie miata; ia oshupiaty statlem na
boku. Widok iey anielskiey postaci, nadzwy-
czayno$§¢ rzeczy, zdumienie, przytomno$§¢é mi
odigty. Ona za§ zebrawszy sily mocnym i de-
terminowanym glosem tak si¢ daley odzywa:
Oycze! oto mlodzieniec, z ktérym po rozstaniu
si¢ przed potrokiem iak z bratem, zadnego nie
miatam polym zwiazku, od ktérego nigdy sto-
wa mitosci nie styszatam, i ktéremu pierwszy
raz w obecno$ci twoiey wyznai¢, ze go ko-

cham, ze zy¢ bez niego nie moge¢, wiem zpo-



zostatycli po Honoracie lisiow ze z réwtiem
iest dla mnie uczuciem.— Oycze naydrozszy!
z uszczg$liwieniem dzieci polacz domu i fami-
lii interes, przyym za zigcia, ktoérego$ przy-
wykl synem swoim nazywaé.— Spadaigca na
mnie matki moiey fortuna, zprzydaniem coby$§
mi laskawie przeznaczytl, utrzyma imie Zabo-
rowskich, ktorego potwierdzenia nie odmowi pe-
wnie Monarcha, kiedy mu go z r¢ka moiag za-
pewnisz, reszt¢ niechay prawy dziedzic, kto-
rego mi niebo za brata dalo, dziedziczy; mo-
gla byta diluzey ieszcze mowie, bo zdziwienie
oyca i moie nie bylo iey w sianie przerywac,
ale wysilenie uczu¢ i wymuszonego mestwa, na-
turalng reakcya odiglo iey zmystéw uzycie,
padta na bliska sofe i od przybiegaiacych na
pomoc kobiet odniesiong do pokoidow swoich
zostata. Oyciec dal znak rgkg zebym wyszedt,
doszedlszy, sam nie wiem iak, do mieszkania
tsvego gdzie na mnie ludzie czekali, rzucilem
si¢ otozko i bez zmystéw do nazaintrza iak
gdyby wletargu przebylem, rano przyszedt do
mnie Poufalski zoznaymieniesi Ze starosta chce
ze mng mowic; zastalem go we dwoch zXdzem
Prowiucyatem Piiarskim ostabionego i zmie-
nionego niezmiernie.— Nie chce, rzekl, wal-
czy¢ zprzeznaczeniem, znalem ci¢ dobrym za-
wsze synem, badz nim do konca; dai¢ ci r¢-
ke moiey corki, i znig imie Zahorowskich >
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spodziewam si¢ ze iedno i drugie piastowac go-
dnie potrafisz.—Obeymiesz dobra w krélestwie;
Ukrainskie przy Jasiu nieszcz¢§liwym zostana
ia po skonczonych wzgledem was opisach, prze-
nosz¢ si¢ w Xiestwo Poznanskie. Przyszta
twoia matzonka iest u Kaszteltanowcy; ona iey
zastapi malke 1 dzien S$lubowin waszych o-
znaczy. T,u moéwié przestal; ia padtem mu do
ndg, ale stowa wyrzec nie mogtem, Xdz Pro-
wincyatl zaczalt mi winszowaé, chciat si¢
potem czego$ o Petersburgu dowiedzieé¢, ale
uprositem zehy to innemu czasowi zostawil.
W tem weszlo kilka osob; oyciec indy, iak
iuz teraz mam go prawo nazywac, powiedziatl
im ze wezwany od niego przyiechatem zeby
stawna sprawe¢ zakonczy¢; ze w niey kazdy
zrobil swoi¢ powinno$§é, a we mnie synu do-
tad, zigcia im swego przedstawia. Wymknalem
si¢ iak tylko mogltem nayspieszniey, i pobie-
glem do Kasztelanowey, gdzie znalez¢ mialem
naydrozsza moi¢. Teresse. Widzialem ia, widzia-
tem... Ale przyiacielu! nie zaday po mnie a-
bym ci opisywatl szczegodty, to. pierwsze serc
czutych zblizenie... ta rozkosz, zniebieska chyba
zrOwnana... nie ma wyrazéw, nie ma wyobra-
zenia; czu¢ tylko, czu¢ ia potrzeba.— UmySl-
nego do ciebie wyprawiam; przybyway przy-
iacielu, dzieli¢ moie uczucia; rrczucia iakicli za-

den podobno nie doswiadczyt ieszcze z §miertd-
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nycji.— Wdwocli czy trzech lygoduia.cli, co
/a zmiany, co za zdarzeniu, Niebal... ale nie
wstrzymui¢ postanca.— Czekam ci¢ niecierpli-
wie 1 zaklinam oraz aby$ si¢ uwolpil ze stu-
zby. — Oyczyzna nasza wypoczynku i spo-
koynego ran zadanych goienia, nie brzgku o-
reza potrzebuie, ach dosy¢ iuz dosy¢ dla chwa-
ty .~ Ja nie wracam wigcey do Petersburga,
Minister ktéorego zastgpowatem sam si¢ tam
iuz wybiera. — Ciebie iedynie, ciebie mi do
szczescia brakuie, i niech tylko doiyiemy ra-
zem, bede zawsze powtarzal, ze icsl, iest szcze-

Scie na ziemi.

Poréwnanie Systemu Fizyokratow
i Adama Smitha.

(Dokoticzenie.)
Obacz wpoprzedzaiacym tomie Panngt. k. 446,

ROZDZIAL IL

Boznica zachodzgca w obydwoch. Systemach
tal- co do zrodla przychodu narodowego

ialo i podatkow.
Awrdéémy teraz uwage na trzecig réoznic¢ mig-

dzy obydwoma systemami zachodzacy, | ktd—
S ra
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ta wynika ze sposobu, wiakim utworzenie s*¢
przychodu narodowego uwazamy; dla latwiey-
szego iednak wyiasnienia tey roéznicy, musie-
my w krotkosci przebiedz eo si¢ iuz wyzey
nadmienito. W ekonomii polityczuey wszy-
stko si¢ opiera na wyobrazeniu glowném o
bogactwie narodowem, lecz nigdy nie lesl rze-
czg podobna pogodzi¢ dwa mniemania, zkto-
rych iediio ziemig¢, drugie prace za zrodio
bogactwa naznacza. Francuzcy ekonomisci,
iedynie do ziemi bogactwo kratowe przywig-
ia podiug nich'wszelkie zatrudnienia procz
rolnictwa, pozorne v, korzysci przynosza,
i tylko s3a istotuemi zamianami. Jeden tylko
wtasciciel, ktory rolnika dziataniom bezposre-
dni ruch liadaie, czerpa bogactwa w prawdzi- .
wem zrodle, reszta ludnosci kraiowcy, m.ne-
maigcCy iz takze ma przychod, posrednio go
tylko z rak wlascicielow pobiera.
W'istocie moéwig ciz ekonomisci, nie mo-
zna przychodu narodowego uwaza¢ za summge
przychodéw osobistych; ztakowego nowiem
sposobu rachowania, wynikatoby nayczg¢sciey
zeby$my dwoiako ieden przedmiot liczyli. —
Frzyiawszy bowiem iz wlasciciel iedcn, ma
przychodu rocznego np. 100,000, kiedy przy-
tom ma dtugi od ktéorych optaca 20,000, dwa
razy w rachunku toz samo ktadliby$my, rachu-
jac przychod wtasciciela 100,000 a iego wie-
1817. Czerwiec- 1% Fili- 12
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rzyciela 20,000; krewnym, wystuzonym stu-
gom, musi oprcicz tego optaca¢ corocznie ten-
ze wtasciciel 10,000, i tych dwa razy raclio-
wac nie mozna; préocz tego wydaie na utrzymy-
wanie stuzacych 10,000 réwniez i tey sum-
my dwa razy wrachunku ktas¢ nie nalezy,
oddaie rzemie$lnikom, kuustmistrzom, ktorzy
mu do zuzycia przedmioty dostarczaig 20,000,
i ta summa ieszcze podlug P. Qucsnay nie
moze by¢ poczytana za istotny przychdd tego
dziatu mieszkancow i t. d.

To samo si¢ dzieie z wszysLkiemi ktorzy
przychéd zpizychodu wtasciciela maia, i te-
mi ktéorzy znowu od tamtych zarobek swoy
ciagna. Pierwsi musza sktada¢ podatek, kto-
ry idzie w podzial migdzy osoby w stluzbie
pu ihczney zoslaiagce, ¢ptacaig procz tego wtla-
sne stugi, rachunkirzemie$§lnikéw, i robotnikoéw
ktéorzy im potrzeby rdézne dostarczaig, musza
si¢ do zarobkéw kupca przyktadaé, od ktorego
towam nabjuaig i t. p. Z tego si¢ przekonac
mozna, iak rozgalgzione rachunki i potracania
wprzychodzie ogdélnym Wynikatyby.

Z tych zatem powodow Francuzcy eko-
nomisci ieden tylko rodzay przychodu, to iest
pizychéd wilascicielpw gruntu przypuszczaisg.
Gdzie za$ inny spostrzegaig przychdd, nie u-
wazaig go za rzeczywisty, lecz'za skulck obie-

gu bogactw, za odradzanie i obiawienie si¢ leyze
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sam¢y rzeczy, leyze samey summy, pod innym
ksztaltem i postacia. Takowe krazenie czy i
obieg, moéwia oni, nie pomnaza pierwiastkowy
wartoSci ziemi, i wazna nader iest rzecza aby
tegoz obiegu nic braé¢ za nowe utworzenie.

Skutkiem naywaznieyszym ta.kowSy teo-
ryi ekonomistéw, byl éw lak od, nich nazwa-
ny bezposSredni podatek publiczny, i pierw-
smisluo, n. iatie po.Hug - k tatowy »po»ob
pobierania podatku, zastugo.., praed wazel-
kiemjt innerni galuniami podatkéw, ktoére po-
Sredniemi nazwaé im sic, podobalo.

Jak tylko sic, spolecznos$ci polityczne u-
tworzyly, iak tylko sic, ludzie w gminy i ciala
polaczyli dla spoélnych celow i wzaiemnych
potrzeb, iak tylko zabezpieczenie i obrone
swych praw rzadowi powierzyli, uznali na-
tychmiast potrzeb¢ utworzenia spolnego s ar-
ba, dia optacania tych ktérzy porzadek i spo-
lcoyuos¢ wewnetrzng utrzymma, tych ktorzy
napaSci zewng¢trzne odpieraia, i tych ktérzy
si¢ do publicznego dobra przyczyniaia, a od
prywatnych za korzyS$ci, takowa ich pi* 1
siagnione, Zadnego nie otrzymuia wynadgro-
dzenia. .y . .

Porzadek publiczny iest korzyS$cia dla
kazdego, zapewnia kazdemu czlonkowi .spole-
czno$ci, spokoyne uzywanie iego wlasnoS$ci,

i owocéOw przemystu. Lecz icSh prawda, zc
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wlasciciele gruntéw iedynie w posiadaniu cale-
go bogactwa kraiu i wszystkich zrdédet przy-
chodu zostaig, Ze ouym samym tylko uzywa-
nie nieograniczone maigtku iest dozwolone, a
nawet nakazane, ze reszta ich spdétobywateli
naywigcey kiedy pewien stopien niezawistos$ci
osiggnaé rnoze, gdy przez oszczgdnos¢é w uzy-
ciach nieiaka czg$§¢ zapracowaney placy na
bok odklada, wtlasciciel gruntowy osiggal tym
sposobem sam ieden calg korzy$¢ porzadku
publicznego, a stad tez wynika, iz podlug $ci-
stey sprawiedliwo$ci on swym kosztem takowy
porzadek optacacby powinien, skoro nayzna-
komitsze korzys$ci otrzymuie w udziele.

Préocz tego powodu do obarczenia 'wia-
$cicielow gruntowych catym ci¢zarem podat-
kow publicznych, upatruiag ekonomisci, ie-
szcze waznieyszy w niepodobienstwie zastapie-
nia tychze przez kogozkolwiek innego

Administracya publiczna corocznie no-
wych funduszéw wymaga, ktore tylko z po-
datkowania wynikaia, rzad ma onych szafu-

nek, lecz zaden no»vy lundusz nie moze by¢

iak tylko czastka ogdlnego przychodu narodo-
wego. Podtug 1. Quesnay iedynem zrdédiem
takiego przychodu iest ziemia, czyli przy-

(*) Tableau, economiqye de Quesnay.
Mirabeau T. YI. p- 55. et §,
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cliod z niey, ktory wtlasciciele grantow pobie-

raig. Tu iest rzeczywiste utworzenie, procz

niey nie masz iak same zamiany i odradzanie
si¢c. Inne dzialy moga w prawdzie zaliczac z
gbéry pewna cze$¢ kosztow na wydatki publi-
czne, lecz to zaliczenie w koncu wlasciciele

gruntow zwraca¢ musza, nikt bowiem ptacie

nie moze, tylko ten kto posiada $rodki opta-
ty. Kiedy wigec podatek dotyka dziat mrgie -
towych, ten zaraz w oplacie naymu swoy «y
datek sobie potraca, tak np. skoro podatek
dotyka kupca, ten szuka wynadgrodzenia dla

siebie w zarobku na kupiectwie, co Francuzi

Reprises sur le commerce zowia,
pomnozeniu cen na kazdym

albo tez w
towarze. Boga-
ctwa pozorne pod oczy podpadaigce malo sa
znaczace, aby mogty znosi¢ cigzary publiczne,
zrzucaig ie koniecznie na bogactwa izeczywi
ste, tak iz w koncu 6w iedyny przychod kra-
iowy zawsze wszelkie wydatki kraiowe opta-
ca. Jesli wigc prawda, mowia ekonomisci, ze
kazdy podatek i cig¢zar publiczny w koncu
spada na wtasciciela ziemi, lepiey zatem bez-
posrednio tenze od niego wybieraé¢, mz pobie-
raigc go zrak niewlasciwych na zwrot z li-
chwa wlascicielow wystawiac.

Kupiec, ktory optacit podatek, gdy zno
WU od wtlasciciela ma go sobie mi¢¢ zwroco-

nym , nie robi takowego zaliczenia bez zar6b-



tli dla siebie, naymniaj”y kapitat, cl,ochy na
Waykrétszy czas bez procentu oddany, iest dla
mego strata oczywista, a procz tego kto nic
Wie ma mc nie moze tracie; kto cate zycie
posui“ca tylko zamianie bezpozytkowey, nio
moze nio odstapi¢ z wartosci rzeczy na zamia-
n¢ wystawionych, .kupiec zatem zada konie-
czme zarobku, nie tylko na tem co skarbowi

optacit, lecz zwrotu catey straty iaka poniost

ptacac za kogo innego,, straty na przewtoce
iakiey doswiadczyl. — Dotad

i niewygodzie
sposobem

wszystkie niemal rzady dwoiakim
podatek pobieraig, albo bezposredni z gruntu
i ziemi, lub plodéw ziemnych, a wtenczas zg
daig tylko bezposredniego udziatu z przycho
du narodowego od tych, wktorych reku ad-
mimstracya przychodu narodowego wytacznie,
zostaie, ten sposob podatkowania nazywaig e-
konomisci podatkiem bezposrednim. Albo tez
rzady nakladata podatek na spozycia i inne z
ptodami ziemi nic spéluego nie maigce przed-
mioty, co ekonomis$ci nazywaig podatkiem po-
srednim, =z przyczyny £* od tych dzialow
mieszkancéw wyptywa, ktorzy wlasnego przy-
ci <u nie maig, 1 zwrotu tego co zatozyli z
lichwiarskim procentem od tych si¢ domaga-
ja, ktorzy przychéd istotny posiadaia. — hn
wigkszy przedzial migdzy tym co podatek o-
ptaca, a tym ktéory g0 zwraca, im wiekszg
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zwloka i nieregularnos$c w tey mieize-, y

podatek musi byé w koncu

ucigzliwszymdla
lego, Kktéry rzeczywiscie oplacaé go
gdyz kazdy platnik posredni
straty od bezkorzystnie

W takowym

winien,
zada procesu i
wylozonego kapitalu.
skladzie rzeczy pomnaza si¢ nie-
skonczenie cigzar podatku dlawla$ciciela grunty

i dla tego takowe poSrednie podatki trzy i czte”
ry razy wiecey kosztu przynosza wlascicielom
gruntu, a zZadnego pozytku

dla skarbu pan-
stwa Podobne

rozumowanie byloby t,i
lownem, gdyby tak, byla i kgo

doswiadczenie Aarm#H# «***

ows" m I'" ek®-
nywa, ic wszystkie

bezposrednie podatki me

wystarczylyby na ogromno wydatki puli-

Jne, UU. wszystkie niemal narody ponosié

podatki bezposSrednie, gdyby

nawet nic wlascicielowi nie pozostalo, me po

dzi§ muszg, z»

trafilyby opedaii takowych wydatkéw.
Juz podatek gruntowy w wielu kraiach

jest tak ogromny, zZe wstrzymule calkiem

wzrost rolnictwa, i przemyst rolniczy nisz-

czy. Wszedzie uznano potrzebe zinnicysze-

nia podatku gruntowego i zastapienia deficit
stad wyuikaiacego, przez podatki posSrednie nie-

rownie znosSnieysze i pozytecznieysze. Sta

wynikla dla ekonomistow trudno$é¢ pogodze, a
swycli prawidel z tak oczywistemi skutkami,

starali si¢ przeto przywodzi¢ to na obrone, ze
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Zalo® ciele szkot>> me dosy¢ ocenié

mumioli niezaprzeczonych korzys$ci Jakie z pG-

datkow posrednich wynikaig, ate sa: tatwiej-
szy sposob poboru, wigksza wolnos$¢, gdyz od
~azcego woli zalezy kupi¢ lub nie kupi¢ obto-
zony podalkiem towar, wdegksza dogodnos'c dla
po atkuiacych, gdyz czastkowo podatek opta-
Cal/{ 1 wtenczas gdy pieniadze; maig; gdyby
73S od razu °Piacad musieli takowy podatek,

meznosnymby si¢ ira wydawal. Wszystkie

te korzy$ci sa rzetelne, ekonomisci nie potra-
H jednak przez to pogodzi¢ dos$wiadczenia,
Gdyz iesli takowe podatki
przez to samo ko-
albowiem

z ich prawidtami.
sqg. w istocie posredniemi,
sztowniejszy i ich pobor si¢ stale,
niezmierne tnszta przy ich ])0l)orzo
gfai zaia owey mmemaney dogodnoSci.
wazny blad ekonomistow oczywistemi do-
Swiadczeniami iest dowiedziony. Jasna pozo-
staie rzecza, ze wszelkie podatki ktore oni po-
nicnu nazywali, sa bezpos$redniemi podat-
kami od przychodu, ktory si¢ wcale * od
owego przychodu wtascicielow gruntowych; iest
Jasna rzecza takze ze wtasciciele nie saiedynemi

Tak

dztelcami ani zachowawcami bogactwa narodo-
wego, lamg iest nareszcie, ze gdy wtlasciciele
wszystkich rocznych wydatkéw panstwa opta-
a lub zvuiic i¢ nie sg wstanie, nie mogg tez
y¢ poczytani za iedynych zachowawcow bo-
gactwa narodowego.
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Teraz wroémy sie¢ do teoryi Adama
Smitha, i zobaczemy na czern si¢ przychod
narodowy podlug niego opiera, i w iaki si¢
sposob tenze do podatkéow kraiowych przy-
ktada. Praca czlowieka podlug systemu an-
gielskiego filozofa iest. iedynein zrdédlem bo-
gactwa, przychodu zatem narodowego szukacé
nalezy w ptodach, ktoére taz praca rocznie
wydaie. Na pierwszy rzut oka zdawaloby sig,
lakoby ta massa ptodow byta przychodem;
przeciez zapomina¢ nie nalezy, ze wszelki
przychdd, iest tylko czg¢$cia bogactwa, ktdre
godzi si¢ narodowi i poiedynczey kazdéy o-
sobie spozy¢ bez naruszenia iednak kapitatu,
lub tez przychodu przysztorocznego. Gdyby
bowiem kray ktorykolwiek chciat calkotvily
przychoéd zpracy caloroczney strwonié¢, i nie
zwazaigc na powyzszy warunek, odrodzenie si¢
bogactw, catkiemby usta¢ i na nastepny rok
ze szczetemby zniknaé musialo. Czeéé ru-
chomego maigtku zostalaby zniszczong, ka-
pital krazacy a zuim 1 S$rodki rozpoczecia i
odbywania dalszey pracy, gwoli wydania no-
wych bogactw 1 zarobkéw, zniknalby konie-
cznie. Adam Smith wtym duchu, uwazaiac
przych6éd narodowy, musial go rozrézni¢ od
ealey massy nagromadzonego bogactwa, sta-
nowiac wyrazng réznic¢ miedzy przychodem

i zapasem. Sporzadzil on tym sposobem ia-
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koby inwentarz maiatku wszelkiego kraiowe-
go, zrobil podziaty wszelkiey wtasnosci i ong
réozgatuukowal.

Wpierwszyin rzedzie potozyt*"dam Smith
ziemig¢, nie za wylaczne zrodto wszelkiego bo-
gactwa, iak ekonomi$ci, lecz iako materyat
pierwotny pracy ludzkiey, a nawet iako narze-
dzie ktéore wreku ludzkim prace iego korzy—
stuieysza czyni. Uwaza on, ze ziemia nie tylko
ma warto$¢ sama z siebie, lecz ieszcze i inng iaka
iey praca ludzka nadata, przez starannos¢
wcze$niey zyiacych pokolen, alak owoce i wa-
rzywa Europeyczykéw wigksza maiag wartosé
niz stepy nowey Hollandyi. (*)

yldam Sjnith przechodzi daley do kapi-
tatow statych, iak ie nazywa, ktore sity u-
twarzaigce pracy coroczney tak dzielnie po-
mnazaig; do tego liczy wszelkie narzedzia i
machiny od naydrobnicyszych az do naywa-
znieyszych iakie przemyst i rozum ludzki
wynalazt, uwaza daley ze szczegolnieysza bie-
gto§¢ 1 zrgczno$é poiedynczycti pracownikow ,
takze do rzedu kapitatow statych liczy¢ nale-
zy. Dtugoletnie i kosztowne wychowanie mto-
dziezy sprawia, ze prace ktéorym cale swe zy-
cie poswiecila, sg daleko doskonalszemi i ko-

(') Wealth of Nat; Ch IX p: a:i3.
BIf T. II - fi.
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rzystnieyszemi. Smith okazal, ze kapital ten
dlugo w,prawdzie trwaé moze lecz nie zawsze,
gdyz kazde narzedzie si¢ psuie, lecz ze wig-
ksza wartos¢, ktorey plody pracy przez ich
pomoc nabieraia, stokrotnie t¢ strat¢ nadgra-
dzaig.

Smith przystepnie nastgpnie do rozbioru
kapitalu krazacego czyli naktadowego; nay-
wieksza cze$¢ bogactwa narodowego stanowiag

dobra, nie tylko do uzycia lecz i do spozycia
przeznaczone, wielka cze¢§¢ ich atoli zostaie w

reku dziatu ludzi pracg utwarzaiaca zaig¢tych,
ktorzy iey nie spozywaig bez wynagrodzenia za
to spoteczno$ci ptodami rak swych; te*as wig-
ksza maig warto$¢ niz owe, w ktéorych rnieysce,
spotecznosci sa oddane. Caty ow kapital,
ktéory nardéd corocznie za prace pozytkowe w
optacie rozdaie, nazywa Smith kapitalem kra-
zacym, kapital ten iest bezustannie w obiegu,
zmienia postaci, przechodzi iak towar zrak
rzemie$lnika do rak re¢kodzielnika, ztych w
r¢ce kupca, od tego do spozyciela, znowu
wpostaci pienigdzy wraca do kupca, r¢kodziel-
nika i rzemies$lnika, wszystko ozywia i w ru-
chu utrzymuie, zdaie si¢ iakoby wszedzie ni-
knal i na nowo powstawatl.

Takowe wyobrazenie okapitale krazacym
naprowadza na wyobrazenia niezawodne, czeitt

iest przychéd coroczny spotecznosci.
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Smith odkryl, ze ten [nie iest co innego
iak przewyzszka ptodow wszelkiey pracy po-
zostaigcey 0d kapitatu krazacego, ktorym tako-
we prace do skutku przywiedzione zostaty.
Dowi6dt daley, ze wszelkie przychody w
spoteczno$ci, Wydaig kapital pierwotny a ra-
zem , ze te tak rozmaite przychody, rozmai-
tych dzialow mieszkancow sa wlasnoscig. Je-
dni maig tylko ten udziatl, ze ich praca prze-
wyzsza warto$§¢é tego co przy niey spozyli.
Takiemu zarobkowi czyli przewyzce nadatem
nazwisko wmoiem dziele o bogactwie handlo-
wym iurgielt przewyzszaiacy (salaire superflu);
inni znowu maia ten udzial, iz do pracy dali
oddaigc z gory robotnikom staly tub

powad,
ten udzial zowie Smith zy-

krazacy kapitat,
skiem {profit)-, inni przychodzg takie do u-
dziatlu wypuszczaigc swa ziemia, na ktorey
praca si¢ odbywa, to nazywa Smith prowen-
tem, dzierzawg (fermage). W szyscy wlasci-
ciele bez roéznicy posiada',g zatem czg$é przy-
chodu kraiowego, pod nazwiskiem prowentu,
kapitalisci pod nazwiskiem zy sk urzemie$lni-
cy, kunstmistrze rg¢kodzielnicy i wszyscy pra-
cownicy, pod nazwiskiem zaptaty od naymu
Czyli iurgieltu; wszyscy znayduiac korzys$¢ w

(*) Wealth I Ch: VT II 18. T. IV iGi.



sp6lnem potaczeniu i publicznym porzadku, ma-
ig takze obowigzek przyktadania si¢ do poda-
tku, wcelu zapewnienia spélnycli wszystkim
korzys$ci. Smith wyzsza warto$¢ i ceng pizy—
wigzuie do przychodu kraiowego niz Quesnay|
ostatni go ograniczyl na prowencie zziemi,
podtug Smitha za$ iest on tylko czastka przy-
chodu ogodlnego, a nawet bardzo mata iesli kray
iest bogatym i handlowym. Tu si¢ catkiem
obiawia to z czego ekonomisci wytlumaczy¢
si¢ nie sa w stanie. Sa narody iuk mp. Anglia,
Hollandya, ktore wigcey w podatkach posre-
dnich i bezposrednich optacaig, niz calkowity
prowent z ich gruntéw wynosi, a przeciez do
ubdstwa przywiedzione przez to nie s3g. Tam
wlasciciel nie wielki sktada podatek gruntowy,
reszta podatkéw wpltywa zinnych zrodet, kto—
remi s3 owe ogromne kapitaly przez obydwa
narody nagromadzone z handlowych czynno-

§ci, iakim si¢ te narody oddaty.

Smith znosi wszelka rdéznic¢ migdzy po-
datkami bezposredniemi i ppsredniemi, gdyz
iak podatki gruntowe sa bezposredniemi po-
datkami na wtascieli natozonemi, tak i podatki
od spozycia (konsumpcyyne) sa pobierane badz
z gory, badz zdolu od sopzycielow, ktorzy
maia iakizkolwiek przychdéd. Loterya iest po-
datkiem bezposrednim na stawiaigcych ; stepe],
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taxy, sa bezposredniemi podatkami na kapita-
ty, 1 gdy niektore podatki z géry od kupca i
spozycieia sg optacane bez zwrotu od wtasci-
ciela, krazenie miedzy tym co pienigdze daie a
tym co ie zwraca, nie tak iest leniwe i kosztowne
iak Quesnay mniema; moze i mniey nawet niz
Smith, sam sadzil, gdyz by¢ moze Ze czg¢s¢ my-
ta, akcyzy it.p. optat, sam nawet handel o-
ptaca. Systema Smitha nie zna przyczyny,
dla czegoby podatkom gruntowym przyzna-
waé pierwszenstwo przed konsuinpcyynemi na-
lezato, stad wynika, ze w narodzie ktéry zna-
czne podatki sktada¢ musi, zobydwodch zrodet
zrostropném umiarkowaniem czerpa¢ mozna.
Gdyby ziednego zrddia czerpaé rzady chciaty,
byloby ucigzliwie i nie stusznie, gdyiby po-
datki tylko na ieden rodzay przychodu spada-
ty. Prawidta podiug iakich naktada¢ i pobie-
ra¢ podatki nalezy, nie s3a tak systematycznie
mamigcemi podlug Smitha iak podiug ekono-
mistow. Smith chce aby dotykaty kazdy ro-
dzay bogactwa, i kazdego co ie posiada ile to
by¢é moje zaro6wno, chce aby pobor byt nay-
mniey kosztownym i dogodnym, lak co do i-
tosci iako i1 rozktadu na raty, aby nie zamienit
si¢ w dokuczania i ucisk szkodliwjo Te pro-
ste prawidla, na naturze rzeczy ugruntowane,
moga stuzy¢ do ocenienia wszelkich podatkéow,
podpadaia osposobieniom (modyfikacyomj
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sownyni do mieyscowych okoliczno$ci i byuay-

inniey na uroieniach nie sg zasadzone.

ROZDZIAL 1V

Jal obydwa systemata wtem zgodne sq z sobq,
iz nieprzypuszcmiq systemu Kupieckiego {Sy-
sieme Mercantile).

Dosy¢ iuz mowiliSmy o gtownieyszych
wyobrazeniach obydwocti systemow ekonomii
polityezney. Ich zupeina sprzeczno$¢ stanowi
mie¢dzy niemi rézniceg, i1 dziwicby sie¢ mozna
ze dosy¢ czesto bywaia razem pomigszane.
Zdarza si¢ dotad widzie¢ Finansistow =z talen-
tami, i wiadomos$ciami obszernemi, ktérzy o-
biedwie toorye za iedn¢ biorg, obydwodcli na
przemiany sg Oobroncami, lub obiedwie odizu.-
caiag. Obydwa syslemata ., oczywiscie spizc-
cznenri z praktyczna rzeczywisto$cia, sg sprze-
czne zrachubami, iakie kupiectwo i systema
handlowe dla usprawiedliwienia zakazow i na-
kazéw przytacza¢ zwykio, w zamiarze wspiera-
nia i ozywienia handlu. Zbiiac przesady dotad
trwaigce i usungé naduzycia bylo pierwszym
zamiarem tak P. Quesnay iako i Adama Smi-
tha. Adam Smith wytyka bledy ekonomi-
stow z wielkiem umiarkowaniem, anawet ie
pewna delikatng pochwala krasi¢ stara sig.
Czegstokro¢ powody rozumowania ekonomistow
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sam prze} untie, ilekro¢ te z swemi prawidtami
pogodzi¢ moze, ma to sobie nawet za zaszczyt

ilekro¢ z nich korzysta. Ekonomis$ci klérzy

po Snucie pisali, rownie wysokie powazenie

dla tego pisarza okazuig, przytaczaig go i ob-
ia§niaig iego pisma. Jeden z nich Gamier
Wytlumaczywszy nie dawno iego dzieto, usiln-
ymt w notach przydanych pogodzi¢ koniecznie
piawidta Angielskiego iilozota zprawidtami
ekonomistow.

Takowe porozumiewanie zgodne nie mia-
to w sobie nic szkodliwego, gdyz w zastosowa-
niu prawidel obydwodch szkét (wyiagwszy nau -
ke podatkowania) istotndy réznicy dostrzedz

nie mozna byto. Roéznemi wprawdzie drogami

doszty obiedwie szkoty, do uznania téy pra

wdy, ze prywatne dobre mienie, naypewniey-
szg iest podstawa dobrego bytu publicznego,
i ze nie mozna wynalez¢ Srodkow skuteczniey -
szych dla przemystu wszelkiego rodzaiu iak nic -
ograniczong wolno§¢. Teraz przeydzmy puu-
kla w ktorych si¢ obydwa systemala zsoba
zgadzaia. Monarchowie, zarzadzcy Panstw,
i Finansi$ci iednogtos$nie zdumiewali si¢ nad
wszechwladno$cig pienigdzy, pienigdze i bo-
we wszystkich niemal igzykach

gactwo
wyrazami. Celem,

byfy iednoznaczacami

wszelkiey polityki prywatney i panstwa by-

to, gromadzi¢ pieniadze, i coraz wigcey oO-
nych
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nych przysposabiaé. — Francuzcy ekonomisci
postawili sie¢ mysla w spolecznosci, ktéia ie
szcze pieni¢dzy nie zna, osadzilile ta bez pie®
niedzy by¢ rnoze bogaty; gdy grunta uprawiaé i
gdy owoce z nicli miedzy wlascicielow, dzier-
zawcow irobotnikéw dzieli¢ si¢ moga; stosownie
do swych ekonomicznych wykazéw klore lako
wzor dobrego bytu narodowego uwalali, wnio-
skowali: le pienigdze sq tylko fantem miedzy
tupuigcym iprzedaigcym, czyli Inaczey se pie-
nigdze sq towarem, w ktore-o wartosci to test
wlasriwem, ii uyobraza wartos¢ rownq kazde-
go innego towaru. (*) (**)» “am Smith nie
znayduie aby co dostawalo dodaé¢ do lakowe-
go wyobralenia (***) i wszyscy po nim pisza-
cy uznaig te Swiatla uwage. Za nas dopiero
Odezwano si¢ z nowem zdaniem wzgledem
tych fantéw czyli znakéw wartosci zamlenney
(Signes on gages), iak Pi§Z36y ma przemiany
pieniadze nazywaia, zwyczaymey tednak przy-
wi¢zuia wyraz fantu do brzmiacych kraiowych
pieniedzy, znakéw za§ do papierowych.
Pomimo tego nauka wtey mierze nic nie po-
stapila od czasu ekonomistow, anawet poslepU

czyni¢ nie potrzebowala.

(*) Ami des hommes T IV p- *44 253,
(»«) Ordre nature! C 36- 342.
(**») Wealth of nar. B. 1 C. IV et V 33.

1817. Czerwiec. 2\ VIIL
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Ci co pienigdze i bogactwo za iedno po-
czytywali, nie mogli tylko radzie, aby z zagrani-
cy wszystkie pienigdze sprowadzone do krain
zostaty, atego tylko przez handel z obcemi do-
kaza¢ mozna.— Z lad wynikal ten wniosek, ze
zadne urzadzenie chociazby wewngtrznie kray
iak nayoczywisciey niszczyto, zubozy¢ go nie
moze, byleby tylko pieniadze z kraiu nie wy-
chodzity; i drugi temu podobny, ze wszelkie u-
lepszenia wewnetrzne, nie maig zadney warto-
§ci i nic nie znaczg, ie$li handlu zewngtrzne-
go nie ozywiaig, 1 ie$§li zobcych kraidow pie-
nigdzy do kraiu nie sprowadzaja, dobrego
bytu bynaymniey nie pomnazaia. Stronnicy te-
go systemu na nic nie zwaiaig, wniczem nie
poktadaiag nadziei, tylko w handlu zagrani-
cznym, wchodza wnayS$ci$leyszy obrachunek
kazdego zysku ktéry inne narody z niego cig-
gng, 1 dostrzegli iaki$§ bilans handlowy, bilans
na wszystko co kazdy kray placi i odbiera i
na takowym bilansie podtug nich opiera¢ si¢
ma los narodow i ich dobre mienie. Tako-
wem systemem rzadzit si¢ Kolbert w swey ad-
ministracyi, nosi tez iego nazwisko, lecz ro-
wnie iest znane i pod imieniem systernatu han-
dlowego. Ro6wnie iednak Francuzcy ekonomi-
$ci iak Angielscy biegli w nauce ekonomii po-
lityczney, przeciw niemu si¢ ogtosili; Quesnay
pierwszy blaho$¢ iego uznat i iawno dowiodl



Nardéd, mowi Quesnay, moze zubozec, mo-
ze caltkiem zniszczeé¢ przez zla administiacya
wewnetrzng; dzierzawca musi mie¢ zawsze ka-
pital rowny wreku, ie§li ma nada¢ nowe zy-
cie pracom swym okolo rolnictwa, aby tego
byl pewnym, musi przed innemi byc pier-
wszym w korzystaniu z swego zniwa, to nazy-
wal Ouesnay a po nim Mirabeau odbierka ( ie-
prise tranche de VAgriculture). Gdy podatek
nieznosny lub zbyt wucigzliwy te¢ odbier ¢
dzierzawcy zagarnie, utworzenia nowe zmniey-
szy¢ si¢ przez to musza. Takowe zmnieysze-
nie ubytek postepnie pomnaza, i w koficu zu-
peine zniszczenie za Soba pociaga, choc¢by na
wet takie §rodki przedsiewzigete byly, aby za-
dne srebro i ztoto z krain wyys$¢ nie moglo.

Ouesnay i Mirabeau dowidodlszy tey ia-
sné¢y prawdy w dzietach swych, okazuig daley,
ze zbytek co iakazkolwiek warto§¢ na mc me-
utwarzaigce bezpozytkowe wydatki marnuie,
przez ktoreby iakazkolwiek nowa wartos¢ do
skutku przywiedziona by¢ mogtla, naréd do
upadku wiedzie, a daléy przekonywa, ze ka-
zdy krok do upadku pociaga koniecznie za so-
ba i owo tyle zastraszaigce niknieiiie gotowych
pieni¢dzy, gdyz nie masz tak odosobnionego
krain aby pomimo wszelkich zakazoéw prze-
mycenia wtey mierze zapobiedz skutecznie
mozna. Taki naréd za gotowe pienigdze

i3*
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wszystko z zagranicy zakapowaé bedzie, na
czém mu zbywa, a wtenczas 0w niekorzystny
bilans, nie bedzie skutkiem straty na handlu,
lecz iedynie skutkiem ztey adiniuistracyi we-
wnelrzney.  INakoniec dowodzi (huesnay ze
zepsucie obyczaidow, pomnozenie wszelkiego
rodzaiu niesprawiedliwos$ci 1 tysigczne inne
moralne przyczyny, nardéd do upadku wprzod
przywioda nim gotowe ‘pieniadze z krain za
granice iego przeszly, i stowem ze wyprowa-
dzanie pienigdzy i kruszcow drogich icst ce-
clia, dowodem i skutkiem upadku kraiu, lecz
nigdy nie iest przyczyna.

Tak okazane skutki marnotrawney i nie-
rozumney aclministracyi wewnegtrzirey panstwa,
ani z systemem eckonomistow, ani z systemem
v}dama Smitha, wnaymnieyszey nie zoslaig
sprzecznos$ci. Skoro utwarzaigcey pozytkowey
pracy ubywa, mowi Filozof Angielski, ubywa i
bogactwa kraiowego. Smith, przeciez wzwycza-
iony uwazaé¢ czlowieka ze wzgledu moralnego,
zaslanawiaigc si¢ nad iego czynami, postgpo-
waniem i namig¢tno$ciami, nie opiera iego wol-
no$ci moralney na rachubie liczbowey. Uwa-
za owe zawolane dzielo obraz ekonomiczny
(Tableau economique) P. Qutsnay za hipotezg,
lecz nigdy za nieomylna nauke, i odkryt ze
duch oszczednos$ci, roztropno$¢ i patryotyzni
mieszkancoéw, dobre mienie narodu gruntuig i
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pomnazala, pomimo szalonych, niafn01'~ ~ 1
i rozboyniczycli $rodkow, iakich

si¢
chwyci¢ i dopuszcza¢ moze.

Ekonomisci zada-
li koniecznie, aby pétowa czystego przychodu
na naktady gospodarskie ochroniong zostata, a >y
wszyscy co maig iakizkolwiek udziat wmgolnym
pzycliodzie narodowym, wréwnosci si¢ takze do

odradzania bogactw przyczyniali Kazda zmia-

na i zboczenie w téy mierze podtug nich m

si sprawie ubytek lub przerwe¢ w dobrem mie-
nia narodu.' Podlug nich ieszczo niepodo-
bna zadney przedsigwziag¢ odm.any w rolni-
ctwie, the mozna ora¢ wolmi zamiast konmi,

nie mozna w systemie rolniczem zadnego no-

wego porzadku zaprowadzi¢, aby me mozna

oraz i wyrachowaé¢ naprzéd ubytku milhonow
ztotych i ludzi, ktoére za soba takowe odsla
pienie od dawnego porzadku pocigga. Adam
Smith nie odwazyl si¢ wnioskowaé z taka
niezawodno$cia o rzeczywistym porzadku to-
warzystw politycznych,

czone s3 i by¢ mogsa

podtug mego niezli-
Srodki do utworzenia,
podtug niego kapitaly mogag przechodzi¢ zrak
do rak, bez przeszkody, bez zadnly straty dla

kraiw 1 towarzystw w ogélnosci. Co Ilancii/,

cv ekonomisci za iedyny S$rodek utrzymywali,
liczy i on miedzy S$rodki, wszelkie przyczy-
ny wewnetrznego upadku panstw przez i. r.
Quemajy Mirabeau i iUvitre przytoczone, po-
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ozytuie i Smith za przyczyny ubytku powsze-
chnego dobrego mienia w kazdym narodzie.
Stronnicy systematu kupieckiego upa-
truig iedynie liandel za podstawe dobrego by-
tu narodow; ekonomisci za$ dla zbicia tego
bledu dowiedli, ze kazdy kupuiacy razem iest
i przedaigcym, 1 na wzaiem, ze ogdlna sum-
ma kupna i przedazy, w kazdym przedaigcym
si¢ wyrownywa (*), tak ze po wukonczeniu
czynno$ci handlowych, nikt zzainieniaigcych
nie staie si¢ bogatszym, niz nim byl wprzo-
dy, lubo nabyt rzeczy dla siebie dogodniey-
szey i1 potrzebnieyszey, Adam Smith inaczey
te zasady wyluszczyt. Uwazal wigksza, dogo-
dno$¢ przedaigcego i kupuiacego, iako pomno-
zenie warto$ci, ktora obiedwie strony zysknig
przez zamiang. Jednakie zasada ekonomistow
iest wsobie prawdziwa, warto$ci bowiem rzeczy
zamiennych odpowiadaia sobie na wzaiem, gdvz
korzys$¢ dla obu stron iest rowng , i lubo Adam
Smith godzi si¢ na to ze handel zewngtrzny
kray zbogaca, iednak zekonomistami utrzy-
muie, ze si¢ zbogacac nigdy nie moze o ko-
szcie drugiego, owszem utrzymuie ze handel
zewnetrzny nigdy kraiu, iak mylnie twierdzono,
zubozy¢ nie moze, ze zawi$¢ i spolubiegauie,

C) Wealth of uat; T: It p.
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na ktére ztaka zacigtoScia i zarliwoScia po-
wstawano, o ktére tyle krwi ludzkiey rozlano,
tvle skarbéw, wyrzucono , nieuwaznego uprze
tizenia byly skutkiem, gdyz w dobrowolnych
umowacli, lakierni sa kupczenie i zamiany, ka-
zdy podlug obrachowanego osobistego dobra i

interessu postanie, i dopiero uklad konczy

gdy go dogodnym i korzystnym znayduie,
adyz handel, alboby nikomu pozytecznym” yc
nie mogl, albo dla wszystkich za réwno pozyte-

cznym byc musf, skbib ZySk e iest czein 1u-
nem iak pomnozeniem osobistoy dogodnosci.

Itu ics¢c podobno naywaznieyszy punkt

»W,lwich systeméw, tak

ze wzghffa ..a Skwtk. admim.tr.cy,
publiczndy. Za dlugo byloby przytaczaé
w szczegélach dowody, iakich iedna i druga
szkola na poparcie takowey teoryi przywodzi,
la, obiedwie si¢ zgodzity: ze sila utwarzaiaca
. bogactwa narodowe nie iest i me moze zalezyc

od zysku, iaki sobie naréd ieden w handlu z

drugim i oiego szkodzie

zapewnié¢ usiluie.
Walczac

spoinie przeciw systemowi kupiec-
kiemu tak Quesnay iako i Smith, me prze-

milczeli teoryi bilansu handlowego, do ktére-

go wprzody tak wielka wage przywiazywano,
i podlug ktérego niemal wszystkie rzady sa-
dzi¢ o wzroScie lub upadku narodéw przyzwy-

czaialy si¢. Obiedwie szkoly zgodzily si¢ na
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to, ze iak poiedyncze osoby tak i narody wig-
cey zakupi¢ nie moga niz przedaia, ani wio-
céy przedawaé¢ niz zakupuiag; ie nardd nic
moze zadnym sposobem zawsze kupowac ie$li
nieprzedaie, gdyz brak pienigdzy, uczué w
koncu musi, zc rownie byloby szkodliwie aby
kray tylko przedawat nic nie kupuiac, gdyz
massa pieniedzy przesztaby wkoéncu miare po-
trzeby, pieniadze statyby si¢ bezuzytecznemi i
wswey warto$ciby stracity. Dowody wley
mierze Smitha sa dobitnieysze i iasnieysze,
aak ogodlnie mowigc wszelkie iego pomysty sa
gruntownieysze i naydowodniey wyluszczone,
lecz prawidla, rozumowanie i wnioski w oby-
dwoch systemach sa zupeinie rowne, (*)

, Na bUansie ha»dJo'Vyra, na przesadzonej
waznos$ci taka do handlu zewngtrznego przy-
wigzywano, opierala si¢ i opiera dotad cala
polityka handlowa rzadéw Europeyskich. U-
czeni musieli zley przyczyny ttéinaczy¢ mno-
stwo szczego6tow dla dowiedzenia, ze Kolberty-
stow systema rownie iest szkodliwe, iak mylne

Wprawidtach na iakich si¢ gruntuie, Powsze-

(*) Or.lre esaentiel Ch. 36. p. 33*> — 340
—_ 37. — 345
— 347

— 4i. — 38<j
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dmie i wszedzie rzady daly pierwszenstwo
dobru i korzys$ciom kupcoéw i bandluiacycli,
przed korzysciami spozycielow, obydwa ie-
dnak systemata nayia$ni¢cy dowodza, iz nay-
glownieyszym celem dla kazdego panstwa i ie-
go administracyi, powinno by¢ dobro spozy-
cieli. (*) Przekonywaia, ze kazdy zakaz po-
Swieca wigksza liczbe rnatey czeSci mieszkan-
cow, dobro i interes powszechny kraiu lako i
jego mieszkancéw prywatnemu iuteressowi
kupcow, lubo kupcy 1 ich maiatki, ani mniey
al,i wigcey obchodzi¢ spotecznosci nie moga,
tylko tyle ile reszta mieszkancow.

Okazali dowodnie ze wolno$¢ handlu nieo-
graniczona naylepszym iestsystemem piawoda-
wczym, rownie dla utworzycieléw iak i dia spo-
zycielow,gdyz iedynie wolno$¢ przymusza do ku-
pna i przedazy, iak tego wzaiemna potrzeba wy-
maga, i podtug cen ktore spotubieubieganie (kon-
kurencya) stanowi. Ta cena wzaiemng warto$¢
towaru wykazuie i wszelkie zamiany wyréwny-

wa. Skoro za§ cen wzaiemne nieograniczone

spolubieganie nie stanowi, nigdy nie moga by¢

sprawiedliwe i stuszne, na ten czas albo przedaia-

() Ad. Smith. B IV T. II p:
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rym na kupcach, albo kupcom na przcdaigcych
zbywaé musi, na ten czas praca ktora placy
w koncu nie odbiera ustawac¢ i umnieyszac si¢
musi, Utwarzanie coraz bardziey ubywa, a na-
reszcie catkiem ustaie. Obiedwie szkoty nadto
dowiodty, ze ceny na ptody wszelkiego przemy-
stu nie moga by¢ samowolnie stanowione, lecz
same z siebie stanowi¢ si¢ powinny. W pra-
wdzie nie zgadzaia si¢ w naznaczeniu pierwia-
stkow takowych cen, lecz si¢ na to zgadzaia
ze tylko nieograniczona wolnos¢ moze iec wy-
kazaé i stanowi¢. Lubo inng drogg iednako-
wa przeciez oglaszaig zasad¢ obiedwie te szko-
ty, ze kazdy rzad stara¢ si¢ winien zache-
ca¢ 1 wspiera¢ iak naybardzic¢y utwarzanie ka-
zdego gatunku, Ze stara¢ si¢ musi alty utworca
iakie nieograniczone

nayuyzsze ceny osi¢gat,
Quesnay 1 Smith

spotuhiegauie nadac - moze.
powstata iak nayzarliwiey przeciw wszelkim
zakazom wzbraniania wywozu surowego mate-
lyatu, iakiego re¢kodzielnie potrzebowaé¢ moga,
tudziez niezb¢dnych potrzeb dozycia; wpra-
wdzie przystaig na to, iz kray ktory osiagnat
naywyzszy stopien kultury, powinien znaydo-
wac w $rdd siebie spozycielow na wszelkie swe
ptody i utworzenia, rekodzielnikéw do wyro-
bienia wszelkich swych surowych materyatow,
lecz utrzymuia iz dla osiagnienia tak iednego

iak drugiego celu, nalezy utwarzanie ozywiaé
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sp”ubieganiem zagramcznem. Okazali

czywiscie interes*®

ze o-
rekodzielnikow wyzéy it

ceniony, niz int.eress spozycieldéw i utworcow,

skoro si¢ ogranicza w iakikolwiek sposob spot-
ubiegania, ktore rekodzielnia kazda przymusza

stara¢ si¢ o wydanie naylepszego towaru, iceng

tansza od innych. OS$wiadczyli si¢ zatem wyra-

znie przeciw wytaczeniu wszelkiemu od zaio

bku re¢kodzielnego, przeciw cechom 1 bra-

ctwom, w postaci wiakiey ie dotad widzimy,

przeciw mistrzom, uczniom, czeladnikom,

przeciw uprzywileiowanym towarzystwom ia-
ko instytucyom nie..godnym z dobrem powsze-
chnem, zakwitnigciem kraiéw, tudziez rzeczy-
wistym pozytkiem handlowym.

Dowiedli, ze kazde zamknigcie iest szko-

dliwsze dla tych co go oglaszaia, niz dla tych

przeciw ktorym iest wymierzone, domagaig

si¢ zatem otwarcia granic, portow 1 wolnos¢,
przewozenia bez przeszkody wszelkiego towa-
waru,

zachecaig do cywilizacyi spolney ludy

z ktoremi handel prowadziemy, zapewniaigc

ze szczg¢s$liwos$¢ drugich iest takze dobrod/.iey-
stwem dla nas samych, iak nieszczgs$cie i ng-
dza bliznich réwniez iest nasze.n wlasnem
nieszczg¢$ciem, tak zpolitycznego
nego wzgledu. Wykazali ze
ptodow z obcych rekodzielui,

wane, gdyz dobro

iak moral-
zakazy dowozu
zle sa obiaoho-

spozycielow poswigca si¢
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przez to dobru kraitjwyoh r¢kodzielnikow, ze
to icst zawsze S$rodkiem bezskutecznym, ktory
nigdy skutku zupelnego mie¢ nie moze, a za-
wsze odwrot za sobg pocigga. Nakoniec ze
pizyigte systema ,dobra narodowego interes
prywatny i osobisty matey liczby mieszkan-
cOw, nie za$ interes rzeczywisty kraiu ma na
wzgledzie; i ani zaludnieniu, ani sile, ani do-
bremu mieniu, ani szczg§liwosci mieszkancow
nie moze by¢ przydatnym.

lak si¢ wigc potaczyli naczelnicy oby-
dwoch systemow przeciw trwaigcemu w Eu-
ropie porzadkowi; tym iest wigkszego zasta-
nowienia godne lakowe zgodne potaczenie , iz
z punktow zupeinie ré6znych obydwa w rozwi-
nigciu prawdy wyszly i postepowatly. Tak
mino lak drugie wolno$¢ za naypierwszy §ro-
dek ogtosili, do ozywienia rolnictwa, handlu,
rzemiost, i r¢kodziel. Tak iedno iak drugie
wotaig na rzady aby si¢ wystrzegaly rzqdzic
ca nadto, 1 ograniczaly si¢ na znoszeniu nadu-
zyciuw oczywistych. (*) Podobne potaczenie
trwato az do czasu w ktorym ekonomisci na
chwile przewage we Francyi wzigli, lecz nadu-

Ami des homines T. III p. 97. ai7.

Ordrfc essentiei Ch. 4o0. p. 4i3. 417.

Adam Smith T. L. p ,83.235. T. II. p. 3g5
268. T. II. p. J2.



zywszy i«y npa$§¢ musieli; nie mozna przeciez
icli bledow zwala¢ na tych, ktéorym w h-y
mierze nic zarzuci¢ nie godzi si¢. Rodznica
jaka migdzy niemi zachodzi iest iasna: Ques-
nay twierdzi, ze ziemia iest iedynem zrdédlem
wszelkiego bogactwa, teorya $wietna, mamig-
ca, dowcipna, ale mylna i bez zasadna, lak

doswiadczenie przekonato. Adam Smith zas

okazal rzadcom $wiata, Zze praca iest takowem ie-
dynem ¢rédlem i rzeczywista podstawa dobra
powszechnego, i ze na tey drodze postepuiac,
szezgsliwosé, blogostawienstwo, i wdzigcznos¢

ludéw osiagnaé¢ iedynie potrafia.

gniewydane Dziela Tre¢beckiego.

Trebecki nalezy bez watpienia do Rymo-

tworcOw panowanie Stanistawa Augusta za-

szczycaigcych, prawdziwie poetyckim od przy-
rodzenia obdarzonych duchem. Gdy go si¢
nawet (pomingwszy gust nie zawsze leduostay-
ny) iedynie pod wzglgdem twoérczego Lorygi-
nalnego dowcipu uwaza¢ bedzie, moze naypier-
wszo wtym okresie otrzyma mieysce.
tng zatem iest rzecza,

Smu-
ze do tychczas catko-
wite dziel iego wydanie uskutecznionern me
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zostato, potrzeba ieduak zachowania od zatra-
ty rozproszonych iego twordw czué si¢ zawsze
dawata. Dmochowski w swoich Pamigtnikach
wiele nam ich dochowal, czytaliSmy iuz kilka
W W ilenskich, niektére i w Warszawskim Pa-
mi¢tniku umieszczone byly. Wiemy ze nay-
wiecey spodziewac si¢ nalezy po rekopismach ia-
kie zostaty po $mierci samego Trebeckiego, nim
iednak one wydanemi b¢dg, bytoby zawsze rze-
czg uzyteczng, zebrac te ktore si¢ wreku publi-
czno$ci znayduig, zwlaszcza ze wiele znich dla
samego autora stra¢onemi by¢ moglty. Wtym
celu przedsigwzigtem zbiera¢ i wydawaé co-
kolwiek znalez¢ z wierszy Trebeckiego bedzie
mi podobna; lecz usilowania iednego cztowie-
ka nie moga by¢ wtym przedmiocie dostate-
czne..— Zyczyéby zatem nalezalo, aby i inni
si¢ do tego zamiaru przytozyli, i aby ktokolwiek
ma w swoich reku, nie tylko Tregbeckiego, ale i
innych zmartych iuz Rymolworcow ptody,
takowe do redakcyi Pamigiuika przesytat. Po-
iedynie zastgpicby

rownywanie kilku textow
1 sprostowac

zdotalo brak $wiadectwa autora,
omytki z mylnego przepisywania wyuikaigce ,
a Pamigtnik tym sposobem stalby si¢ si¢ skta-
dem skarbow -Rymotworstwa narodowego, za-
chowalby od zagtady wiele ptodow godnych
pamieci, i podalby po6zniey materyaly do do-

ktadnych wydan polskich pisarzy.
K S
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Do Pawla czemprinskicco Med. Dokt,
Babia gora.

Trwoga tuteysze niszczy dziewczeta,
Ta pier§ wzdychaniem obrywa,

Tey Izy nabrzmiale krwawia oczeta,
Ta na twa pami¢¢ omdlewa.

Nie lak si¢ o twa stratg lgkaty
GdyS w obce kraie wedrowal,

Cho¢ innym niostes krok twody niestaty,
Serce$ im przecie zachowat.

Renu, Tamizy, Tybru, Sekwany v
Chelne dla goscia Boginie,

Zdiawszy wkladane na ci¢ kaydany
Wrocily ziomka dziedzinie;

Lecz teraz groza Kregpackie kmocliy,
Niechay ci¢ niebo uchowa!

Ach na c6z tobie zuchwalcze ptochy
Podroz do tego Krakowa!

Tak niegdy$ mdlaty tkliwe Dryady
Nad owym biednym mtodzianem,

Co wszedl pomigdzy wsciekle 1yadv.
By byt od nich rozszarpanym.

Kedy tam ieste§ na Babicy gorze,
Stonce za chmury zapada,

Krwawi si¢ niebo na nocng burze *

Wicher si¢ z Tatrow zakrada-
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Gdziez ty fo lecisz $miaty Galenie,?
Czary lam same od wiekow,
Gdzie ieno czarne strach widzi sienie,

Ty szuka¢ idziesz tam lekow!
Ale iak widz¢ drwisz z naszey wiary,
I gardzisz rada przyiazui,
Nie wierzac w duchy, upiory, czary,
Smieiesz si¢ z oycOw boiazui.
Dokad lat mtodych niesiesz powaby,
Nazbyt swey ufny nauce;
Jeszcze ty nie znasz co to te Baby,
Uleg! nie ieden ich sztuce.

Dwanascie wiekow iak Polak stoi,
Wiedmy do tycli czas tam byly,

Szczesliwy kto si¢ bat ich i boi,
Smialego zawsze zgubily.

Nie ieden pielgrzym czynit przysiege:
Jako ich straszne wyroki,

Widziano z ludzi przez ich potege
W ilki, ropuchy, i sroki.

Lub iesli ktory mtodzik si¢ wazyt,
Krok tam posunaé zuchwaty,

Przymus go dzikiey pastwie obnazyl,
I one kwiat krwi wyssaly,

Dopieroz widzac przebtadla mare,
W tey go zostawig postaci;

Dosy¢ dla wstydu i ma wtym karg,
Ze raz na zawsze utraci.

Ach



Ach nie narazay im swoiey twarzy,
Jezeli zosta¢ chcesz calym,
Krwawy wzrok na ci¢ ona rozzai'zy,
Ale ty iesle§ zbyt $miatym.

Przebog co stysz¢? powietrze $Swiszczy,
Jeione wtosy powstaia,

Wrzawa straszydet huczy i piszczy;
Miotly, latarnie spadaig.

Juz widzg¢ larwa gdérnemi tropy
Na smolnym pedzi ozogu,

Przed nia, tancuigc bies koziostopy,
Okropnie beczy na rogu.

Ucichto. — Ale nad 6w zgietk srogi
Srozsze to ieszcze milczenie;

Hekate $wiatltem pelniagc swe rogi,
Blade przeciera promienie,

Z tych nagle ieden na ci¢ rzucony,
Zuchwalca Kmochom wydaie,

By grot Jowisza blaskiem swéy lony,
Rzucit ie na tyt o staie.

Nie tak kropidta pocisk mistyczny,
Zte duchy v giele zatrudzi,

Nie tak przerazi grot elektryczny,
Za iednem tknigciem sto ludzi;

Jak one razem uyrzawszy ciebie,
Moca ci$nione nieznana,

Sadzity swoi¢ przepas¢ w Erebie,
Ze tam skad wyszly zostang.

13<7. Czerwiec T.VIIIf
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Po chwili iednak do siebie przyda,
Trwoga im zda si¢ odpadaé,

Z przykra po sobie patrzac ochyda,
Dtugo niesmiaty co gadacé.

Az siadlszy iedna znich na lopacie:
Niebaczne siostry! zawola,

Szpiega wy swoich ofiar tu macie,
Zrywa znaiome nam ziola.

Twardowski tylko mogl one zrywacd
Przesztemi dawno czasami,

Wolno¢ mu byto tu niegdy$ bywac,
Ale on sprawe¢ mial z nami.

Lecz iako w nasze wszedl taiemnice
Ten obcy $miatek i mtody?

Doznasz co mozem czarnoXi¢znice,
Doznasz twey na zte urody!
Rzekta i zgrzylta, tu zapat dziki
Spi’osne im twarze rozzega,
Chwytaig smolne widlty, motyki,
Po zyciu naszego szpicga.
Ta wzrok zaiskrzy iako zarzewia
Gdy oley podleiesz wrzacy,
Ta kudty w srogim naiezy gniewie
Jak szcze¢ maciory biegnacey;
Gotowa pozrze¢, zawzigto skoczy,
Krzyk, swist, ryk, wycie i wrzawa,
Zatule sluch moy i zamkne oczy
Z samemi czarty tu sprawa.



Uciekam z bieda, zal serce trapi”
Juz tu nastapi co$ ztego

Ach Apollinie! ach Eskulapi!
Ratuycie ucznia swoiego!

Strach owey Wyspy w mys$li mi stale,
Gdzie byt Ulisses zawinat,

Kwiczy¢ musiaty tam ludzi zgraie,
Ale rozlropny nie zginal.

Straszy mnie bardziey Chirona posta¢.
Czary zapewne to byty,

Ze czteku przyszlo poétbykiem zostaé
Tessalskie ziota sprawity.

1 twoy podobny zamyst Galenie —
Ale czyz babom wydegla!

Ey porzu¢ raczey zte zgromadzenie,
Porzu¢ fatalne ich ziola.
Umkniy si¢ zywo czarnéy godzinie,
Triichleig twe przyiaciotki,

Nie tak Centaury, ni «yrcy $§wmie,
Jako im straszne Wilk Olki.

W racaigc nam si¢ do tey stolicy,
Wnadgrod¢ moiey pamigci
TJrwiy po drodze gar$¢ ciemierzycy,

Bo mi si¢ we lbie co$§ kreci.

14%*



POGRZEB NEDZARZA.

tVievsy Antoniego Goleckiego

IdZzmy Muzo! zaigczal gtos dzwonka S$miertelny,
Niosa trupa tazarza na cmentarz koS$cielny.

Nie dfuga o nim powies¢: wyszedl z kmiotkéw stanu,
Utracit pierwzze sily orzac z-em;¢ panu.

Potym domy bogaczow zastanial przed wrogiem,
Wrécit ranny, i umart z gtodu pod ich progiem.
Patrz iak skromny iest obchdd zebraka pogrzebu:
Kaptan wieyski poboznie wznidést modty ku niebu,

Przy .lim nbéztwo klgczac, wierne przodkow wierze,

Za grzechy przyjaciela btaga Boga szczerze,
A tymczasem iuz drudzy kltada w dot gieboki

Lachmanami okryte, ng¢dza wyschte zwtoki;

Przysypali ie ziemig — ogrzeli westchnieniem —
Cicho tza pokropili — i poszli z milczeniem.

Ot i wszystko skonczone — nie bylo nacisku,
Dziat ryka, stuku karet, lamp tysigca blysku.
Milcza szumni Poeci — milcza kaznodzieje;
Zadna pigknos¢ wtyftyku gtosnych tez nie leie.
Zamiast slodkiey muzyki, Bogu pozostale
Ifczg tylko przy grobie dwie coreczki mate.
Chodzcie tu mite dziatki — wota pleban stary,—
i naukg¢ wiary

”

,» Podzielg z wami clileb moy,

Ida wzrok obracaiagc gdzie oyca mogita,

A tym czasem noc szare skrzydla rozpuscita.
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BAYKTI.

P £V a i TF O¢L Y.

Ciagnety woty; plug tdz rolg¢ kraiat,

I tak sobie ba at:
,, Jakato moia zacno$é¢! ilez ia to robig!
Na przyszte zbiory biedng te role sposobig;
Latwiey zradli¢, i zawlec, gdy ia zagon skruszg,
Kto$ martwe rzuci ziarno, aia mu dam duszg.
Byt czas, kiedy od ptuga wezwan do bulawy
Wodz Rzymu, oparl o mnie kolos swoify slawy.
Dla was stad chluba wotki! Ze si¢ mnie trzymacie
Cata swoi¢ zastuge w mey dzielno$ci macie.
Ale to glupie bydlo czucia ma stgpione.”

T¢in uraganiem woly obrazone,

Na to si¢ uwziely.
By zawstydzi¢ zuchwalca. Co6z robiag?
Lezy plug, bo sam zsiebie nic robi¢ nie zdolajl

A wtem wol zawota :
Nuze nasz Cyncynnacit! nuze wielka duszo!
Czemu si¢ bohatyrskie twe sily me rusza?
Kray t¢ nikczemng rolg¢ , my glupcy czekamy,
Gdzie si¢ za rozkazami twemi udaé mamy.

Poznal plug zawstydzony, ze i w znaczney mocy

’

Trudno czego dokazaé¢, bez innych pomocy.
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Przyszta torba do Pana, wypchnat ig Ze brudna

Przyszta do literata, wzgardzil niag ze nudna;

U Xigdza, litos¢, na tem skonczyta si¢ stowie»

Ze kazanie o wsparciu ng¢dzy iutro powie;

Zotnierz Jaszcze chcia! wydrzeé, zamiast zeby ca dad*
Se¢dzia, kazal na pisruie ze iest gtodna podac;
Adwokat, by nie chybil w terminie prawniczem

Zwlokt ig do dni czternastu, torba poSta zniczem;

Kupiec pytaty ileby zysku na dzien miata;
Doktor radzit., by wigksza doz¢ chleba brata ,
Radzit ale go nie diL Jak daley gtod znosic¢?-
Rzucita torba miasto; poszta na wie§ prosic,
Tu, ia, kmiotka na bliskiey posadzila "tawie*

A dzielac si¢ z zebrakiem,
Sztukg chleba i ziemniakigmf
Zostawita, nawfcg ku. moznych popnwie.

X. Lancucki*

Rol* i pit *LBK'
iWprzybytku nauk, gdzie slowianskie Muzy,
W czasie smutnego z oyczyzny wyzucia
Zburzonych S$wigtyn opuszczajac gruzy,
Fizygaste zalem, odzyskaly czucia;

Gdzie tkliwy Kniazniu, bezprzytomny sobie*
.Gréb swoy olworzyl na oyczyzny grobie;
W piekney Sofii lasku,
Nie w zupelnym cieniu,
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Ale 1 nie w blasku,
Przy strumieniu,
Kwitnal nadobny ’
Fiialek drobny.
TuZz w poblizu okazale,
Na iasnym Stonca upale,
Sliczncmi o$miu paczki ozdobna,
Kwitnela réza... Sofii podobna.
. L4 blask. okaza*0>" >
Wgs%éﬁnﬁybiedny fiialek, ps/gisn@ra lbl sci,nrbM
Stonca to, rzeknie, promien dobroczynny,
Tyle wdzigkéw na niag zlewa;
Mnie przyslaniaig te drzewa,
Przez nie to ia kwiatek gminny
Utaiony pos$rzéd wrzosow,
Zaledwie doyrze Niebiosow.
Lecz mieymy nadzieig;

Wraz potudnie zaiasmeie.

Ile moédz bede wzbiia WYyso0o0,,
Stonce uzyczy mi blasku,
Rzuci na mnie wzgledne ©Kko;

1 fitatek ozdobg bedzie tego lasku.
Przyszto potudnie; on listki rozwingl,
Lecz silny pozar go. spalil;

Zalit si¢ tkliwie fiialek nim zginal,
I r6z¢ do tez rozzalit-
Stonce iest dla rézy; »
Mierny cien, fiiatkém stuzy.
Statildaw Regulski*
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UCTIE L ITTEWSKTI M,

Huskim jezykiem i drukiem wydanym,

mWiadomos$¢é, przez M. Samuela Bogu-

m'fa LIyDE (powinno by¢é LINDEGO)

czlonka kom missyi RZad: wyznan relig.

17?7 pnbl 1Ma- zawiema =7mm =

w Warszawie 1816. Nakladem i dru-
kiem Zawadzkiego i W eckiego, i, 4%0.
( * karty listu przypisanego Nayiash.
ALEXANDvriOm, 7 kart tres'ci rze-

czy, 218 stron samego dziela, i 3 kar-
ty wlasne Autora zd

‘ T przywiedzionych
mieysc, zawieraigce.)

panowato dotad milczenie
Util 1. * _

. Ogtoszonego; ,, m ,awel Tade/s;

badaniach co do tego przedmiota
, me czym nigdzie wzmianki udo-
r wlad®°mos$c iego o takowem wy.
demu zostawiona byta stawa oglo-

tak waznego co do ich pia.
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Szczegséliwe zdarzenie przypadkowe stato

si¢ do niego powodem. Felix Bentkowski,
maigc sobie udzielpuy od Jana Hr. Suchodol-
skiego $wiezo odkryty exemplarz Statutu Li-
tewskiego po Rusku drukowanego, uprosit P.
Lindego do opisania »tego literatury i prawo-
dawstwa pomnika kraiowego,

nia w pamietniku ,

dla umieszcze-

iak autor na poczatku za-

raz uprzeymie to \yyiawia. Postgp wrozpo-

czgtey pracy okazal potrzebe rozciagleyszego

planu, zwykonania kLorego utworzyto si¢ dzie-

to w mowie bedace, do ktérego opisu i roz-

bioru przystep uieriiy.

Cate dzielo zawiera pi¢¢ rozdzialow i ro-

zne dodatki, iakie ciggla autora starannos$¢

w czasie samego druku, wuznata
potrzebne,

stusznie za
aby ile moznos$ci i zwykley iemu
wytrwatos§ci niezmordowaney w pracy, nic nie
opuscié¢, coby uzytecznem staé si¢ mogto. Po-
czytuiemy za powinno$¢ wskaza¢ w krotkosci
tres¢ onego, nie watpigc iz dzielo samo li-
cznych znaydzie czytelnikow.

Rozdzial pierwszy zawiera opis Ruskie-

go wydania. Ho tego rozdziatu naleza ryciny

dwie na tytule zapowiedziane, z ktérych ie-
dna tytut, druga poczatek art. 20. rozdz. I.

Statutu Lit. wystawia. Tytutl sam podtug piso-

'vni uvaszey i<t takowy:
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Statut TVelikogo Kniazestwa L towskogo
ot Nayiasneyszogo Gsdra Korolia Ego Mlsti
Zikimonta Trelego na koronacji w Krakowie
wydany roku *588. (herb pogoni) drukowa-
no w Welikem Meste TVitenskem, w dru-
karni domu Mamaniczaw z laski i priwilia
Korolia Ego Mlsti.

Cata ksigga iest drukowana literami kur-
sysvnemi cienkiemi, do r¢kopiSmiennych po-
domnemi, ktore od Ostrogskieh i Wilenskich
réoznych, zupelie si¢ r6znig. Czyniac t¢ uwa-
ge Linde, przechodzi szczegodlne litery i zasta-
nad skracaniami, nad

nawia si¢ nad niemi,
stowem nad po-

interpunkcja niedoktadna,
wierzchowno$cia dzieta.
Rozdzial drugi zastanawia nad pismem i
jezykiem statutu opisywanego (k. n ).
Sam statut igzyk i1 pismo nazywa Piuskiemi.
Linde, za przyktadem Sopikowa, miauuie ie
Lialo - lluskiemi. Wnosi przytem, gdy psat-
terz r. 1576 przez Mamoniczow w Wilnie
wydany, podiug S$wiadectwa Sopikowa, dla
pigknosci i czystosci liter nalezy do naywy-
bornieyszych drukéw, i bardzo byt podobnym
do Ostrogskiego druku, gdy za§ druk statutu
iest brzydki i oczy razacy, ze obrano kursyw
dla zblizenia druku rg¢kopismiennych liter i
utatwiania nauki pisania i1 czytania, miedzy
sama szlachta na, Jow czas ieszcza nie upo~
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Wszechniondy, lub tez £e moze chciano 1®>
tedy dla rzeczy cywilnych, $wieckich (
donskich) druk odroézniony od cerkiewnego
powadzi¢. Zastanawia

si¢ przez szczegdly
Jd mataronkmami

laciit.kiemi i mem.ack.e-

m[, nad stowami Polakowi choo znanem,,

lecz maio albl Wedlg W polszezyznic;pguzy-
wanemi, nad wyrazami odmienne w Ruskim

i Polskim i¢zyku =znaczenie maigcemi nad

wyrazeniami od polszczyzny bardzo daleko,
lub wcale odsunig¢temie, a do Rossyyskiego lub
dawnego cerkiewnego igayka zblizonemi, albo

tez slowianszczyznie wcale obcemi Mozna

bylo dodaé: ze mowa statutu Litewskiego Ru-
skiego iest wtlasnie ta sama, iaka pisownia La-
cinsko-Polska znayduie si¢ w mmey rzadkiem
dziele: Zbidor praw

i przywileiow miastu sto-
tecznemu W. X L.

minowi nadanych, na
. . . 11 : Inrorinych % zcl&¢o t€Z. 7w «
zqgdanie wielu miast toro

X. Lit. ulozony y wydany przez Piotra Du-

linstiegoy Burmistrza Wilenskiego. Roku <788.
., Wilnie wdruh. X X M* P™Y qgkademii.
k. 19. 25. 35. 53.- 76.*%3.-86., 88.-90. ~ 3.
io5. 109. u 5. i30i it. d>

Rozdziat trzeci podaie liistoryg trzech sta-
tutsw Litewskich i mowi o Polskich wydaniach

trzeciego uktadu (k. 20- 83).

Rozdziat ten,
iest waziiem

sprostowaniem 1 uzupelnieni

wiadomos$ci Tad. Czackiego*-
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a.) Roku ,529 (oh. rozd. VIL art. ,3.)

zostal z woh Zygmunta [. statut Litewski'pier-
nas -owo wydany i za prawo przez stany ie-
jomySslaie przyigty. Linde sprawiedliwie

U0Si , !6 nie Gasjoldowi, lece wybranym i
upowaznionym na lo kommissarzom niewia-
domym, nalezy si¢ zaszczyt pierwszego ukta-

du. Przekonani o tern, ie Gastold byt tluma-
czem tylko onegoz lla i(?zyk Lacilisfcj” roz”
niiemy ze stosownie do tego nalezy sprosto-
wa¢ mylne podanie zciemnego o tern sposobu

moéwienia Czackiego pochodzace, iakie sig
naj rme o Gastoldzie w literaturze Beatkow-
s iego (I u k. 17/) pierwszy teu uktal

Pfsan® PO Rusku,

lecz’ Sak 'Werdzi’ |
przettoma-

lecz, 1afe Sl¢ wyzey wspomniato,

K fO.nw Z%k LaCi" Ski W °>'ciGech .Gastold,
a.u ciz . Lit.,, co si¢ wykazuie wyra-
(k. a?) zprzytoczonych przez Lindego

me
tego tlumaczenia utomkoéw. Tlumaczenie to
y zie em prywatnem, iak sama przedmo-

Linde rozbierajac o-

wa o tern przekonywa.
Czackiego o

boigtne 1 niepewne wyrazenia

CTTg Idémm,ZWame: - A
1-y asto go ttumaczyl; nie rozwigzuiac

sam tego zapytania, przytacza na to w odpo-
wiedzi opis ,,a mieyscu (w Krzemiencu) Zro-
imiy solne od przyiacielskiey, iak powiada,
udzielony. Opis ten (k. a4 in.) icst ,ie.
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zawodnie pewnym, lecz dla powsztchney pe-
wnos$ci i nie pozostawienia naymnieysz¢y wat-
pliwos$ci, godzito si¢ wskaza¢ imiennie opisy-
Wacza. WidzieliSmy oryginatl tego opisu u
Jana Bandkiego, i winny od niego, Ze auto-
rem iego iest: Ignacf Ohlakowsli, Doktor
prawR, nauczyciel prava Rzymskiego i kraio-
Wego w Krzemiencu, fisarz uczoney rozpra-
wy O przyczynach upowszechnienia i trwa-
tey powagi prawodawstwa Justyniana po szko-
tach i sadownictwach.

Czacki tedy biora' za zasadg t¢ pierwsza
redakcya i to wtldma«eniu (iak Linde sam
dopiero k. 3i uwaza) Lacinskiem Gastolda,
*umies$cil on¢z w swéin cziele w skroconey tre-
$ci, 1 dodat to co drupe dwa pdznieysze ukta-
dy wiecey wpomnoztniu lub iuaczey w od-
mianie stanowig. Zgidnie z Ign. Potockim
(Pam. W ar. Tom III, t. 223) i Linde stusznie
si¢ nad tem lala, a oiatni wykazuie mytki
z nieobigeia mysli nieras wynikte (k. 31—34)

li) Drugi uktad,czyli przeyrzenie i po-
prawa pierwszego, nasgpit i byt ogloszony w
r. 1564 za Zygmunta Augusta. Czacki i za
nim Linde ewnosili: e redakcya ta powtdrna
zaszta wi¢zyku Polsini, lecz r¢kopism La-
cinski udzielony prze Jozefa Hr. Sierakow-
skiego przekonat, ze ten uktad nastapit ory-
ginalnie wi¢zyku Rskim (k. 187). W uzu«
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peilnienia doda¢ tu mozemy akt autentycznie
czas téy rewizyi i obrali powagi iey dowodza-
cy, praywiley Zygmunta Augusta r. i564. d.
7. Lipca w Bielsku szcseg6lniey miastu W i-
lenskiemu nadany, w koérym Zastrzega: ,, iz
tot, statut praw ziemskich, teper nowo na
tom soymie Bielskim wsim stanom rycer-
stwu naszomu, obywaelom Wielikolio Knia-
stwa Litowskoho wydany, i utwerzony, 1
prawu ich (Mieszcztn Wilenskich) mie-
skomu Niemieckomi Magdeburskomu , i
wsim wolnosti i prynleiom ich mieskim od
Prodkow naszych nalanym, i od nas Hos-
podara utwerzonym nczobo szkoditi, i za-
dnoho ublizenia i1 Kruszenia, a perekazy
niesty 1 czynit nie in;jet, ale tomu miestu
naszomu stotecznomu Ailenskomu, i wnim
wsim poddanym na :ym mieszczanom ta-
mosznym, toze praw ich mieskoie Magde-
burskoje, i wsi wolnisti prywileia ich mie-
skoje, od prodkow mszych im danyie, i
od nas prybawlennyi i utwierzdfiyie * Wo
wsiem pry zupeinoie nocy bez kazdoie obra-
zy 1 umnieyszenia zosawuiem, i zaechowy-
wajem, 1 potwierzaien, to im sim naszym
pfywileiem., etc. (ob. lubinski k. no).

K) Trzeci ostatecziy uktad, po réznych
dodatkach i postanowienie!! seymowycli, zo-

stal poruczony wr. 156g .ommissarzorn na to
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wysadzonym; pomiedzy ktérymi celnie Augu-
stinus Rotund us, praetor urbis Vilnens.,
Juris divini humanique consultissimus, (cl. Koia-
towicz II. k. 4go). Doda¢ winniSmy: zeLstawa
seymowa, doktadni¢y od Kojatowicza rzecz wy-
Juszczaigca, znayduie si¢ Vol. leg. II. fol. 97
Nro. 79. W éytprzerzeczony Augustyn, Sekre-
tarz Krolewski i Doktor praw, nie trzyma tu
iak u Koialowicza pos$ldneiego mieysca-, rest
on iedng z nayglownieyszych 3. osob.

1 10 doda¢ ieszcr.e w uzupetnieniu Cza-
ckiego i Lindego potrzeba, ze r. 1576. litterae
confirmations articulorum Stephanr regi obla-
torum zastrzeglty: izW . X.Lit. i woiewodztwa
Kiiowskie, Wotynskie i Braclawskie miaty,
poprawe¢ swego statutu na seym koronacyyny
wygotowaé i pod zatwierdzenie podaé¢ (Vol.
leg. II. fol. 900. No i4.). Nie wygotowano za$
ley poprawy na seym nastepny, i dla tego ro.
r578. deklarowaty stany Litewskie przyniesé
onez na seym przyszlty (Vol. II. fol. 969. tit.
xigstwa Lit. sady). A tym czasem uchwalono
niektéore punkta w dodatku do zbioru praw
Lit. dawnieysze sady zmieniaigce (Vol. II. fol.
970. tit. artykuty.) Roku i58i. w postanowie-
niu nowych szczegdétow, w wzmiance ourzadze-
niu trybunatu Litewskiego po Rusku pisanem (*)

o Twierdzenie zatem Sopikowa zdaic »m? by$ nie-

watpliwa prawda. ob> hind* *m 60«
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a po woiewodztwach i poetach' rozeianém
znowu zastrzezono: ze poprawa statutu same-
go dla konfirmacyi na seym pierwszy przy-
niesiong hyc ma (Vol. II. fol 1020. lit. arty-'

kuty do prawa W. X. L.). Wygotowano na-

reszcie t¢ tak djugo oczekiwang i tylokrotnie
seymami warowang poprawe, lecz bez appro-
baty scyinowey wr. i588. dnia 3o0. Stycznia

za przywileiem samego Krolii Zygru. III. po-

dang zostala do zachowania. Zastanawia¢ mo-

dla czego bez Seymowey uroczysley san-

le ,

kcyi: Czy obawiano si¢ niezgody? nowey
zwloki? Jest to domyst pozorny, ktory sta-
ranno$¢ 1 przezorno$s¢ Lwa Sapiehy czyni

podobnym do prawdy, lecz nie $mieliSmy go
Wpostaci mewatpliwey wystawie' historyczney
prawdy. Nie Wspominajagc nic o tom ani Cza-
cki ani Linde, Oglosil pierwszy Lwa Sapie-
che tylko za ttomacza tego trzeciego uktadu
z Ruskiego na igzyk Polski, lecz Linde wy-
wiodlt mylnosé tego (k. & 43.5a.it. d.) i wno-
si: ze raczey Rarttlomiey Gawlowicki iest tym-
ze ttumaczem (k. 55. 56.), Lew za$ Sapicha
gléowna pomigdzy uktadaczami osdéba, a ie-
dynym kosztu i naktadu drtikn Ruskiego i
Polskiego opatrzycielem (k. 43. 52.). Trze-
cia tedy ta redakcya (poniewaz pierwsze
dwie wrekopismie tylko zostawaty ob. k. 34\
byta drukowang naprzéd w igzyku Ruskim,
co
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co gruntownie i Linde do przekonania wywo-
dzi (k.52.-56.1 i15a.—r53.). Zadziwia¢ mo-

iz Czackiemu wcale nie byta znang; a
zalowa¢ nalezy, ze Czacki nie wydatl pierwsze-
go ukltadu w tacinskiem Gastolda tlumaczeniu,
ktore miatl pod re¢ka z dodatkiem krytycznym
tego, co wdrugich dwoéch uktadach przybyto
lub si¢ zmienito, i zuwagami temi, ktoére o
iego sercu i glowie tak chlubnie $wiadczac,
po6zne pokolenia narodu Polskiego do uwiel-
biania iego pamig¢ci zniewalaé nie przestang.

Czyniac Linde wazne do historyi oswie-
nia kraiowego stuzace postrzezenia o urz¢dom
wey prawem nakazywaney powadze ruszczy-
zny (k. 35,), o iey nast¢gpnie upadku (k. 56.),
i inne np. oSapieze, o Gawlowickim, o re-
daktorach, a przystepuigé do opisu wydan
Polskiego wyktadu, powatpiewal o tern: czy
statut trzeciego uktadu byt w Polski¢m tluma-
czeniu wczesniey kiedy drukowany lak dopie-
ro 1619? Powody tey watpliwosci sg tak po-
zorne, tak trafnie i iasno wystawione, ze nikt-
hy inaczey nie mogt byc przekonanym. lty-
loby prawdziwa strata, gdyby byt to twierdze-
nie (k.47 — 3a.) opuscit, Avynalazlszy naypier-
wsze pol. kie ttumaczenie i wydanie w r. 1588,
i opisawszy onez w dodatku drugim(k. 167 —
175.). Uzna¢ nalezy i owszem, nie tytkowa

sprawiedliwe lecz za bardzo potrzebne 1 uzy-

1817. Czerwiec- I- VIU* j



leczne te nauki, ktére w usprawiedliwieniu sie
za nieopuszczertie swego domyslu podaie i te
zale kturc na bibliotalow' naszych wynurza
(k. 38.). Oby ci raczyli ie przypusci¢ do
serca swego, a upadlaby i ta wat pliwosc, ia-
ka ieszcze pozostaie, czy tlomaezenie i wyda-
nie pierwsze polskie wyszlo z druku wWilnie
(iak podobna do prawdy), czyli w Krakowie.
Exemplarz bowiem Lindecmu udzielony byl
niecaly, brakowalo w nim tytulu, ktory tak w
lileiackich badaniach iak i na wielkim $wiecie
i wprawnictwie wiele stanowi, z ta tylko rézni-
ca: ze tam prawde, tu pozor i powod czesto-
kro¢ z prawda miiaiijcy sie tworzy. Drugie
wydanie tlomaczenia Polskiego nastapilo tedy
r. 1619. wWilnie w drukarni Leona Mamoni-
cza. Trzecie wysztlo w Warszawie w drukarni
Piotra Elerta r. i648. Czwarte dokonala dru-
karnia akademii Societ: Jesu wW ilnie r. 1693.
Piaty raz wiyszlo toz tlumaczenie z tey samey
drukarni 1.1744. Poraz szésty amoze siodmy
wydala to dzielo na nowo tamze drukarnia a-
kademicka r. 1786. Wyraz powtornie prze-
drukowany zradza watpliwo$¢, czy za Stan.
Augusta przed rokiem tym byl posredni druk.
Ostatnia nakomec si6dma czy osina edycya iest
Petersburgska w r. 1811. po Polsku i po Ros-
syysku in 4to maj. w dwoch tomach, w drukar-

ni rzadzacego senatu wydana, malo u nas i
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w Litwie znana, bo w xi¢garniacli niewidzial-
na. Polskie tlumaczenie statutu Litewskiego
iest dostowne z Ruskiego, ztey i1 =z innych
przyczyn bardzo niedoskonate, lecz pierwsze
onegoz wydania z lat i588 i 1619, lepsze sa od
Wszystkich pdznieyszych, ktdére sumiennie nie
tylko mytki dawne powtarzaty, rzadko kiedy
ie poprawuiac, ale i nowe gnus$nie potworzytly;
Rossyyski tlémacz gdzieniegdzie z Ruskiego
druku poczynit poprawy razacych pomytlek,
o ktorych poprzednicy, nie wylaczaiac ztego
akademicka Wilenska drukarnig S. J., nie po-
mys$leli, polegaiac na przywileiach krolewskich
na druk uzyskanych, tak nieodstgpnie, ze
sprawiedliwie na gnus$nos$ci i niedbalstwa wing
zastuguia.

Rozdzial czwarty, nayobszernieyszy ze
wszystkich, W sczegodlnosci porzadkiem rozdzia-
tow iartykutow statutu, poréwnywa textRuski z
wydaniami Polskiemi i z ttdmaczeniem Rossyy-
skiem. Ciekawe a zawsze wazne poprawy i
postrzezenia, ktérych nie ma potrzeby robié
wyciagu. Gdziekolwiek statut Litewski iest
powazany, czy iako prawo obowiazuigce, czy
iako, pomnik starozytno$§ci, tam poprawy te
krytyczne =z wdzigczno$ciag przyigte byé po-
wieuy. Ktokolwiek zna konieczno$¢ na pra-
wniku ciazaca zglgbienia zupelnego mysli u-
stawy, przeigcia si¢ duchem prawodawstwa,

i5*
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podtug ktéorego ma wyroki oglasza¢, w obro-
nie cnoty, wzaskarzeniu zbrodni stawac, bez
narazenia sumienia, ten zupelnie si¢ zgodzi
z tern, co Linde sam o wazno$ci tycli popraw
1 spostrzezen mowi. W ydziwi¢ si¢ przeto nie
mozna, iakim sposobem statut Litewski wPoi-
skim ig¢zyku, poézZnieyszycli zwlaszcza wydan,
pelen omylek czgsto sens wcale zmieniaiacych,
albo niekiedy zadnego nie daigcycli sensu (co
Wszystko Linde obszernie wyktada), mogt stu-
zy¢ za ksigge praw rzadowa, w rozleglych
prowincyach dotad uzywana. — Obok samego
statutu i dziet Czackiego zaymuie wigc Linde
chwalebnie mieysce, ktoére prawnik i badacz
starozytno$ci kraiowycli iemu. nie raz moze
przed Czackim w pierwszenstwie z wdzigczno-
§cig przyzna.

Nadmieniamy przy tem w sprostowaniu ma-
tey omytki Czackiego, powtdérzoney przez Lin-
dego (k. i155), a przez pierwszego iuz odmieuio-
ney (cf. Czacki des dimes p. 52): ze nie zbio-
rowi volumina legum zwanemu, lecz dawniey-
szym wydaniom praw kraiowycli, wing inter-
polacyi litery y (et) miedzy poSwigtne dziesig-
ciny, 1 przeistoczenia iednéy rzeczy na dwie
przypisaé nalezy.

Rozdziat piaty stanowi wnioski, co da-
ley czyni¢ wypada? Odpowiada na nie: ze

potrzeba uowey krytyczney edycyi Ruskiey,



zupelnego przelania tlumaczenia Polskiego, re-
iestru nowego obiasniaigcego rzeczy i stowa
do zrozumienia trudnieysze. W spiera to tem
twierdzeniem: ze statut Lit. wart ley pracy,
nie tylko iako xi¢ga praw, lecz tez iako po-
mnik cywilizacyi i literatury* Nikt temu nie
zaprzeczy, lecz gdy rzecz godna wigkszego
zastanowienia 1 $ci$leyszego rozr6znienia celu
wlasciwego, wynurzerny wtey mierze poni-
iey nasze myS§li, zakonczywszy poprzednio o-
pis dzieta Lindego. Zakonczenie rozdziatu
tego ostatniego zawiera historyczne wazne u-
wagi nad Lwem Sapieha, i podaie do wiado-
mosci list iego do Arcybiskupa Potockiego pi-
sany, z Rossyyskiego urzgdowego dzieta Radz-
cy stanu Bantysz Kamienskiego (o unii w Pol-
szczg) przetlumaczony, niewatpliwy dowadd
wielkosci duszy Sapiehy stanowiacy. Dodat-
ki méwia o exemplarzach Ruskich stat. Lit.
w Grodnie i w Wilnie znayduiacych sig¢, ore-
kopismie tacinskim statutu Gastolda przez Cza-
ckiego w dziele o Litewskich i Polskich pra-
wach za zasade wzigtym, ktory opisuigc Joa-
chim Lelewel, Professor hisloryi przy Uni-
wersytecie Wilenskim, w holdzie dla prawdy
odkrywa: ze rodowod tego rekopismu przez
Czackiego wywiedziony iest bez zasady, ze «-
ktadki obce spokrewnily si¢, niewiadomo la-

kim przypadkiem, z r¢kopismem do nich me



nalezacym. Daley podaia dodatki wiadomo-
$ci 1 opisy o rgkopismach statutu Litewskiego:
a) biblioteki Putawskiey, pisanycfi w igzyku
Polskim redakcyi drugiey i trzeciey; b) Jozefa
Hr. Sierakowskiego pisanym po Lacinie popra-
wy drugiey; c¢) Juliana Niemcewicza polskim,
uktadu drugiego. Linde wnosi: ze regkopi.sm
Lacinski posiadany przez Jozefa Hr. Siera-
kowskiego, (o ktorym nizey mowi¢ bedziemy
i ktéory nam si¢ bardzo waznym by¢ zdaie)
iest tlomaczeniem z rozkazu lakowey znakomi-
tej osoby rzqdowey sporzgdzonym, w celu zno-
szenia sie z zagranicznymi prawoznawcami
(k. 187). Nie mozemy si¢ wstrzymac¢ od wy-
nurzenia domystu, iaki nam przychodzi: czy
przypisy nadbrzezne, w nim znayduigce sig,
nie pochodza moze od Piotra Roysiusza? Bie-
gto§¢ w historyi i prawie Rzymskiem nie ma-
to mowi nieiako za tern. Ze W W . Deputa-
ci czuige swoi¢ nieudolno$é, szukali w obcey
nauce pomocy, iak si¢ czgsto w podobnych
pracach z natury rzeczy zdarza, mamy na to
przekonywaigcy dowdod w grobowcu Pawta
Szczeibica, ktory takze do uktadu trzeciego
wplywat z woli kréla, chociaz bez upowaznie-
nia seymu lub wyboru seymiku. Uanociana
II. p. 25a).

Z dzieta tego nie tatwy do zrobienia wy-

cHgj nie poczytujemy naszego za dostateczny,



s3i

bo kazda prawie kart.

pracy f“ "ow" f ~
Jogo tort w«z,,,,

kazda daiti d.wod poeto®

iacv O iego nieustannej gorliwos$ci, i wy
ilo §ci dla wzrostu nauk, dla stawy na-

10d 1 Powiedziawszy WYily, ze Linde
wydanie krytyczne

go

uznaie
statutu Lit. tak Ruskie-
iako i Polskiego za potrzebne, z przyczyn:

ze iest xigga praw 1 pomrukiem cywi iza
literatury; zastrzegliSmy wyiawm wtey m
, € mnasze zdanie.

Rozumiemy, ze wtadnie
wzglad, pod iakim

zbidr ten prawa ms uwa-

lany! czy iako prawo obowigzuigce i obowia-

zy "¢ ,n W ,, czy tez iako pomnik "

ney kraiowey literatury i cywilizacji zatem

J o prawo dawniejsze,' po czas$ci zroznych
powodow 1iuz nie obowiazuiace,

ze moOwimy
ten wzglad

nieiednakowy, i owszem wcale
. ,. * Vv wyvinaca tez wcale odmiennych
si¢ rozniagcy, wymag

nrac i uktadow. s
Uwazaigc pod drugim wzglgdem statutLitew -

ski, iako pomnik szacowny starozytnos$cikraio-

wey, woleliby$§my aby obok wydania kry,y" " e'

e
sro Ruskiego, bylo umieszczone razem, zamiast

peinego bledow ttumaczenia Polskiego,ttlumacze-

nie Lacinskie. Praca bytaby iednakowa, bo wy-
ktad Polski,

musiatby by¢

gdyby miatl bye lakolako o ~
catkiem przerobiony, n*k sam

Linde oswiadcza i dzielem swem przekonywa,



a “"twidyby bylo wz{aé tlumaczenia iul goto.
We Lacinskie drugiego ukiadu i uzupetni¢ o-
nez historycznie 1 krytycznie wprzypisach z
redakcyy pierwszey i trzeciey, Korzys¢ za$
stad me bytaby iednakowa, bo uzytek z tako-
wego wydania bylby powszechny, nie ograni-
czall,y si¢ na samey Polszcz¢ i Litwie, lub

Stowianszczyznie. Rekopism Jozefa Hr. Sie-

rakowskiego zdaie nam si¢ tak wazny, przy-
pisy wmem znaydnigce si¢ tak gruntowne
powody zmian tak dobitnie wyrazone, ze by-
toby prawdziwem zbogaceniem dzieidw pra-
wodawstwa krajowego, gdyby sam tylko ten
wyktad z przypisami swemi, chociazby taki
*aki iest, bez opuszczenia iakiegobadz przv-
Pisku z dodaniem r6znicy tlémaczenia Ga-
5 oda (*), byt wydrukowany. Oby tenze o
oswiecenie kraiowe gorliwy maz raczyt zycze-
nia te nasze dla dobra i stawy narodu spetl-
m0! fedna W*0 ~st do pokonania wtem

I Sz, £ :Zj “a drUk LacMski llie znalaziby

C \L f ) tGA y lgbzez pOd;,;,, ,vy(lania

praceg, potrzebaby tozy¢ takze i1 koszt druku

Prenumerata atoli ogloszona przez towarzy-

(1) Otdabowsti, wy: wspomniony, nie odmowilby,

zapewne swey pOmOcy w dopilnowaniu wiernego

przekopiowania tego jykopnmu.



siwo krol. przyjaciol nauk, bytaby naylepszem
pokonaniem ley przeszkody i poraka za nieza-
wodne wydanie dzieta.

Odmienne przeciwnie wypas$¢ powinno
wydanie slatutu Litewskiego, od tego, o kto-

i od wszelkich wydan
dotychczasowych uktadu

l-etn teraz moéowiono,

tizcci-go, skoioby
rzad uznal potrzeba wydania go na nowo ia-

ko zbioru prawa, iako xiggi ustaw ybowigzu-

Wiaksza cza$¢ tego zbioru upadia w
swey powadze przez zmiang stosunkow rzadu,
obywateli, obyczaiow,

przeszto dwoch, przez

igcych.

przez uplyw wiekow
ogloszenie szczegdto-

wych zmian, przez wplyw 1 postap obcych

nayuowszych,
nie wylaczajac z tego prawodawstwa
X VIIL. i XIX.

prawodawstw dawnieyszych i

wieku
Ktéozby mogt mniemac: ze
przepisy o personie hospodarskiey,
ziemskiey, o glowszczyznach,
ozlotaczach (ztotnikach),

o obronie
o nawiazkach,
o seymacl. i seyim-

kach, i wiele innych, znaczng czgs¢ zbioru

catego’stanowiacych, sa do dzi§ dnia w nie-
zmiennem zachowaniu? ktdéz nie wie: Ze no-
we prawo o szlachectwie, ogloszone przez Ka-

tarzyng II- w Petersburgu d. 21. kwietnia ro.

1785., iest odmiang i uzupeilnieniem czgsci sta-

tutu Litewskiego o tey materyi mowiaccy ?

ktozby mogt w wieku XIX. uznawaé ustauo-

dawslwo wieku X VI. za stosowne, za lepsze
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od naynowszych prawodawstw? mato zaiste ten
okazywalby ,ie tylko znaiomosci prawa, lecz
zarazem wiadomosci rze czy kraiowych, a ie-
szcze mniey rozwagi.

Te nawet krainy, ktore si¢ do dzi§ dnia
statutem Litewskim rzadza, pragnely i pra-
gng odmiany i poprawy xi¢gi prawodawczey,
co do samey osnowy. Sprawdzmy to dowo-
dami przekonywaigcemi.

Juz we 21. lat po ogloszeniu 3cicy re-
dakcyi statutu Litewskiego wyznaczono nowa
deputaecya do nowey poprawy. Przytoczmy
dla waznos$ci, stowa samego prawa: (Vol. It
fol. 1684. No. 74.) ,, Korrekturze praw i try-
,» banatu W. X. L. uchawala seymowa skta-
pewny na dzien 6. Marcina w

damy czas
Uo Wilna zjechad

roku ninieyszym 1609.
si¢ beda powinni deputaci nizey mianowani:
zPanéw Rad, Wielebny, W Wni X. Bi_
skup Wilenski, Kasztelan Trocki, W oie-
woda Witepski, Kanclerz albo Podkanclerzy
W. X. L.; a z stanu rycerskiego mianowani
postowie ziemscy z Woiewodztw, z Wilen-
skiego .Ur. Raroszczyca, z Trockiego, Ur.
Adama Talwosze, Starost¢ Dynemburskiego;
z Zmudzkiey ziemi, Ur. Sebestyana Kie-
sztorla , s¢dziego ziemskiego; z Potockiego ,
» Ur. Krysztofa Sokolinskiego, staroste Je-
zierzynskiego; z Nowogrodzkiego, Ur. W'a-
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sita. Tyminskiego Zienkiewicza, se¢dziego
,, zlemsk- Nowogrodzkiego; zW itepskiego, Ur.
Bohdana Oginskiego,

Podkomorzego I ro-
ckiego;

z Brzeskiego, Ur. Jedrzeia Pickar-

, skiego. Mscistawski i Minski powiaty, do

braci (*) ktorzy Deputaci zjachawszy si¢ na

, Czas 1 mieysce wyz¢éy mianowane, prawa i

Trybunat W . X. Lit. przeyrze¢ i skorygo-

, waé¢maia, przychylane si¢ iako nayblizey

, do predszey i latwieyszéy

sprawiedlwosci,
,ON obstante unius,

vel duorara, triutme
absentia.”

2.) Ze korrektury tey usilnie zadano,

przekonywa ponowienie nastgpione w r. t6n.
poprzeduiey bezskuteczney ustawy:

(Vol. III.
fol. 3q.) ,,

U konstytucya, o korrekturze
praw i trybunatu W . X. L.

na przeszltym
dwuletnim seymie

wr. 1609 uchwalona,
konca swego do tego czasu me wzigta: przetoz

reassumuiagc ong¢ authoritate praesentis con-

yeutus, deputuiemy na dokonczenie tey

, korektury, W Wnych Jana Zawisze, W oie-
wode W itepskiego;

Alexandra HoloAczyn-
skiego,

Kasztelana Zmudzkiego, Lidzkiego

,» Starostg; i Leona Sapiecbg, Kanclerza W . X.

2

, L., amieysce wW ilnie na dzien 12. m. Mar-

(') Nie rozumiem tego, lecz tak itst woryginale.
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ca wroku blisko przysztym 1612. naznacza-
my. Wpowieciech za§ wszystkich woie-
wodztw, za odniesieniem Rzpttdy, ziemskich
na relacyach swych do braci zkazdego po
ledneinu wybraé i onym tamze pewne salari-
urn naznaczy¢ maig, €IC. aci wszyscy Pa-
nowie Deputatowie, zjachawszy si¢ na miey-
see 1 czas pomieniony, non obstante o0sob
kilku absentia, konczy¢ t¢ sprawe, i do ef-
fektu swego przywodzi¢ maia, i beda po-
i na przyszly scym do przeyrze-

B

winni,
9onia przynies¢ efc.
Deputowani ci uczynili zadosy¢ swemu
powotaniu, ztozyli swa prace seymowi r. 16i3-
lecz ten odlozyl przeyrzenie i zatwierdzenie
dzieta, ktore iednakze, dla przyczyn nam nie-
wiadomych, nie nastgpito. Czytamy w do-
wod tego: (Vol. III. fol. 206.) ,, Korrektura
, statutu i trybunalu praw W. X. L. przez
,» osoby wedlug konstytucyi r. 1611. na to z
» woiewodztw, ziem, 1 powiatow W. X. L
,» deputowane, wWilnie odprawowana, skon-
czona, i przez Andrzeia Piekarskiego, po-
sta woiewodztwa Brzeskiego, na terazniey-
szym seymie do wiadomosci stanow douo-

szona, 1 do rewidowania a zatem konfirmacyi
Lecz iz wtak wielkim na-

bR
2

b3

podawana l)yta.
stapieniu waznych spraw Rzplit¢y do przey”

rzenia poprawa prawa przyys$¢ nie mogla ,

b3

29
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» Zznowu one do przejrzenia na seyrmki bli-

sko przysn¢ gromniczne odsylamy:

z
rych seymikow ,

do seymu przyszlego, na
” przeyrzenie i konfirmowanie odkladamy.” #
b 3)

"

Upragnienie, aiak prawo si¢ wyraza
o poprawg prawa obywateli nie ustawa-
lo bo wr. i633. nowe zaszlo w ley mieize po-

stanowienie: (Vol. III. &L 799-) ,, za-

,» czeta praw pospolitych poprawe, difficultas

temporum, i gwaltowne Rzpltey sprawy W

przewloke przywiodly, iz nie tylko na prze-
Liym “lekcyjnym ale i na teraZniejszym

, koronacji naszej seymie, skonczona by<S

nie mogla ; przetoz aby si¢ igdzom obywa-
telow W. X. L. dosy¢ sialo, chcemy to miéo
i ustawuiemy, aby na przyszlych da P. Bog
" relacyjnych sejmikach, z woiewddztwai po-

" wiatu kazdego,

-

11

obrani po mdnemu Depu-
taci przy Senatorach duchownych, swie-
ckich, takze przy pieczetarzacli, vigore con-
-renlus od nas naznaczonych, Wbnego X.
Abrahama Woyne Biskupa Wilenskiego,
W Wnych Mikolaia z Ciechanowa Kiszke,
Wde Mscistawskiego, Konstantego Polu-

” burskiego, Wde Permnskiego,

Marcyana
» Tryzne,

Referendarza i Pisarza naszego.
» Ktorzy zjechawszy do Wilna pro die *6,

, Junii i633. Kkorrektur¢ jurium przedsie-

> wzieli, non obstante unius aut plunum ab-
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» sentia; a postpraeslilum ad Jw ¢ flptam ftOn-

9 forme¢, naksztafc trybunalsko, juramen-
» tum, Wszystkie rozdzialy i artykuty, wkto-

” 1j Cl i)0lrzeba Poprawy, pluralitate snlFragi-
orum concludente, przeyrzeli i dostatecznie
sporzadzili, etc. etc. A my poprawe¢ taka
na seymie da Bog przysztym, z woiewodztw
i powiatow przez posly nam prezentowana
authoritate conventus kondrmowac powinni
bedziemy, etc. etc.

4) R. ,635. (Vol. m. fol 8 )f

deput cya tamta skutku nie wzigta, odroczo-

no pizdsignzigcie korrektury do czasu przy-
iazdu Krola do Wilna albo do Grodna.
Odtad nie znayduiemy iuz $ladu w zbio-
rze praw (in voluminibus legum), ani o nowey
deputacyi do p,,praWjr. 0
I¢tKowtty poprawy; cayiaDy p,eciw,ie
zgodnos$ci z poprzedmemi ustawami za W la-
dystawa IV. r. 1647. ( Vol. IV. p. ,08.),, Dla
po izejy i wygody obywatelew W X Lit
statut tegoz W. X L tiics poirzebne tamtym
obywatelom prawo, poda¢ do druku pozwala-
my.”—Jedynie tylko ieszcze za Jana Kazimie-

rza r. i66/. (Vol. IV. foL gi6 ) zuayduiemy

cieckawg ieszcze ustawe¢ w stowach: , Ze si¢

» Trozne inconvenientia dzieia, i przez a.nnia-

,, uuenses w przepisowaniu statutu W otynskie-

n 8° czeste comittuntur errores, przetdz za
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, instancya goraca obywatelom tego woie-

,» wodztwa Wotynskiego len statut wydruko-

, waé pozwalamy, do ktéorego korrektury i
-wydrukowania obra¢ sobie na seymiku re-
lationis Deputatow maia.

Czyz uie dosy¢ dowodow na to: ze gdy
od poczatku uznawano prywatnie i publicznie
potrzeba poprawy w osnowie, ze dzi§ xiagga ta,
po tylu doswiadczeniach, po takiem wydosko-
naleniu praw oS$ciennych, bez korzystania *
nich, nie moglaby,by¢ podana na nowo do
zachowania, ze wladza rzadowa me mogtaby
samego textu krytyczne wydanie uznawaé za
poprawa osnowy zmienionéy przez okoliczno-
$ci, uplyw czasu, odmiang obyczaidéw, nowo
szczegbdlne ustawy, wplyw nieznaczny obcych
prawodawstw. Nie sama tylko meiasnosdé,
niezrozumialos¢, niedokiadnosé, niepewnosé,
sprzecznos¢ (ob. Linde p. 65. 84.) wymaga po-
prawy dzieta, lecz uptywalacy wiek trzeci,
postap os$wiaty, wzdér nowych prawodawstw ,
potrzeba korzystania 'znich, iak to sami $wia-
tli Litwini przyznaig (ob. Dziennika W ilensk.
No 9. zroku i8i5. k. 254. No u4. roku 1816.
k. 506\ id. tudziez No 25. k. 55.) Dobro¢;
oycowska ALEXANDRA, wpomyslnosci lu-
dow sobie podlegtych wtlasnego szczg$cia upa-
trywaigca, kaze bez skryto$ci, z zaufaniem

wdzigcznego syna wyiawia¢ prawda!
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Bedzie statut Liiewski obok xiggi Justyni-
ana w naypoznieyszych wiekach szanowany
iako pomnik dawnego prawodawstwa, dawney
o dobro z postuszenstwa prawom pewnych sta-
rannosci; lecz zaledwie uptynie wiek ieden a
przepisy iego stang si¢ we wszystkiem niesto-
sowne. Czas wszystko niszczacy nie wylacza
samego prawodawstwa od znikomosci, ktorey
WszysLko, co tylko dzietem ludzkiem, podlega*

Zabytki starey Polszczyzny.

Dziesigcioro Bozego przykazania w wierszach
Polskich okoto r. i48i na deszczutkaah
ksiggi roku moze tegoz samego ojjrawney
w dziele Lacinskiem Speculiun ciureum cle-
cem preceptorum — fratris Ilenrici lltip
Ord. min. de observantia per modum ser-
monum. — Noremb. per Ant. lioberger

i48i. (z biblioteki Krakowskiey. O. IVr.5.)

Pyrwa Kazn thworeza naschego

Isiemasch myecz boga ginschego L
Na proznoscz nyestatku thweego;
Nyebierz gymiona bozeego II.
Pamigtay to thobie wielo

Bi czczyl $wigto y nijedzielo nr.

Chcze-
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Cliczeslij zyskacz laska moya

Cczij oczcza y mathka Iwoija
Nizabiyay bratha swada

Raka kaasnig anij rada

Nijeczin grzechu nieczisteego "VI*
Précz urzedu matzenskiego

Niekraadn gijmieniaa czudzego

A ne¢dznim udzielalj sweego

Niemdéw na sweego blysnego

Nijez swiadecztwa falschweego

Niepozanday zony lego: tweego IX.
Tak speluysch urzand staadla
Braczkych rzeczi niekorzijsczy N

Kaazny bozey tako gyschczy
Cliczeslij wzwot wieczny wmjdz
Tho przykaazanye maa3cli pelnycz.

Uw &g a-
Co do pisowni rfie mamy tu zadnoy U-
uczyni¢ uwagi, iak tylko t¢: ii «, raz pisane
byto przez o z kreska na gorze ztaczona, o,

drugi raz przez proste a, trzeci raz iak wi-

daé przez an.

SYNONIMY.

Uznanga iest powszechnie prawda, iz i«*yL
ayskuie bardzo wiele na dokladnein odcienio

1817- Czerwiec, T.VIH
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waniu znaczenia rozmaitych wyrazow, a nade-
wszystko wyrazéw blisko-znacznych , synoni-
mami nazywanych. Dla obudzenia wigc uwa-
gi 1 zwrdcenia iey na materyg, przed siedmia
laty w Pamigtniku Warszawskim roztrzasana,
podaic mys$li moie wzgledem niektéorych wy-
razow. Oby uwagi te staly si¢ powodem do
badan, wielkie dla mowy oyczystey korzysci
przynies¢ mogacych, powodem, dla oséb zwta-
szcza, ktorym nie brak sposobnosci, ale szeze-
rey checi i wytrwatosci wpracy, oyczyzna
wyrzucacby mogta.

SKROMN 0SC, POKORN , UN J20a 0S8,

I rzy te przymioty, .badz razem badz poie-
dynczo w osobie iakowCy uwazane, okazuig u-
znawanie wyzszosci w inny cli.

Rozpica zas co do znaczen i stopniowan
tego ogodlnego wyobrazenia, bardzo iest zna-
czna: Skromnosc iest skutkiem rozsadku, $wia-
tlego zapatrywania si¢ na rzeczy, 1 prze.
Swiadczenia iz inni réwnie dobrze, albo leszcza
lepiey rzeczy znaé mogga; cnota (a, albo przy-
miot, zdobi kazdy wiek, stan i pte¢ a zwlaszcza
niewiescia, w ktorey brak skromnos$ci poczy-
tuiemy za wing¢, W me¢zczyznie za$ za wade
tylko, nazywaigc ia w wieku mlodocianym
Irakiem doswiadczenia czyli szkolnictwem
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tjézmeyszym nieroztropnoscig, aw wie-

lilwiH 'm .

LW «tou.toici ».io » *

VT,v »>v™
17 Jy

nama o« |y

i uczucia lego me tata

L < m
OVWSZeiu ie w innych

Julkiem
przelaé usilnie; pokoiai - r0Zvvaiauiu
umystu poboznego kto y P wszysLko

do swey 0so Y, Unizonosé przez ze-
rna prze ¢ przekona¢ innxch, iz zna-
mwnatrzne znaki m P ick sza,,

jaGdChS g 1 b w n e siedlisko we-

»ego sprawowania ¢, wietszey czeg$ci
Lazuie zewnatrz, unizono,c po

k

T 'szac p°korz« (wtornie VI r.a k
0

, Pokorny ie.t to ‘en, kto-

ry si¢ mato ceni, ktoéry si¢ *niza, n.«y .nny
ktadzie, i wyznaie ii prze§wieconym ,e«t o e

1 *

- - - -1 oL
Lo ¥ ., <rtd szacowano? Na ca/t} .

chcial, izby go stad podli?”-

wdziwdy i nieuiandy mowitny. "
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na powierzchownosci zalezy... Sir
wprawdzie swych talentéw, lecz, w mnie-

maniu iz wielu iest iemu podobnych, nie bar-

dzo-wielka przywianie do nich cene, aprze-

to sam nigdy niemi blyszczy¢ nie c]lce.

nyza malo ceniac swe zaslugi, stara si¢ oka-

. ’l . nikczemuos« aidl wyzZszo§¢.
<leci okazania si¢ skromnym, lub tez zeby

nas miano za pokornych, staiemy si¢ miJ
“ S [™ ™ p el.ce aby inni wysoko Z
mli iego przymioty, i nie chelpi si¢ ze swemi
wtenczas nawet gdy widzi iz inni
0.
”»

A}

plugami,
wsp6l sie zmm ubiegaia do iednéy mety;
korny me umie zazwyczay ich sam ocenie

mzony zas usilnie okazaé¢ innym iz .
wyzszoS§¢ <;/ . . 12 uznpaieich
wyzszost,, Sl/omny nie zawsze iest unizonym

A

ni mniey pokornym; pOW vy ,ieljlko

’

sis; r [ ¢ ,CZ Unii0Uyni- Stromnosé wy-'
staicza ludziom w pozyciu towarzyskiém, ,,0/0
- przystoi bardziey duchownym niz §wieckim-

umionosé obiawia dworaka </ .y L
foscJa ilhn ~ vola” - Skromny zniesmia-

W'ZIW foton," ni,J, i

zysk uie dla niéy szacunek i po-
w ludziach

b —

wazanie u wszystkich; pokora zas,
pielacych ceni¢ prawdziwa zasluge wzbudza

nowanie, a politowanie lub uwielbienie
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,1,, pospolitym. Mile fert obcowanie atro-

g lq( \Xy podejrza-

zZ : unzz,,,,zasczynl ,,asn
ZHdtei pochodzi, iz z. dm naszyci ,

gdzie stalo$¢ char,Heco (Uor.y przeocz: z
AN

porem miesza¢é me trzeba)wie

“ i »»*, pokory

LY [13 f i r
to usposobieni,
przybieramy,
daleko zdatnieysi lecz, skromni.

C
lecz u«>
wi,k.z, znaydm, wzmto.c

N

Do Redaktora Pamigtnika
Warszawskiego. (*)

BKoubrodo’w miedzy Pacanowem i
Smorgomcimi.

ridentem dicere verum

Quanquam
Horatius:

quid vetat.

iest caléy publicznoS$ci, co$ tvi,-

Wiadomo
i troy.ko affeUow za-

edy iak Polaka Sensat,

(>

"TTA L., M
iasnY tlia Red. Fam., umleszcza

R
niezupelnie iedt lasuj »3.¥nain-
go przeciez dla zadosy¢ uczynieni* checi «>.«a.o

meso sobie Autora. —
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rekrutowanych czytaigcey, ze JPan Swistek
oglosit ustanowienie. Wielkiey Kapituly Zako-

nu Niedzwiadkowego, pod przewodnictwem

i isLrza Mruczayty, wSmorgoniach ufun-

i owaney, ktoéra po §wietuem przez czas nieia-
i istnieniu, z widokéw zapewne waznych,
przeniosta si¢ do Pacanowa, 1 polaczytla sig
z Kawalerami Koziokopytkowemi, iak nas o
lyty Numer Dziennika Wilenskiego u-
Takowe dwoéch stawnych towa-
w celu dzielnieyszey

nie zawiodto

tern
wiadomit. /_
rzystw polaczenie sig,

publicznego pozytku pracy,
p wsztohuego oczekiwaniaj iakoi zaczeglo sig
Wszystko pomys$lnie, i ntrzymuie si¢ w tym
stanie., lezeli nie w skutku, zawsze iednak w
naylepszey checi i w mniemaniu stawarzyszo-
potaczonego towarzystwa
zapatem do pracy,

w przedmiotach

nyc i. Cztonki
'Wat.gU si¢ z chwalebnym
wygotowali wiele rozpraw,
wattych tak szanownego i uczonego towarzy-
stwa, namnozyli wiele proiektow do uszczegsli-

pazurowatego, i ko-

wienia czworonogiego,
A A

pytowego rodzaiu dazacych, a c0

powymys$lali mnéstwo nowych stéw dwoisto

i troisto znaczacych, dla wzbogacenia igzy-
ka, powyrzucali wiele niepotrzebnych gtosek,
a niektorym inne niz dotad miaty, naznaozyli
brzmienie, stlowem przyczynili si¢ znacznie do

rozszerzenia oS$wiaty, a po tylu dowodach gte-.
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boki¢y nauki, uczoney erudycyi, i niezmor-

dowauey pracy, nabyli niezaprzeczone

uwazania si¢ za iedyna we wzgladzie nauk,

i sposobu myS$lenia, magistratu!*},
ktora sama iedna,

literatury,

o mniemaniach wzglgdem

rodzaiu przedmiotow eafl?ic i sta-
nowie powinna-,

wszelkiego

iakoz na urzedowem =z po-

wszecimcgo 29BTAR% §18 czlonkéw zlozonem,

posiedzeniu, postanowiono przyiac za godlo
uwvai'zyslwai i za q,igral, wszystkich pism

swoich, wi»» fcmcpzkicgo pod,, 1ta «

cle Vesprit que nous et nos amis.
madrze urzadzone 1 kwitnace

maura lat

towarzystwo,
zyskato powszechna chlube, i oprocz ni eze

mney i znikomey nagrody, za uczone trudy,

to iest opréocz obficie dostarczanego migsa dla
Mruczaytéw, Mysidow, etc.

a kapusty ozy t
siana,

dla Lozogryzow Szczepopsuyskicli ect.
zjednato sobie szlachetmeysze
W powszeehnym uwielbi¢ému, cata okolica >

mllegte nawet strony traba Renomy, ktorey

glos az Za wynioste géry Karpatu rozlegat sig,
o stawie i $§wietno$ci towarzystwa uwiadomio-
ne oddaig mu hold wysokiego
wielkich dla publicznosci

szacunku *
z niezmordowanych
nrac iego oczekuig korzysci. (
Jhiedy iui towarzystwo na tak swi -
tnym stan¢to stopniu; kiedy przyigte prM*
nie godto, stato Si¢ zasadnem prawem, Nieia-
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LiS, zap.,™Me phie/)téos; M.

80nft.cy, am do Pac.,owst;Cy, a,,i »DV_
tS  Znaldz@yp¥,,, . dzilvy Wici|)st; ,1
bezczelnie nanisar ar. T J <
" . W ICSt Sorzkﬁ, i
mnego uzyca anizeli na pokarm

Prestey 4

i X T
i ] pS

na- Iie mieso miodych barané”
r iesi niz starych wotow

tharzystwanp V e X re;d1,, T elf n a r SadOni
Jtko wyuzdana zuchwalesé¢', zU g si, 7d Z

! P1oac 1 zdanie Omg&lvll%, nie maigc na to
tOlvary stwa patentu, ,bu, yly c2ll,.,1,c0_

00 o S$wietno$¢ zakonu, naydo.sloyiiieyszeoo
s«kre,a«,, JP. dupi.wicz,, i iwigt > ®°
gmcwem, pele,, chwalebny 'jorLofci

KOIW j

w wyf.,c2,,c p,aw, to_

P*%
o cabse p,, rogalyw

* wdz,erai,cego si,

r J*

wodowa obszernie i wymownie co do pier-
wszego zarzutu, powag* starozytnego poety
dowiodl, ze ten iest pokarm naylepSZy ktory

pierwey wydarzy: Qunc prima iraturn,

venlrem placauerit esca (*), i z tego nie2bit*

(0  Horaliutf,
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potozyt konkluzyg: ze dietetyczne Uvier zenie
autora iest prawdziwem bluzmerstwem, lit~
ci lierezya, przeciwne iest prawowiernoscr i
uszy cnotliwe obraza. — Co do drugiego pun-
ktu, ze si¢ odwazyl nastgpi¢ na prawa towa-
rzystwa, ze nie nalezac do niego,
pozwolenia odwazyl si¢ pi«¢, wtem me po-
trzeba byto zadnego usitlowania; pismo przez
JP Gtlupiewicza zlozone, iako Corpus cnie t,
byto nayoczewistszym wykroczenia dowodem,
cala wigc wielka rada Uno ore odezwata sig:

Reus est culpae; a gdy si¢ namyS$lono, na laka
kare wskaza¢ winnego,

znych

i bez lego

po wyshuchaniu ro-
zdan zgodzono si¢ ukaraé go na cae
azeby za pierwsze wykroczenie wedle
swoily dietetyczney nauki karmit si¢ ty
cielni mtodemi zwierzetarni,
mickkiemi ziotami;

zycie,

0 sa
kapustag i mneim

a za drugie, zeby by
wszelkich do pisania potrzebnych pozbawiony

narzedzi. Przed ogloszeniem wyroku mowca

zakonu JP. Me-he-he-kie-kie-wicz zapytal o

nazwisko 1 stan osadzonego winowaycy, 1 W

tenczas dopiero JP. Glupiewicz przypomniat

.obie, ie nie wie

C ontum atiam

0- wy °k f I*"*
ogloszono, z lein pizeciwo

winionemu zastrzezeniem

Poena potest aenm i, Culpaperenms era.

(Ovid, de Ponto>
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NOWINY LITERACKIE.

Jako zajwienie osobliwsze wspominaig gazety
uczone Opismach w Angielskim iezyku przez
Polaka wydanych. Polakiem tym, sg ich wy-
razy, iest Baron Ullanski, ktory przv wey-
sciu woysk Francuskich w 706 roku do Pol-
ski, oyczyzn¢ swoi¢ opuscit, i zmatzonka swo-
ig do Anglii udawszy si¢, po trzechletniey
nauce tak daleko wigzyku angielskim postapit,
iz proza anawet wierszem do$¢ poprawnie,
podlug zdania samych angielskich krytykow,
pisal. Nie dawno umarl wtymze krain  zo-
stawiwszy owdowiala Zon¢ jS dopiero lit Ii-'
czacy. (?) Pisma te Barona Uklanskiego, od
angielskiey publiczno$ci do$¢ dobrze przyiete,
sa: [lravels in Italy, Poland, Austria etc.
Letters from Albion — Poems and Essays. Pi-
sma za§ pozostale na subskrypcya ogloszone
w dziele peryodyczuym Monthley Magazine
196. July. Obacz. Intlg. z. Jen. AL, Ut
Zeit. 1817. No. 7. p. Sa.

Z wielu okolicznoéci wnosi¢ nam wypa-
da, iz to iest ten sam P.L klanski, ktérego opis
podrozy w i¢zyku Niemieckim wydany, roz-
bierany byl w Pamigtniku Warszaw. 180y. ro-
ku, gdzie oraz ciekawy czytelnik znaydzie
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wyci,g

skiego. Jezeli istotnie ten samto lest

ski, ubolewac¢ trzeba nad Anglikami, iz od ta
Hego Polaka opis podrézy po Polszczg¢ w swym

ieczyku nyrzeli.

Uniwersytet Dorpacki w Inflantach ode-

brat w r. 1816. zlecenie od swego Kuratora ,
aby postepowanie wydzialu jurydycznego
wzgleden udzielenia godnosci Doktora Prawa
Panom Walter i Weber roztrzasnac. Rada
akademicka, wylaczywszy Prolessoréw pra-
wnych, wybadawszy rzecz cala, uznata, iz prc-
mocye na doktorstwo prawa Panéw Walter” i

Weber nie byty odbyte stosownie do statutow

temu! uniwersytetowi stuzacych, ze przeto

promocye owe za niewazne uznane by¢ powin-
ny. Ale poniewaz w ciggu roztrzgsania tych

dwoch promocyy, okazalo si¢ ze inne tegoz

wydzialu promocye nicodbyty si¢ stososownie
do przepis6w, uznala ie przeto rada wyrokiem
swoim rownie za niewazne, zastrzegaiac wsze-

lako , poniewaz migdzy pomowauemi zuaydu-
i3 si¢ megzowie w publiczno$ci zaszczytnie zna-
iomi, iz im zostawia si¢ wolno$¢ starania o
uzyskanie na nowo godno$ci Doktora prawa,
z zachowaniem prawnych przepisow.

Nayia.-
$nieyszy Pan wyrok ten

rady akademickiej
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potwierdzil, a nadto iey osadzenie Profsseréw
prawnych polecil (na mocy f. 37. statutow u-
mwersytetu). Rada akademicka rozkazu Ce-
sarskiego dopetnita w d. 17. Stycznia 1817.1 o-
czekuie potwierdzenia swego wyroku. Dan |/
Dorpacie d. 15 Marca 1817. (cf. A. L. Z.NO111.)

DONIESIENIA KSIEGARSKIE.

W ksiegarni Zawadzkiego i Weckiego jmr-y.
Wlleiowanych Drukarzy i Ksiegarzy
Dworu Krolestwa Polskiego.

Nowe ksigzki.

Czulty czlowiek z Angielskiego na Polski
WByk przetozony przez Kazimierza Hr Gra
bowskjego wWarszawie 1817. ' dt

Roczniki Towarzystwa Naukowego z'lfc
mwersylctem Krakowskim pot czonego To-
inow dwa. w Krakowie r. 1817 7\

Poczatki Chemii dla uzy01a stuchaczow
przy Imperatorskun Wilenaskim Uniwersyte-

mowZT * jQdrZ0ia Sudeckiego To-

Ci ktorzy kupili tom pierwszy, za ztozeniem’
biletu moga teraz odebra¢ i tom drugi.
, . Wykfad Geometryi rysunkowey dla u-
zycia uczniéw instytutu drég konnnuiiikacw-
uycli przez M. Polier. Przettumaczyt G A4
Hreczyna Wilno. ,817. ztmngr.f$
Polityczne przemiany pafstw w Euronig
przed era chrzescianskg i za czasoOw chrzesei-
anstwa az do wieku XVI, w2cli Tablicach
2 gr. }5.

)
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Pelrarch uwaZanyp « 1 ii’ée a %lomg ! mog

ralista, z trancuzkiego P. Capeiu * AT

1817 11al4a poZyteczn® 1B 18§t W'ﬁﬁr dﬂswlfbf!r_

czonycli wynalazkéw * raieys i *
skiego gospodarstwa, w.W rociaw /
Maleryal Kaanodzieysti dU *o cy ab.-

wiennego opowiadania = , p 0 Homilii

wyiatkow. Prae*

%C}ISS filk£h I)I:/ S L f jSeriusza )Co}lin—

*ilipa
skieeo. w Wilnie
sO oospo”e
dl. Ekonomo'v Jwiycl, »niey
YZyw na pasze,, y . P T bickiego. w
narzedzi przez Ai &

zjl 4. gr. iS.

W IC L E. G. Fiszera prze-

tozona z "iea.ieckiegyp
kszona notami P1

»
£yln-
vt'rne«0 wldania w Pa-

i,zyk Pol-
sr\.~z X. E. Sieradzkiego Tornad*..

"S L cw t;

drugi.
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Dalszy ciqg ksigZei do sprzedania w tryze
FHsiegarni

Lycee ou Cours de Litterature ancienne
et moderne, Par J. T. Laharpe. nouvelle edi-
tion augmentée i5. Vol. a Paris 1ISiti. 1. 180.

Ocuvres de Jeau Racine avec des com-
mentaires, par M. Luneau de Boisgermain.
7. Vol. a Paris 1793- A .9

Troisieme Voyage abrege duCapitam Co-
ok, dans T'Oeean pacifnpie. Avec une Carte
generale Oll Histoire des dernieres decouvertes
'dans la Mer du Sud Pendant les aniieces 177(3.
3. Vol. a Paris i785. | 4

Lliiade et K’Odissee D’Homere six vol.

a Paris 1790. relie eu wau brqde d’or. 1. 96.
JElemens D Histoire nalurelle et de Chinue

par Mr. Fourcioy cingq Vol. a Pusis 1799* h 114.

Voyage aux sources du Nil, en Nubie,
et en Abyssyuie, Pendant les annees 1708.
69. 70. 71. et 1772. Par Mr. James Bruce Tra-
diii; de i’Anglois par J. H. Castcra cinq Vol. a
Paris 1790. avec Il Atlas f. 290.

Eneida Wirgilego Marona® czyli wiersz
bobatyrski ku czci Eiieiasza z Troi: przekta-
dania Jacka Pizybylskiego 2 toiny 8. zko-
persztychami i mappg. w Krakowie 1811 z- 3o.

Epitome bistoriae sacrac ad usum tiro-
mim linguae latinae: auctore C. F. Lhomond,
in univtrsiiate Parisiensi Professore emento.
Nova editio, cui accessit dictiouarium latino
polonicum: in lamo 1811 Vdnae zt. 3.

Farmacya praktyczna, zawieraiqca obia-
kienie preparatow chemicznych przyietych w
Aptekach: napisana podlug naynowszych za-
sad fizyczno - chemicznych przez® Just. W ilh.
Krysi Fischera, a po iego $mierci przeyrzana,
poprawiona i powtoérnie wydana przez D.



7v,m rrvd. Herm stadta Professora Cbemu

fSnacyi w Berlinie:
W oyniewicza

i
Uraz zas§ przez W mc
na polski i,zyk prze ozona .”"
8vo luaiori w Wilnie 1811.

Filozof i A nti-filozof rozmowy w zarzu-
tach i odpowiedziach dla dochodzenia prawdy
przez professora Pisma S$wigtego w tW ers.

IGolanskiegol 8. 1811 wW dnie =zt 4.

?izvka przez §S. J. Bryssona po francu-

sku napisana,

a przez Choymekiego pr*e«o-
.raczona,

wW ilnie in 8vo tomow

Geografia czyli opisanie matematyczne. 1
fizyczne ziemi przez Jana Sniadeckiego.
L yTowarzystwu Warszawskiemu przyiaciof
Jani oddani teraz przez Autora”zeyrzmre,
poprawione i znacznie powi’szonej

pow
nie na

iaw wydane z przydana GIld ca wyra”
zaigca potozenie geograficzne znakomi -y
mirysc na ziemi: w W ilnie 8 1809 > zt. 9.

Geografia poczatkowa dla pozytku ucza-
cy si,. mtodzi podlug ostatnich traktatowy
tozona 1 powieszona pi. 1- + A

"ie WGemn* r dia® .& » narodowych czeic

, nowa edycya w W ihue 111 8vo 1810. 2 S
Geometrya dla szk6ét narodowych czesc
«ta 8vo wWilnie nowe wydanie 1817  zi i
Glos obywatela dobrze swey oyczyzme
zyczacego do narodu polskiego za dolH-cmP.u-

blicznem przeciwko prywatnemu

1 wszelkity
niestusznos$ci

rymem ulozony wWatszawie 8.

1809 Gorzelnik i piwowar doskonaty
sztuka pedzenia wodki i
warzenia piwa,

czg
bkworow, tudzmz

naynowszychb m1k1yc
w fizyce chemii i technologu «e m

dane przez A. Pigtkowskiego 1803

podtug

»e
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Gospodarstwo lesne, przez Ludwika Plo-
tera. z ial.ellaini, planami i tablicami, in 8vo
wWilnie 1807 zt. 3. gr. i5.

Gospodarz galicyyski, czyli sztuka zbo-
si¢ w krotkim czasie przez, wieyskie i
domowe gospodarstwo przez A. Tliaera pra-
ktycznie wypracowane, in 8vo 1 ZL 7.

Gospodarz wieyski czyli zbidr potrze-
bnych gospodarzom wiadomosci 3otoletnim
doswiadczeniem sprawdzonych, dla wuzytku
wie$niakow do druku podany, w VYroctawiu
in 8vo )di z| r

Goworek herbu Rawicz Woiewodda
Sandomirski, powies¢ z widoku we $nie. w
Warszawie in 8vo 5

Grammatyka francuska P. Wailli, ttu-
maczona przez A. ff. Kaminskiego, obok z
francuzkim textem, in 8vo zt. 3

Grammatyka francuzka teoryczna i pra-
ktyczna utozona podilug planu przez Dyrekcva
Ikiukacyyncj dla® szkot przepisanego na klasse
iwsz® 2gtj i 3eia znaylepszych Grammaty—
kow traucuzkich i autoréw stosownych p.-Jo-
zeia Zielinskiego Nauczyciela Liceum W arsza-
wskiego in 8vo wWarszawie 1816 zt. 6.

Grammatyka ig¢zyka Jiebraypkiego przez
Sebastyana Zukowskiego zprzydatkiem czy-
tania 1 tlumaczenia tegoz ig¢zyka; w Wilnie
in 8ro 1809 zj S

Gustaw Waza powies§¢ szwedzka przekta-
dania J. Bykowskiego wW aisz. 8ro zt. 4.

Henryada w dziesigciu pie$niach przez
P. de Voltaire w i¢zyku francuzkim napisana
przetlumaczona na igzyk polski przez Euzebiu-
sza Stowackiego. wWarszawie i803 z|.

gacenia

(Dalszy cigg w naslgpuigcym Numerze.)



